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CARC LECTOR:

Con el presente tomito se da comienzo a una
BIBLIOTECA MANUAL SOBRE LA COMPARIA DE |ESUS.
Con esto queda dicho todo. Se trata, pues, de una
BIRLIOTECA; lo cual quiere decir que a este tomo
séguird ofro y luego otros, en nitmero por ahora
indeterminado. La materia es abundantisima; de
consigulente, por falta de ella no ha de venir el fin,
al menos proximo, de esta Biblioteca; tampoco ha
de liegar por falta de compiladores que se presten a
esta ficil y agradable tarea, porque son ya varios y
serdn cuantos fueren menester. El niimero de fomos
dependerd, pues, del dnimo y aun quizd abnegacidn
del editor, y principalmente del favor del piblicd,
el cual, en resumidas cuentas, es el drbitro y sefior
de vida y muerte de semejanies publicaciones.

Esta Biblioteca serd manual; o sea, compuesta
de lomitos factlmente manejables: pasaron ya los
tiempos, si es que los hubo, en gue ni caballeros, ni
aun damiselas se arredraban a la vista de un info-
lio; hoy se quicren libritos ligeros que quepan en el
bolsillo, en el saquito de mano, y que puedan He-
varse consigo fuera de casa, en el jardin, en el
ferrocarril, en el automdvil, como el mejor compa-
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riero.) Claro estd que la presentacidn habrd de ser
exquisita; de esto queda encargado el librero edifor.

Constard la Biblioteca exclusivamente de obras
gsobre la Compania de Jesis. Esfa asendereada
Compania, después de varios siglos de vida exube-
rante, continda siendo para muchos una misteriosa
esfinge; es mds, hasta por los que se precian de
conocerla intimamente es bastante ignorada. Aqui
podrd tener cabida todo: desde la vida del defensor
de Pamplona, Iiiigo de Loyola, convertido después
én andante caballero de la gloria divina, con sus
cartas, Efercicios y Constituciones, con los testimo-
nios de la época, los procesps a gue se vig sufelo, ¥
las obras que emprendid, hasta las misiones del
Paraguay con su fabuloso reino jesuitico y sus mi-
nas de oro y plataey aiin, si se guiere, ¢f estado
actual de la Companifa! ¢Qué persona ilustrada va
a defarse perder la ocasidn de penetrar en las inti-
midades de la Compania, al médico precio a que se
le brindardn estos tomitos? Porgque ésta es una con-
dician que no expresa el titulo, y, sin embargo, para
muchos lectores, quizd los mds, sospechamos que
serd principalisima: el precio reducido!

Nos gusta la libertad, y ¢a quién no gusta? Por
esto no queremos cefiirnos a un orden prefijado de
asuntos particulares, los cuales, sin embargo, serdn
siempre  historico-ascéticos, y comprenderdn dos
grandes series: textos antiguos escogidos y estu-
dios sobre la Comparila, sus obras e indivi-
duos, Tendremos siempre cuidado especial de mez-

Vil

clar lo agradable con lo atil. A periodo fifo de
publicacidn tampocoe queremos atarnos; saldrdn los
tomos cuando mejor pareciere.

Lector amable: si no conoces la Compaiiia, serd
menester que te cerciores por t mismo antes de for-
mar y emitir juicio sobre ella; no sea gue, al discu-
rrir y hablar por cuenta ajena, le eguivogues mise-
rablemente. Si la conoces, ice también, pues podri
ser muy bien que alcances no pocas noticias para
fi desconocidas por completo, y aun tengas que re-
formar tu criterio respecto de algiin punto: la Com-
paiiia de jesis, en si misma y en la obra que ha
realizado, es demasiado grande y compleja para
ser abarcada de una mirada, ¥ comprendida en
Jormulas simples e improvisadas; cuande menos,
podrds confirmarte en tu criterio, si es que estd ajiis-
tado a la realidad, lo cual no serd poco. Pero, si
ademas eres persona piadosa, al recorrer atenta-
mente !_gs sigulentes pdginas, encontrards, a no du-
darlo, materia abundante de agradable y prove-
chosa lectura para bien espiritual de tu alma. Vale.
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Dzn-.r_ ocupar en esta Biblioteca el sitio preeminente

que se merece k. Awfobiografia de San Jignacio da
Loyola, tundador de la Compaiifa de Jesids, y asi por ella
COmMEeNzZamos.

Importnnado el Santo por los instantes ruegos de va-
rios de sus més esclarecidos hijos, se decidis al fin, aun-
que & duras penas, & narror ol P, Luls Gonzdlez de Cd-
marg cuanto por su alma habla pasado derde gue comanzd
a servira Dios, La historia de estos Tuegos 1.r de esta deci-
sién nos viene relatada por el mismo P. Gonzdlez de Cji-
mara ¥ por el P. Jerdnimo Nadal, como en segnida se vard.
Respecto al titulo de Auniobfografia que damos a estg
relacidn, hWemos de advertir gue el P. Gonzdlez de Cima-
ra, honibre de excelente memoria, al decir de sus contern-
pordneos, después de oido el relato de San lgnacio, Iba
poniendo por escrito cosi con las mismas palabras cuanto
¢l Santo le habia dictado. Por esta razon podemos [lamar
este escrito, en sentide amplio, Awfobiografia de San
lgnacin, aunque en realidad no lo escribiera él de su pro-
pia mano.

Empezd, puez, San lgnacio la relacitn de sy vida e
Septiembre de 1553, segin declara en sy prologo 8l Padra
Gonzdlez de Cdmara; Inego Ia interrumpids por Ffin, ce-
diendo & las instancias de dicho Padre y del P. Nadal, Ja
contimud y termind en 1655 No abarca en ella todo el
curso de su vida, ni el desarrollo de todos asus planes e
ideas, ni menos adn la realizacitn de sllos; sino gue 58 re-
duce a los hechos privados, internos ezpecialmente, que la
ocurrieron hasta la fundacion de la Compaiiia: &l mismo
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manifestd al P. Cémara que su fntento ers sdeclarar
enanto por =u dnima hasta ahora habla pasado.s

A4 importancia que los primeros Padres atribuyeron g
esta narracidn se deduce de que cuando el P, Nadal, uno
de los personajes de mds valla, supo que se habia ya co-
menzado, cholgindoze ::l_l:l:hu::, mandd al P. Cmara que
simportunase al Padre (San Ignacio), diciéndole muchas
veces que en ningung cosa podia el Padre hacer mids bien
ala Compafiia que en hacer esto; y que esto era [undar
verdaderamente In Compafiia.» (Véase més adelante el
nimero 4 del prélogo del P. Codmara.) En realidnd esta
autoblografin de San Ignacio es en gran parte el fun-
damento de la magnifica Fida que de nuestro Santo eseri-
bid ¢l P. Ribadeneira, come lo es lambién de todas las
otras que en_ varias lenguns han ide publicindose husin
ahors,

No es ciertamente una pieza literaria en el sentido
estricto de Ia palabra; ni podia serlo. Dictada en pais ex-
trafio por un guipuzeoano que ningunos o poquisimos estiu-
dios tenia hechos de lengua castelluns; y lnego mundada
escribir por un portugués, quien, o su vex, orn la dictuba
en castellano, ora en italiano, segiin era la lengua del
amanuense que tenia a su disposicidn, habia forzosaments
de adolecer de pobreza y ain de incorreccion de lenguaje.
Mo carcee, sin embargo, de vida, ¥ es modelo de ingenui-
dad y verdad. Forlo cunl es un doctimento histdrico de
grandisima importancia en la materia, ya que fué dictado
por al mismo protagonista, vardn indudablemente de nhso-
luta: veracidad, y escrite por persona dignn también de
toda fe, y que, segin ella misma nos ssegura, trabajaba
por no poner palabra alguna, sino laz que habia oido de
aquél. (Viéase el prologo, nimero 3). Esto no quita gue en
clertos puntos contenga alguna inexactitud de pormenor,
que convenientemente anotaremos, debido o a laincorrec-
clén de las copins que poscemos, o al lapso notable de
tiempo que transcurrid  desde la realizacion de los acon-
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tecimientos hasts que se narraron ¥ escribieron, toda vez
gue esto se verificd los ditimos afos de la vida de San
Ignacio.

Bajo otros puntos de - vista es también importantisima
esta Autobiogrsfin, En ella San lpnacio nos traza de cuer
po entero y con toda sinceridad su propio retrato, con
agquclla su prudencia consumada y fortaleza invencible,
raszos distintivos de su excelsa fisopomia moral; nos
miesira también como «le frataba Dios de la misma ma-
nera gue trata un maestro de escucla & un nifio, ensefidn-
doles (som sus palabras: nimero 27), ¥ cdmo con lo gque el
Sefor le ensefiaba  directamente y lo que él pricticamente
aprendiz, se iba formando y robusteciendo en espiritu
hasta llegar a ser un grande santo ¥ un maestro per-
fectisimo en la direccion de lay almes: contienen, pues,
estes padgings un capitulo interesantisime de FPsicologia
refigiosa,

Podra ademds estudiarse lo génesis de la Compafila de
Jestis, desde su concepcién vaga e imprecisa todavis en
la mente del penitente de Manresa, y los varios tanteos
que &l Santo realizd, hasta su fundacidn candnica, clara y
definida, con los admirables Ejercicios espirituales y ma-
ravillosas Constituciones. jLidstimn. que respecto d estos
puntos gea San lgnacio tan conciso 8o su narracion, y que
para las grandes obras realizadas en Roma por su ardien-
te celo se remita sencillamente al dicho del P. Maestro
Nadal!

De este relato de San Ignacio hizo bien pranto unn
vergign lating el P. Anfbal Codret (0 Du Coudrey), «muy
docto y pindoso padres, como le llama el P, Nadal (véase
adelante su fatroduceidn, mimero 4), ¥ 2s la publicada por
loa Bolandos en su magna coleccldn Actae Sanctorurn
{Jalie, tamo VI, 1748, pdginas 634-654). Recientemente, o
sea, en 1873, se ha vuelto aimprimir en Paris por el Padre
de Guilhermy I8 versidn latina algo diversa de s de los
Bolandos,
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Fgro el texto original que, como ya hemos indicsdo, se
escrjbid parto en castellano, parte (la menor) en italiann,
ny’se publicd hasta el afio 1904, en Madrid, por los edito-
res de Monmumenta Historica Socictatis fesu (Seripte de
Sancio lgnatio, tomo 1.°, piginas 31-08). Validronse para
su edicidn de dos copias, una contenidn en Varia fHistoria
Reram .‘ingr#mn'.-: Jesu, tres grandes tomos en folio que
pertenecieron s nuestro antipuo colegio de Alcald, ¥ otra
de un cddice conservado en el archivo vaticann { Codices
Societatis Jesa, ndmero 2),

Extraflo paréce que se tardara tanto en imprimir esta
Autobiografia de San Ignacio, tanto més, constando que
et 1584 la Congregacion provincial de Castilla pidid la
impresion de ella al P. General Aquaviva. La razén, E3pe-
cialmente parg log primeros tiempos qua siguieron a la
muerte del Santo Fundedor, la tenemos en la misma res-
pucsia duda por el P. Aquaviva a In mencionada provincia
de Castilla: Quae communicanda videbantar, ea in libro
P. Ribadaneirae seripla sunt; caetora non expedit omaium
manibus circwmferi. (Acta Congreg. Provin. Castellae,
1584). Prudente resolucion para aquel fiempo, cuando
todavia estaba fresca la memoria de los sucesos que se
narraban, como la de lag personns que en ellos habian
intervenido (véase un caso practico en Scripta de Sancio
{gnatio, 1, pigina 751), y sobre todo cuando no constaba
todavia oficialmente la santidad de lonacio de Loyola.
Luego, aunque continuaron circulando de mano en mano
las copias manuscritas, cayé bastante tiempo en olvido,
hasta que fué publicada por los Bolandistas la antigun
vareitn lating. Mas, ahora que la Iglesia ha ornado las
sienes del Santo con nimho de gloria, sublimdndolo al
honor de. los sitares, y ha dado solemne testimonio de la
pasmosa santidad a que llegd con la divina gracia, ahora
que nos hallamos o une distancia enorme de aquellos su-
cesos y de aquellas personas, ningin inconveniente puede
haber en que se divulgue esta relacidn, atn en lengua vul-

gar; lo cual, de otre parte, habrd de ser muy conforme al
|=:u5[l.‘: moderno de acudir primariamente a las fuentes lite-
rarias, no a obras traducides o de segunda mano.

De la citada edicion de Monemenfa nos servimoes nos-
olros para nuestra publicicitn; mas, como no Esr.rihimu:-_a
precisaments para los especialistas, sino para el gran pu-
blico ilustrado, modificamos la forma externa del texto,
adaptindolo al uso y ortografia modernas, si bien conser-
vindolo en toda su pureza; con esto queda todavia unm
cierta ranciedad de expresiom que a las obras ascéticas
suele comunicar, como al buen vino, un sabor agradabilisi-
mo,. Damos también traducida al castellano con escrupu-
loea fidelidad® la parte itélianu v algin fragmento latino
que parn completar ¢! texto original deficiente, tal como
nos ha legado, tomames de la traduccidn lating, y la fatro-
duceidn del P, Nada!, escrita esimismo en latin. Asi, ésta
serd la primera vez, en cuanto sabemos, que se publique
intepramente en catellano la Awfobipgrafie de San [gna-
cfo de Loyola,

Sepuimos también la division del texto en nimerosy
capitulos, para mayor comodidad de ina lectores; los capi-
tulos los encabezamos con breve somerio; afiadimos ade-
mits algunas breves notas aclaratorias del texto, o biblio-
gritficas, indicande con preferencin las fuentes impresaz,
nunque con parsimonia, a fin de no ahogar la narracidn,
ni cortarle en demasin. Por lo demds, aunque creemos
que ha llegado ya 18 hora de poder escribir extensa y docu-
mentadaminte la vida de San Ignacio de Loyala, habién-
dose divulgado en.tan extraordinario nimero los docu-
mentos piblices y privados referentes al Santo, por ahora
no ha sido éste nuestro intento, sino sclo anotar breve-
mente los documenios que publicamos,




SIGND3 CONVENCIONALES USADOS EN El. TEXTO

Las palabras y lefras de alguna importancia que se han
suplido van cerradas entra paréntesis rectos [k

Algunas pocas que se han traducido y alguna sustitui-
da van comprandidas por paréntesis oblicuos <5 =,

Los pirrafos traducidos del latin estin sefalados por
ln asterizco ™ al principia.

Los pdrrafos Wertidos del itallany se natan por media
de un doble asterisco **, y son desde el nimero T
&Y para poder...» hastael fin,

Las frases propias del qua habla van entre comillas « »,

[T U ——
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Prélogo del P. Luis Gonzalez de Camara

M COMPARERGS, CUENTA 10NACIO EL CURSD DE
VIDA.—DPESPUES DE OIDO DE BOGA GFL SANTO, 1L
L OONZALEEZ LO PONE POR FSCRITO.

I. Elafo [15]53, un viernes a ln tufiana, 4 de Agoato,
vizpera de Nuestra Sefora de las Nieves, estando sl Pg-
dre en el huerto junto o la casa o aposgnto que se dice
del dugue, yo (dice el P, Luis Gonzdlez) le empecé & dar
cucnta de algunas particnlaridades de mi alma; ¥ entre las
otras le dije de vanagloria. El Padre me dis por remedia
que muchas veces refiriese a Dios todas mis cosas, traba-
jando de uirecerle todo lo bueno que en mi hallase, reco-
nociéndolo por suyo v déindole gracias de ello; y en esto
me habld de manera que me consold mucho, de manera
que no pude detener las ligrimas. Y asf me conté el Padre
come dos afios habla sido trabajado de este vitio, en tanto
que, cuando se embarcaba en Barcelona pera Jerusnmién,
no osaba decir a nadie que iba a Jerusalén, ¥ asf en otras
particulares semejanutes; y afadio mds, cudnta PaZ Gcerca
de esto habia sentido despuds en s alma. De abi g una
hora o dos nos fuimog & comer; v éstundo comiendo con
el Mtro. Polinco y yo, nuestro Padre dijo que muchas
veces le habia pedido una cosa el Miro, Nadal y otros de
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la Compafia, y que nunca hebin delérminado en ello; ¥
que desputs de haber hablado conmigo, habléndose reco-
ﬁfdn en su camara, habia tenido tanta devocidn & inclina-
cidn o hacerlo: v hablando de manera, que mostrabs haber-
le dado Dies grande claridad en deber hacerlo, gue se
habis del todo determinado; v la coss era, declarar cuanto
por su dnima hasta shors hebig pasado; ¥ que tenia tam-
bién determinado que fuese yo a quien descubriese estas
COEAS,

2. El Padre estaba entonces muy malo (1), y nunca
acostumbrado a promaterse un din de vida, antes cusndo
alguno dice: =yo haré esto de agui a quince dias u ocho
diess, el Padre siempre toma espanto y dice: «Como! y
tanto pensdls vivires; y todavis aquella vez dijo que espe-
raha vivir tres o cuatro meses para acaboar este cosa, El
atro dia yo le hablé preguntando cudndo queria comenzd-
semos; ¥ &1 me respondid que se lo acordese cada dia (no
me scuerdo cudntos dias) hasta que tuviese disposi-
cidm para - ello; y asi po teniéndola [de] presente por ocy-
paciones, vino despuéds en que se le acordnse cada domin-
zo; ¥ &si en el Setembre (no me acuerdo cudntos dias)
el Padre me llamd y me empez6 a decir toda su vida, y las
travesuras de mancebo claras y distintamente, con todas sus
circunstancias, y desputs me lamd en el mismo mes tres
a‘coatro veces v llegd con la historia hasta estar en Man-
rega algunos dias, como se vé escrito de letra diferente.

(1) Desdé Roma, a7 de Junio de aquel afo 1553, el P. Polanco,
secrelanio de San lgnecio, escribis 8] P, Simdn Rodriguex que habia
sido Tfamado & 1o cindad eterne: «Nuestro Padre ands muy indis-
Fuﬂtﬂ. ¥ &0 manas e m‘.—"l’ium,j"dt‘l‘:“iﬁﬂnlﬂl'l mucho de dos meses
wel; tanto, que nos da que tamer de dejornos: v si V. R lo quicre ver
vivo ¥ darle este conauelo de delar las cokas de V. B, &n mejor ssia-
do, no me parece deba detenerse. ..El en su modo de hablar parece
que not da o entender quod fempus resoluffonis fnstal, Toduvig
ruego & Dioa Muestro Sefior (] ssi fuese servido) goite de mis diss,
¥ ponga en log suyos, que se emplean tanto mejor en el divion
wervicios (Caras de San Jrmacio, edicion de Moaamenta, V, p, 110)
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3. El modo que el Padre tiene de narreres el que
suele en todas las cosas, que es con tanta claridad, que
parece que lace al hombre presente todo lo que es
pasado; y con esto no era menester demandarle nads,
porque todo lo que importaba para hacer al hombre capaz,
el Padre s¢ acordaba de decirlo; yo venia luego inmedia-
tamente a escribirlo, sin que dijese al Padre nads, primero
en puning de mi mano, y despuds mds largo como estd
escrito. He trabajudo de ninguna palabra poner sino las
qie he ofdo del Padre; y cianto a las coses que temo hebar
faltudo s, que, por no desviarme de las palabras del Pa.
dre, no he podide explicar bien |a fuerza de algunas de
ellas. Y asi esto escribi, como arciba es dicho, hasta en
Setiembre de 53; y desde entonces haste gue vino el
P. MNadal, a 18 de Octubre de 54, el Padre se fué slampre
excisando con algunas enfermedades ¥ con negocios dife-
rentes que ocurrian, diciéndome: ecomo se acabare tal
negocio, acordddmealos; y scabado aguél 2e lo acordaha,
¥ él decia; «ahora estamos en este otro; como se acabard,
ncordddmelo. »

4. Mas venido el P. Nadal, holgindose mucho de lo
que estaba comenzado, me mandd que importunase al Pa-
dre, diciéndome muchas veces gue en ninguna cosa podia
¢l Padre liacer mds bien a la Compailia que en hacer esto;
¥ que eslo era fundar verdaderamente la Compaiila; y asi
¢l misiio habld al Padre muchas veces, y el Padre me dijo
que yo se lo acordase como se acabsse el negoclo de la
dotacidn del' colegio (1), y después de wcabade, como
¢ acabase lo del Preste (2), y se partiese el correo, Empe-

{1} Entiéndase del Colegic Romano, cuyos apuros finuncie-
rof, @al como los del Coleglo Germdnico, nos decland &l P. Palanco
(Chronicon 8, L, obo 115, ed. de Monumemda Histarica 5.0, LV,
oo o W), Ribadeneima, (Vide de San [gracio, libro ¥, ¢ 1%, nos
cuenta cdmo &l Sefior accorrid la pobreza del Sunto,

(2) El manuscrito reproducido por Momnmenia, en vez de del
Preste, tiene de presente, pero parece error de copista: todos los




AUTORIDORAFIA DR SAN OINALIO

zgnod 4 seguir 1a historia & 8 de Murzo [1555]. Luego
gomenzd o peligrar el papa Julio 3.", ¥ 58 murid a los 23,
y el Padre fué difiriendo la cosa hasta que hubiese papa,
&l cual, como Ie hubo, Iuego también enfermd ¥ murls (que
fué Marcelo). El Padre dilatd hasta la creacién dal papa
Paulo 4.%, y después con log muchos calores y las muchas
ocupiciones, siempre e ha detenido hosta 22 de Setiem:
bre {1}, que se comenzd de tratar de mandarme a Eepafia,
por lo cual yo apreté mucho al Padre gue cumpliese lo
gue me habia prometide; v asi ordendlo shors para los 22
a la maflana, en la Torre Roja (); ¥ ngi, ecabando yo da
decir Misa,

* 5. Me respondid que fuese y que él esperaria en lu
Torre Roja para que, cuando &1 estuviese alli, estuviera yio
también. Me parecit que tendria yo que esperar alll mu-
cho; ¥ mientras estaba eptretenido en cierto partico con
un hermano que me preguntaba sobre un negocio, leg el
Padre y me réprendid porque, faltando o la vbediencla, no
le habia esperado alli; y nada quiso hacer aquel dia, Des-
pués le instamos mucho. Y asl volvid a la Torre Roja y
dicteba paseando, como siempre habla dictudo, Yo, para

negecios de que aqul ke habla son delerminados; ademis In antizus
copis de que re valid o P. Codret parn su traduccidn tendin oe el
FPresiefoden del Preste-luan. Bl negocio, por tanto, da aue gl e
tratn e8¢l envio da Patriarca o Etiopia, (Ofr. Polanco, Cleromteos
citido, ¥, p. & m.2,

(1} Huy uqul otro érrar dé copln, o &l menos fnexactitud da sx-
pregion. Hablendo San lgnacio remitido ol continuar 1n narracida
pora la mofinng del 22 de Septiembre, Io mis tarde que podia e Padre
Clmarn aprerar mucho n San Igoaclo para qua I continunr, e la
vispera o gea el 217 y usi ln traduccldn latina leva 91 do Septiembre

@) A5 de Diciembre de 1653 hizose el listrumesto de com
pra de ln Taree Rojn por Micer Mucio Mutl, de ta Cosn Profess de
Jesis, como consta en lus actas de Micer Jerdnimo Pirotti, noterio
capitaling (Nata del Archivn de Estado en Roms; Toacchi Ventari,
Storla della Compagrnla df Gealr &t Ralffe 1, Roma-Mildn, 1910, pi-
Einm Qi)
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conlemplar sy rostro, me acercaba siempre un poco, di-
citndome el Padre, «Observa la reglas; ¥y como clerta
vez, descoidando el avigo, me acercara, ¥ cayeérd en lo
mismo dos o tres veces, me lo replthd, v se marcho (1),
Vino deapués a acabar de dictar en la misma Torre lo que
esid eserito. Perp como yo estaba, hacia ya dias, para po-
nerme eén camino (puesto que &) dia anterior @ mi partida
fud el dltimo en que el Padre habld conmigo de esta mate-
ria), no pude eacribirlo todo por extenso en Roma, Y como
no tenia en Génova amanuense espafiol, dicté en italiano
lo que de Roma traie conmigo. escrito. sumariamente, y di
tin a su escritura el mes de Diclembre del afio 1555 en
Giénova.

(1} Conzolibase grandemonte ol P. Cidmars con ln yiata de sy
Santo Padre, segin ¢l mismo contd al P. Ribadeneira: <EL reay de
Portugs] D, Juan el 111, como fué siempre desde aus principios eafia.
Indinimo protector de la Compafiie, osi tuve gran coidado de anber
wis cosas, con particular dovocldn a nuestro Padre; ¥ yendo o Roma
ol P. Lula Gonzdlez de Camara, que habia aldo confesor del principe
D Jusn su hijo, le mandd gue estuviese muy atento a todas las cosas
del P lgnacio, ¥ qoe s¢ las cacribiese muy e particular, ¥ con eliag
s purecer, Hizolo ssfel P, Luis Qonzdlez, como é me dijo, y des-
pués de habarlo bien notado y examinado todo, escribid nl Rey que
lo que &1 podia declr & so Alteza acerca de lo que Je habla mandedo,
erd, que el rato que atentamente eatabe mirando al P, Ignacio era de
grandiEimo. provecho parm snalmsg porgue #ola sy compostura ¥
pipecto e encendia y abrasabo ootoblemente en el amor de Dios.
(Ribadeneira, Fida. libro IV, cap. XVl
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Introduccién del Padre Jerénimo Nadal (V)

FIDE EL Po NADAL A IGNACIO QUE MANIFIESTE A SUS COMI'A=
NEROS DE QUE MANERA LE CONDUIO DIOS DESDE EL
COMIENZD DE SU CONVERSION —LOD ALCANTA.

« 1. Habia oido yo, v otros Padres, a nuestro Padre
Ignacio que habia & pedido a Dios tres gracias, antes que
pasara de esta vida, La primera que el Instituto de lu
Compafifa fuese confirmado por la Sede Apostélica. La

(1y El P Jerdnimo MNadal apeid en Millorea, hacls fites de
107, Conocld en Parig a San Igmacio v o sus compafieros, ¥ se juntd
o ellos sin e manor intento de agregarse i la nuclente Compaiia
En 1548 urtn cartn de Son Franclsen Javier, escrita o uno de sus -
gor, 16 deterniind @ partle en segoida para Roma, &n donde San lg -
clo e mimitid ¢l 23 de Noviembre, En el'mes de Marzo de M8, fus
vavindo o Maesina para fundar alll un ealéglo. Llamado a Rom +
wdmitido o In Profeaidn, ! 35 de Marzo de 15853, recibid in ordon de
promulgar lus Constituciones de In Compafiia en Espafin ¥ Portugal
Voelto a Rama, fué etegido por los profesos Vienrio Cieneral, parn
wyndar o San Ignacio en 1a pesada corgn de gobernir 1a universal
Caompaitia. Murid ol P. Nadal #n &] Noviciads de San Andrés, en el
Gratrinal, al royur ¢] albe del din de Pascua, 3 de Abril de 1580,

A Tde Junio de 1533, el P, Polanco’ escribin o] P. Mirdn, por co-
misidn de San lgnsclo: Bl P. Nadal <o personn da geande entondi-
miento especulativo ¥ practics; ¥ osi no solamente es docto on todis
peneros de letras, y prudente en el goblemo ¥ endereso de las cosas
agibles, pero aefinlodo &0 L won parte ¥ 10 otea... Cuidnbo nl eapiritu,
e persong gue muy de veras se ha dejado poscer de 1a diving Hri-
eity. Tiene mucho conocimienta de N. F. Muestro Ignoclo, porque
Ie ha trotedo mucho, ¥ parece tiene entendido su mapiriti, ¥ pene-
rfndﬂ. CuARLD otro que yo scpa on |8 Compafiia, &] instituto de #lla
Y \‘,D;‘I e&ta, en humildad ¥ obediencia perfecta, no solamentis de efe
coclan, pero de volunind y entendimients, es de fos que ks comslan-
Lemente s han mostrade fer verdaderos hijos de ests Compafifs.
Sin esto, ¢4 hombre de grande dnimo en el servicio divino: ¥ pura
conas gravdes y wnivernales, ¥ todas finalmente, muy estrenuo,
Muestro Fadre—se fin de ¢ como de sl mismo...» Cartas de San Iona
<oy edicidn de Monometa, V, p. 199,
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segunda que lo fuesen asimismo los Ejorcicics Eapiritua-
les. La tercera escribir las Constituciones.

s 2. Hecordsndo yo esto y viendo que lo habia consa-
gitido todo, temia no fuera llamedo de entre nosotros a
mejor vida. Sabiendo tamblén que los santos Padres, fun-
dadores de algin instituto mondstico, acostumbraron dar
a si posteridad, como testamento, los avisos que confia-
ban habjun de ayudaries para la perfeccidn en la virtud;
buscaba ocasién en que cdmodamente pudiera pedir lo
mismo al P. lgnacio, Sucedid en 1651 que, estando juntos,
dijo el P, lgnacio; =Ahora estaba mds alto que el cielos;
hablendo padecido (a lo que opino) alpin éxtasis de la
mente, o rapto, semin solig freceentemente. Con venera-
cidn le pregunto: «Qué es esto, Padre?s El desvia la
converzacion, Jursando, pues, que aguella era ocasion
oportuna, pido v suplico al Padre nos quiera exponer de
gué maners desde el principlo de su conversién Dios le
habia gobernado, para que aguella exposicidn pudiera ser
pars nosotrog como testamento v paternal institucion
«Porquse, Padre, habiendo vos alcanzado (le digo) aguellas
tres cosas, que antes de vuestra muerte habéis deseado
ver, tememos  no ses Cosa que sefis llamado para el
cielo.s

# 3 Seexcusaba el Padre con sus ocupaciones; que
no podia en ello aplicar el Animo ni el tiempo, Y sin éim-
bargo, «Celebrad (dice) tres misas para esto, Polanco,
Poncie (1) ¥ vos. Y después de hacer oracidn, decidme lo
que séntis.» «Lo mismo (le digo), Padre, pensaremos que
ghora, Afadid suavisimamente: «Haced lo gue digo.» Cele-
bramos; le respondimos lo mismo;  prometié & hacerlo. El
afio siguiente, volviendo de Sicilia otra vez, para ser en-
viado a Espana, preguntd al Padre si habia hecho algo.
¢Nada», dijo. Vuelto de Espafia el adp 1554 le pregunto
de nuevo. No habla comenzado, Entonces yo, movide ng

{11 ElP. Ponclo Cogordin, ministro de la cass de Roma,
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8¢ de que dnimo, pero cierto con entereza, dije nl Padre:
#Hace ya casi cuatro afios que os ruego, no sélo en mi
nombre, sino en el dé otros Padres, que nos expliguéis,
Padre, de qué manera os fué Dios formando desde el prin-
cipio de vuestra conversidn: que confidhamos serfa ssto
muy itil a nosotros y a la Compaitia. Pero como ves que
no lo pondis por obro, me atrevo a aseguraros que, sj
hacéis lo que tanto deseamos, nos aprovecharemos de este
beneficio sobremanera; sl no lo hacdis; no por esto serdg
menor’ nuestre. Anling, sino tan confiado en Dios, como s
lo hubiarais escrilo todo, =

* 4. Nada respondid ¢l Padre, pero (el misnio die,
segin creo), habiendo Humado al P, Luis Conzdlez. co-
mienza a narrarle o que aguel Padre, SERUN L8 dit axce-
lente memoria, luejgo escribia (1). Estos son los necuos
del P. lgnacio que corren. Fué el P. Luis elector an |a
primera congregacion general, ¥ en la misma elegido Asls-
tente del Prepésito General P. Lainez. Fué después insti-
tutor en letras y cristianas costumbres del Rey de Portugal
D. Sebastidn, padre insigne en religlén v virtud, Escribid
el P. Gonzdlez parte en espaiiol, parte en Italiano, segiin
s¢ presentaban los amanuenses. Lo tradujo al latin el Pa-
dre Anibal de Codretto, muy docto y pindoso Padre. Am-
bos, atitor ¥ traductor, viven todavia,

(1) Propinmente oo comenzd  eulonces, poes acaba de afirs
mar ¢l B. Gonzdlez de Cimurs que esfo fué én Setlambre de 1003; i
Blen & muy poco o que hastn estonees hobin narrado San Ignacio,
segin noa dice &l miamo P. Cimnrg que oyd el relato de Inbios deal
Sunto Padre,

CAPITULO PRIMERO

IONACIO, SIGUIENDO LA CARRERA MILITAR, RECIDE EN LA
DEFENSA DE PAMPLONA UNA ORAVE HFRIDA.—SAMA DEF
LA PELIGROSA ENFERMEDAD.—SE CONVIERTE A DIOS.—
HARIFNDOSELE APARECIDO LA VIRGEN SANTISIMA CON
EL NIRO JES0S, BS RECREADO EN SU ALMA CON CB
LESTIAL DULZURA, ¥ RECIHE EL DON DE CASTIDAD.—
DETERMINA DIRIOIRSE A PALFSTINA ¥ COMENZAR UMA
HUEVA VIDA MAS SANTA.

|, Hasta los 26 afios de suedad fué hombre dado a
las vanidades del mundo (1) y principalmente se deleitaba
en efercicio de armas con un grande y vano deseo de ga-
nar honra. ¥ exi, estando en una fortaleze que los france-
&es combatian, v siendo todos de parecer qua se diesen,
salvas las vides, por ver claramente que no se podian de-

(1} Habiendo ocurrido en 1521 el altlo de Pamplong, a que fuego
s¢ huce referencin, esta Trnse con que el P Clmars compendia por
B cuenta In primera vida de San Ignacio que ¢ate Je contd etodas
con elas travesuras dé muncebho claras ¥ distintamente, con todas sus
clreumstuncing: (Prdlogo, n. 2), did motivo o slgunos PATI Croer que
&l Bunto nacit en 1405, Sin embargo, o opinidh mucho  mis comiin ¥
probable sosticne que nacid en MOL (Véase Astraln, Mistoria de fa
Compadia de Jestis en la Asisteacia de Espasa, b 1, 1ib. 1, cap. I,
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fgnder, ¢| dié tantas razones al alcaide, que todavia lo per-
sliadid a defenderse, aunque contra parecer de todos los
‘caballeros, los cuales se conhortaban con su finimo y es-
fuerzo (1), Y venido el dia que se esperaba la baterfa. ¢ se
confesd con uno de aquellos sus compafieros en las armas;
y después de durar un buen rato la bateria, la acertd o &l
una hombarda en una pierna, quebréndosela toda; y por-
que ln pelota pasd por entrambas las plernas, twnbién Ia
otra fud mal herida (2).

2. Y aul, cayendo &, los de la fortaleza se rindieron
luego a los franceses, los cuales, despuds de haberse
apoderado de ella, trataron muy bien al herido, tratdndolo
cortés y amigablemente, Y después de haber estado 120
15 dias en Pamplonn, lo llevaron en una liters & su tierra:
enla cual halldndose muy mal, y lamando todos los mé-
dicos y cirujanos de michas partes, juzgaron que la pierna
g¢ debla otra vez de concertar, y ponerse otra vez los
huesos en sns lugares, diciendo gue, por haber sido mal
puestos Ia otra ver, o por haberse desconcertado en el
camino, estaban fuera de sus lugares, y asi no podia sanar.
¥ hizose de nuevo esta carneceria; en la cual, asf como en
todes las otras que antes habia pasadoy después pasd,
ninca hablé palabra, ni mostrd otra sefial de dolor que
apretar mucho los pulios.

(1) Era el capltdn D0 Francisco de Herrers, quien con My poch
gedte y débiles medios defendin el castillo, Los franceses, kablén-
dose ya npoderndo de Is ciudad de Pamplons, intimaron 1 rendicldn
deel castille; pero Herrera pidid conferspcinr con Andrds de Folx,
seflor de Agparros, qoe acaudiflabo Ins tropas francesas. Coneedidio
&1, ¥ salld a ln canferencln ¢l copafiol ecompaiindo de tres capitanes,
tina de los cuales ern Wigo (o lygnacio) de Loyoln. (Polunco, g
Folgnatif, p. 10). Comenzdndoga a tratar de 1n enfregn, los france-
#£4 pusicron condiclones muy duras, a las cuales, sin embargo, se
ubicra allaimde Herrera a oo ser Igoacio que Je persundio o defen-
desie husta In muerte.

() Sucedld la herlda del Santo el din segondo de Pentecostés,
20 de Mayo de 1721, (Véanse los Bolandos, Acte Sanctorunt, tamo
cit., De 5. Ipnatio Commentarins Proeeins. 4.3.°, n, 95,

en dropce
SAN IGNACIO HERIDOD EN EL CASTILLO DE PAMPLONA

Florais (Barcelona) ese.
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3. Y iba todavia empeorando, sin poder comer ¥ con
for demds accidentes que suelen ser sennl de muerte. Y
llegado el dia de San Juan, por tener los médicos muy
poca confianza en su salud, fué aconsejado que se confe.
sase; y a8, recibiendo los sacramentos, lo vispera de San
Pedro ¥ San Pablo, dijeron log médicos que, si haste la
media noche no seniia mejoria, se podia contar por muer-
Lo. Solia ser el dicho enfermo devoto de San Pedro, v asf
quiso nuestro Sefior que aguella misma media noche se
comenzase a hallar mejor; y fué tanto creciendo la mejo-
ria, que de ahi & algunos dias se juzgd gue estaba fuera de
peligro de muerte.

4. Y viniendo ya los huesos a soldarse unos con otros,
le quedd abdjo de la rodilla un hueso: encavalgado sobre
otro, por 1o cusl la pierna quedaba mis corta; v quedaba
alli el huezo tan levantado, que era cosa fen, lo cunl &l no
pudiendo snfrir, porque determinaba seguir el mundo, y
juzgaba que aquello le afearin, se informé de los cirnja-
nos &l s& podia aquello cortar, y ellos dijeron que bien se
podia cortar; mas que los dolores serion mayores que to-
dos los qua habia pesado, por estar aquello ya sano, ¥ ser
mienester espacio para cortarlo; v todavia &) se determind
martirizarse por su propio gusto, aunque su hermeno mds
viejo se espantaba y decia que tal dolor €] no se alreveria
a sufrir; lo coal el herido sufrid con la sdlita paciencia,

5. Y cortada la.carne y el hueso que alli sobraba, se
atendid a usar de remedios para que la pierna no quedase
tan corig, ddndole muchas unturaz, y extendidndoia con
{nstrumentos continuamente, que muchos dias [le] tuvieron
tendido de modo que no se podia menear, puesto en un
cierto instrumento que le tiraba la pierna, lo martirizaron,
Mns nuestro Sefior le fué dando salud: v se fué hallando
tan bueno, que én todo lo demds estaba sano, sino que no
podia tenerse blen sobre la pierna, v usi le era forzado
estar en el lecho, Y porque era muy dado a leer libroa
mundénos y falsos, que suelen llamar de caballerfas, sin-
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tigndose bueno, pidié que le diesen algunos de elios para
pasar ¢l Hempo; mas en aguella casa no se hallé ninguno
de fos que él solia leer, y asi le dieron un Vita-Christi, y
un libro de la vida de los Santos en romance (1),

6. Por los cusles leyendo muchas veces, aloin tanto
se aficionaba a lo que alli hallaba escrito. Mas dejdndolos
de leer, algunas veces se paraba [a] pensar en las cosas
que habia leido; otras veces en las cosas del mundo que
antes solla pensar. Y de muchas cosas vanas que se le
ofrecian, una tenfa tanto poseido su corazdn, que se estaba
luego embebido en pensar en ella dos, tres y cuatro horas
sin sentirlo, Imaginando o que habia de hacer en servicio
de una sefiora, los medios que tomarin para poder ir a la
tierra donde ella estaba, los motes, las palabras que le
diria, los hechos de armas que haria en su servicio. ¥ asta-
ba con esto tan envanecido, que no miraba cuan imposible
era poderlo aleanzar, porque ln sefiora no era de vulgar
nobleza: no condesa, ni duguesa, mas era sy estado mds
alto que ninguno de estas,

7. Todavia nuestro Seflor le socorrin, haciendo que
sucediesen a estos pensamientos otros que naclan de las

(1) El Vit Christl gra luvida de Cristo eycritaen &l sigla XIV
por Lodultfo Cartujano o lamade también de Sajonia, por mzon de
su origen. Asi lo alirma, entre otros, o] P Nadal, contemporines y
compafiera de San lgnacio (Miscel, e rog. 5. [ Fit, 5). La obra de
Lodulfo fué traducidu en lenigun eastellana por Froy Ambrotio de
Montesinn, & impresu en cuntro. geandes voldmeoes con el tikalo:
Vita Christf corfnreno romancado por Fray Ambroglo, en Alcalid,
de 1502 o 1603 {Cfr, Gallardo, Ensaye de una biiliofeca espafiola, T,
ool. RE-5EE),

El otro likro de Vides de los Santos parece ser ol Flos Sancfos
ram, o Leganda airea, o Historie Tombarda, que cod tados estos
nombres se designn 1n obra egerita por Jucobp de Verdgine, en al
sigly XL ¥ que tanta difusion eleanzd entre el puebln cristiano.
(Viuse Codinn, Profegamena fn Exerciffa, en Monnmenta Hisforioa
&, o Momwmaenta fgaatiang, serie cunrtn, Sverelifa Spiritaalia, 1818,
plgs. B0y slguientes),
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cosas que lein. Porque, leyendo la vida de nuestro Seior
¥ de los Santos, se parabs a pensar; razonando consigo:
équé serfa, &i yo hiciese esto que hiza San Francisco, ¥
esto que hizo Santo Domingo? Y asl discurria por muchas
cosns que hallsba buenas, proponiéndose siempre a ai
mismo cosas dificultosss ¥ graves, las cuales cuando pro-
ponig, le parecia hallar en si facilided de ponerlas en
ohra, Mas todo su discurso era decir consigo: Santo Do-
mingo hizo esto; pues yo lo tengo de hacer: San Franciaco
hizo esto; pues yolo tengo de hacer. Duraban también
estos pensamientos huen rato, v, después de interpuesius
otras cosas, sucedian los del mundo arriba dichos, ¥ én
ellos: también se paraba grande espacio; y esta sucesitin
de pensamicntos tan diversos le durd harto tiempo, dete-
ni¢ndose siempre en el pensamiento gue Lomaba; o fuese
de aguellps hazaias mundanas que deseaba hacer, o de
estas otras de Dios gque se le ofreclan a la fanlasie,
hasta tento gue de camsado lo dejabs, y atendia a otras
COSHE.

8. Habia todavia esta diferencia: que coando pensaba
en aquello del mundo, se deleitaba mucho; mas cuando
después de cansado lo dejaba, halldbase seco y descon-
tenta; v cuando en ir a Jerusalén descalzo, ¥ en no comer
sino hierbas, y en hacer todos los demds rigores que vein
haber hecho los Santos, no solamente se consolaba cuando
estuba en los tales pensamientos, mas, oun después de
dejados, quedaba contento y alegre. Mas no miraba en
ello, ni se paraba a ponderar esta diferencia, hasta en 1I.Fln-
to que una vez e le sbrieron un poco los ojos, ¥ empezi
& maravillarse de esta diversidad y a hacer reflexion sobre
ella, cogiendo por experiencia que de unos pensamientos
quedaba triste, ¥ de otros alegre, y poco a poco viniendo
a conocer la diversidad de los. espiritus gue [le] agitaban,
¢l uno del demonio, y el otro de Dios.

9. Este fué el primer discurso que hizo en laa cosas
de Dios; y después que hizo los Ejercicios, de agui comen-
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z0/& tomar lumbre para lo de la diversidad de espiritus. (1)
Y/cobrada no poca lnmbre de esta laccitn, comenzé a
pensar mds de veras en su vida pasada, v en cudinta ne-
cesidad tenfa de hacer penitencia de ella. Y agui se le
ofreciin los deseos de initar los Santos, no miranda riy
circunstancias que prometerse as{ conla gracia de Dios
de hacerlo, como elfos lo habiun hecho, Mas todo lo que
descaba de hacer, luego como sanese, era la ida de je-
rusalén, como-arriba es dicho, con tantas disciplinas y
tantus abstinenclas, cuantas un dnimo generoso, encendi-
do de Dios, suelé desedr hacer.
10. Y ya se le iban olvidando los pensamientos pasa-
dos con estos santos deseos que tenfs, los cugles se le
confirmaron con una visitaclon, de esta manera, Estando
ung noche despierto vié claramente una imagen de nues-
tra Seftors con el santo nillo Jests, con cuya vista por
espacio notable recibié consolacién muy excesiva, y queds
cun tanto asco de toda la vida pusads, y especialmente
de cosas de carne, que le parecia habérsele quitado del
dnima todas las cspecies que antes tenfa en ella pintadas,
Asf desde aguella hora hasta ¢l Agosto de 55 (2], que esto
se escribe, nunca mds tuvo ni un minimo consenso en cosas
de carne; y por este efecto se puede juzgar haber sido la
cosa de Dios, aunque €l no osuba determinarlo, ni decla
mids que afirmar lo susodicho, Mas asi sy hermano, como
todos los demis de easa, fusron conociendo por lo exte-

rior Ia mudanza que se habla hecho en su dnima interior-
menke.

(1) De esta obasrvackin, puss, de los Internos movimbenlos gue
experimentaba au alma, sicd Sun Ignacio of principio de oquellis mds
mirnbles Heglas para disceriir espiritus v las de alecciones qus in-
eluyd en &l libro de los Eferclclos. (Véase mis adelufite cf n.” B).

0) Esta indicacidn del mes de Agosto no estd wuy eonforme
con loque ol miamo P, Qoazdlez de Camarm nos hn narradoen al ni-
mero 4 del Prdlogo,

CAP(TULO PRIMERD

11, El, no curando de nada, perscveraba en su lec-
cidn y en sus buenos propdsitos; ¥ el tiempo que -:nn_mn
de casa conversaby, todo lo gastuba ¢n cosas de Dios,
con lo cual hacia provecho a sus dnimas. Y gustando
mucho de aquellos libros, le vino al pengamiento de sacar
alounas cosas en breve mis esenciules de la vida d_e Cristo
¥ :[1_-. los Santos; y usi se-pone & ggcribir un libro con
mucha diligencin (porgue ya cumen_zahn i 11u\'u|1turse un
poco por casa); las palabras de Cristo de tinta E.ﬂiﬂrllﬂl{.
las de nuestra Sefiora de tinta azul; y el papel era brufii-
do y rayado, y de buena letra, porque era muy buen escri-
bano, Parte del tiempo pastaba en escribir, parte en ora-
cién. ¥ la mavor consolacién que recibia era mirar el
cielo y las estrellas, lo cual hacia rnur!:us veces ¥ por
mucho espacio, porque con aquello sentia en gl nun mmy
grande esfuerzo para servir A nuestro Sefior. Pensaba
muchas veces en su propdsito, deseando ya ser sano del
todo para ponersé en camino. .

12, ¥ echando sus cuentas; qué es lo que haria i_jes-
pués que viniese de Jerusalén para que m‘umpr‘e viviese
en penitencia, ofreciasele meterse en la Cartuja d,E Se-
villa, sin decir quién era, para que en menos le tuviesen,
v alli nunca comer sino hierbas. Mas, cuando otra vez
tornabd a pensar en las penitencias, que andando por &l
mundo deseaba hacer, resfridbasele ¢l deseo dela Car-
tuja, temiendo que no pudiese ejercitar el odio que contra
sitenia concebido. Todavia a un criado de casa, qu&:bu @
Burgos, mandd que se informase de la regla de la Lnrtu-
ja (1), v la informacién que de ella tuvo le parecid hien.
Mas por la razén arriba dicha y porque todo estaba em-
bebido en la ida que pensaba presto hacer, ¥ auucl.]_u no
us habia de trotar sino después de la vuelta, no miraba

5 nri | o le Burgnd.
1) Laeartula de Suntn Marin de Miraflores cercs ¢
Wl'_-.:lm: Turin ¥ Jusneds, Lo Real Cartufe de Miraflores, Bur-
Eoes, 1807),
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lanto en ello; antes, halldindose ya con algunas {uerzas

le)parecid que era tiempo de partirse, y dija a su hermn:
oo (1); «Seiior, el duque de Ndjera (2), como subéis, ya
sabe que estoy bueno. Serd bueno que vaya a Nnvnr;ele
(estaba entonces alll el duque). Sospechaba el hermano ¥
algunos de casa que &l querfa hacer Alguna gran mutacidn

El hermano fe llevd a unn cimara y después g otra, y cur;
muchas admiraciones le empieza a rogar que no se eche g
perder; y que mire caanta esperanza tiene de él la gente

¥ Fuanlu puede valer, v otras palibras semejantes, todm;
8 intento de apartarle del buen desen que tenfa. Mas Ia
respuests fud de manern que, sin apartarse de la verdad,

porque de ello tenfn ya grande escriipulo, se
dal hermano. pulo, se descabulld

{1} Don Martin Girela de Loyala.
12} Don Antonle Manrique, virrey de Mavarra.

CAPITULO SEGUNDO

SALE IOMACIO DE SU PATRIA.—VISITA A NUBSTRA SERORA
DE MONTSERRAT.—HACE ALL] CONFESION OENERAL, ¥
CUELOA LAS ARMAS EN EL ALTAR PDE NUESTRA SERD-
RA.—SE DIRIOE A MANRESA.

13, ¥ asi, ca]mlg.’mdn en une mula, otro harmano suyo
quiso ir con &) hasta Onate, al cual persuadid en el cami-
no Qe guisiesen tener una vigilia en nuestra Sefiora de
Ardnzazu (1), en la cual haciendo oracién aquella noche
para cobrar nuevas fuerzas para su caming, dejd al her-
mano en Ofiate en casa de una hermana qua iba a visitar,
¥ él se fué a Navarrete. Y wviniéndole & memoria de unos
pocos de ducados que le deblan en casa del dugue, le pa-
recit que seria bien cobrarlos, para lo cual escribld, una
cédnla al tesorero; y diciendo el tesorero que no tenia
dineros, y sabiéndolo &l duque, dijo que para todo podia
faltor, mas que para Loyala no faltasen, al cual deseaba
dar una buena tenencia, si la guisiese aceptar, por el cré-
dito que habia ganado en 1o pasado. ¥ cobrd los dineros,

(1) El texio lleva equivocadamante Arancuz én vex de Ardnzanu.
Es éufe un devotisimo santuoerio situado cerca de Ofute ¥ ohora
como entonces, Trecuentudisimo por los pladosos guipuzcopnos. Mo
puede precizarse cunndo salld San Ignucio de su case; parece, sin
ecmbargo, que fuéd a fines de Febréro de 15Z. (Véese Astrain,
obr, elf., ik, 1, cop. 11, p. 88 nota).
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mandindolos repartir en ciertas personas a quienes se
sgntia obligado, y parte a una imegen de nuestra Sefora,
fue estaba mal concertada, para que se concertase y or-
nase muy bien. Y asi, despidiendo los dos crindos que
iban con él, se partio solo en su mula de Navarrete para
Monserrate,

14, Y en este camino le scsecid una cosa que serd
bueno escribirse, para que se entiends como nuestro Se-
flor se habin con esta duima, que aun estaba ciera, aun-
que con grandes deseos de servirle en todo lo que cono-
ciess, y asl determineba de hacer grandes penitencias, no
tenlendo ya tanto ojo & =atisfacer por sur pecados, sino
[a] agradar ¥ aplacer a Dios. Tenia tanto eborrecimiento
8 los pecados pasados, v el desco tan vivo de hacer cosas
grandes por amor de Dios, que sin hacer juicio que siis
pecados eran perdonados, todavia en las penitencias que
emprendia & liacer no se acordaba mucho de ellos. Y aaf.
cuando se acordaba de hacer alguna penitencia que - hicie-
ron los Santos, proponia de hacer la- misma ¥ aun mds,
Y en estos pensamientos tenfa toda su consolacién, no mi-
rando o cosa ninguns interior, ni sabiendo qué cosa era
humildad, ni caridad, ni paciencia, ni* discrecidn para re-
glar-ni medir estas virtudes, sino teda su intencién cra
hacer de estas obras grandes exteriores, porque asi los
habian hecho los Santos: para gloria de Dios, sin mirar
otra ninguna mis particular circunstancia,

15, Pues yendo por su camino le alcanzé un maro,
cahallero en un mulo; ¥ yendo hablando los dos, vinicron
a hablar en nuestra Sedora; y el moro decis, que bien le
parecia a €l Ia Virgen haber concebido sin hombre; mas el
parir quedando virgen no lo podia creer, dando para esto
las causas naturales que s &1 se le ofrecian. La cual opi-
nidn, por muchas razones qie le did vl peregrino (1), no

(1) ‘En ndalants San lgnacio 'ea lamads ef seresring, ei esta e
locidn del P. Chmara
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pudo deshacer, ¥ asi el moro se adelanté con tanta priesa,
que le perdio de vista, quedando RI-EH!JH!H:‘D en lo que le
habia pasado con el moro. Y en esto le vinieron unas mo-
ciones, que hacian en su dnima descontentamiento, pare-
ciéndole qua no habia hecho su deber, ¥ también e Causa-
[baln indignacién contra el moro, pareciéndole que habia
hechio mal en consentir que un moro dijese tales cosas de
nuestra Sefiora, ¥ que era obligado [a] volver por su hon-
ra. ¥ asi le venian deseos de ir a buscar el moro y darle de
pufialadas por lo que habla dicho; y perseverando _mu:‘n:u
en el combate de estos deseos, a lafin quedéd dublo, sin
gaber 1o que era obligado a hacer. Elmoro, que se habia
adelantado, le habia dicho que se iba a un lugar, que esta-
ba un poco adelante en sumismo camino, muy junto del ca-
mino real, mas no que pasase el camino real por el lugar,
16, Y asl después de cansado de examingr lo que
seria bueno hacer, no hallando cosa cierta a que se de_ter-
minase, se determing en esto, < es a saber >, de du;_u: ir la
mitla con la riendn suelta hasta el lugar donde se‘dwmlun
los caminos; v gue s la mula fuese por el camino de la
villa, ¢! buscaria el moro y le daria de puhaladas; y sino
fuese hacia la villa, sino por el camino real, dejarlo que-
dar. ¥ haciéndolo asi como [lo] pensd, quiso nurﬂalru
Sefior que, uungue la villa estaba poco mis de treinta o
cuarenta pasos ¥ &l caming que a ella iba era muy ancho y
muy bueno, Ia mula tomd el camino real, v dejo el de la
villa. ¥ llegando a un pueblo grande antes de Monserrale,
quize alll comprar el vestido que determinaba de traer,
con que habia de ir a Jerusalén; y asf comprd te!a,.flu i
que suelen lacer sacos, de una que no es muy tefida y
tiene muchas pias, y mandd luege de aquella hacer veste
larga hasta los pies, comprando un borddn y una calaba-
cita, y pisolo. todo delante el arzdn de la mula. ¥ comprd
tambitn unas espartefiss, de las cunles no llevd rru_is de
una; ¥y esto no por cerimonla, sing porque la una piérng
llevaba toda ligada con una venda y slgo maliratada;
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janto que, aungue iba g caballe, cada noche |y hallaba
hinchada: este pie le parecid era necesario llevar cal-
zado.

IT. Y fuese su camino dea Monserrate, pensando, como
sletnpra solia, en las hazafias que habia de hacer PO gmar
de Dios. Y como tenfa tadg el entendimiento eno de Afqiie-
llas cosas, Amadia da Uaula y de semejantes libros (1), we=
nianle alguins cosas al Pensamiento semejantes a aque-
llas; y asi se determing de velar s armas toda uns noche
sin sentarse ni acoslarse, mds a ratos en pie y a ratos de
rodillas, delante al aligr de nuestra Seflora de Monse-
rrate; adonde tenia determinado dejar sus vestidos ¥ ves-
tirse las armas de Cristo. Pues partide de esie lugar,
fuése, semin su costumbre, pensando en sus propasitos;
y llegado 5 Monserrate, después de hecha oracidn y con-
certado con el confesor (2), ge confesdt por enerito gl
raimente, y durd la confesicn tres dias; y concertd con el
contesor que mandase recoger la mula, ¥ que Ia espada v
el puflal colgase en lu igiesia en el altar de nuestra Seflo-
re. Y este fué el primer hombre & quien descubiris su de-

(1) El Amaetts de Ganla ey un de las obrag
leria, ¥ de las que mis hondumente v por m
ron su sello eaballeresco, aun an oy hibit o g
el mogistral estadio da Menéndes y Pelayo, Origeries os la Novelsn,
tomo 1, Madrid, 1905, P CXCIX). La Primern adiion conocida &5 de
1508, en Zaragoza, por Jorge Coei: aolo an el wiglo XV ga hicieron
mis de veinte, que ge B[
Biblfoteca de Autores Lsnafio
de Caballeriiss, Empupads toda lu obra
sunl, es de leciura miuy peligroas,
inexparta,

capitales de cubg-
lig tiempn e4lumpa-
cidles, (Puede Vil figs

¥, (tomo XL, Lidros
de un elerio {daalismo gag-
CEpecinlmente purg Hanie moza e

2 El P, Juan Chanones, wobre cuyi vida ¥ uantidad hizose
Iroceso en Montserrat, en |50, (Pusds verse on Monurmenta Histo-
oS, L2 Seripta e Sto. fgnatio; tomo 11, p. 450, Sobre ln estan-
cin de San Ignaein wn Montserrat véase gl FProcezo habide alll ag
15085 (i o) mismo toma P 315 ademiis: Crefxel], San lgnacio ea
Montserrge, Barcelons: Crusellan, Nyepg Historia def Santaario I}
Mondgaterio de Nugstri Seftora de Montserray, Barcelomn, 183,
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terminacitm, porque hasta entonces a ningidn confegor lo
e dtﬂ":l:ﬂ::l?:h:;ﬂ de nucstra Sefiora de Marzo en lo
:-f r:ﬂ.ﬁ.n dE *:-3‘3, se fud lo mds secretame nt. @ que ’:pud:i?&
i b 1, despojdndose de todos sus vna‘.t!dua, 08
~hisenclihe F:-ist[ﬁ de su deseado vestido, ].-“5& flh?H
a.un B F;ﬁm delante el altar de nuestra Seflora; y
gl rzﬂlpqﬁ manéra, y otras en pie, con su borddn
e -|-1p|.1:§ toda la noche, ¥ en amenceciendo se par-
C_II » ”mnﬂf 8 conacido, v se fué, no ¢l caming d-?rnchn de
il hlEi]rlz'ml.h:: hallarfa muchos que le conociesen ¥ e
Burc&lf:ﬁﬂ-nﬁq desvidse 8 un pueblo, que se dice Manresa,
Imnmﬂ:'t:!fr;li.naim cstar en un hospital algunos :iiaﬁ,:.-l
du“daﬁ em.ﬂqr dlgupas cosas en suo libro, que llevaba -:‘E’
fi?::l,b:n:“du &u y con que iba muy cﬂp%aindnl. Y :ﬁf;dnqi:
L de Monserrate, le salcanzd un hom i,h e
:::[nliﬂimw‘m priesa en pos de él, y le prlegnE:f 3“;:.1_ 3
| it bre, como el pobre decia;
= d“dtlfliu-mr::; vﬁ:t:‘:nruuﬁ:;:ui:‘?}n laz lagrimas de los f.l]int
:I?E::rr:ujur:{';n g&i.;;nli:ufis a quien habia dm.h;] log ::::; I:ﬁll
: l;i"..lll orque entendid gque lo veja sjm. pe 2
{n'IJ_ﬁ:Tw.r:‘\ﬂ'r:&h[u‘IE:rtun.'lu. Mas por murt:: que EJ :I;I.ill:l?{f!';:lq
macidn, no pudo estar mucho en Manres ! :,,r,, i
entes dijecen grander cosus, naciendo la i?ltﬁlﬂ.l_ nd:_« o
ﬁ'lnns;)rrnm; y luego crecid la fama de decir mids i
era: que habia dejndo tanta renta, etc.




CAPITULO TERCERO

ENTABLA EN MANRESA UNA VIDA POBRE ¥ AUSTERA.—ES TEN-
TADO DEL DEMONIO, ¥ ATORMENTADO DE ESCRUPULDS,
—LIBRADO POR DIOS DE LAS VEJACIONES DEL ENEMIOO,
LLEGA A SER, CON LA GRACIA DIVINA, UN EXCELENTE
MAESTRO DE ESPIRITU, ¥ HECIBE EXTRAORDINARIOS FA=
VORES CELESTIALES.—VENCE FL ESPIRITU DE VANAGLO-
RIA—PARTE PARA HBAHCELONA, CON INTENTO DE EM-
BARCARSE PARA ITALIA.

19, < ¥ demandabe en Manresa limosna cadn dia.
No comia carne, ni bebfa vino, aungue s lo diesen, Los
domingos no ayunaba, y si Ie daban un poco de vino, lo
hebia. Y porque habia - sido-muoy curioso de curar &l cabe-
o, que en aquel tiempo se acostumbraba, y ¢l tenda bues
ne, se determind dejarlo amlar asi, segin sn naturaleza,
8in peinurlo ni cortarlo, ni cubrirlo con alguna coss, de
noche pl de dia. ¥ por ln miema causa dejaba crécer
las ufias de los piés y de las manos, porgue también
en csto habin side curioso (1). Estando en este hospi-

{1} Esnotable s sambianta de San lgnaclo que nox dejd Juan
Przcual, el cunl, nifte atin, hizo el camine de'Montzerrat a Manresa
&n 1'1|1|-|p||ﬁr|1 diel Sunto, aquich 2 antaba a la eardn anon treinln aflos,
Diﬂ: ane ibn vestido como romeérn, ¥ que &ra oo muy alto, pero blan-
€0 ¥ rublo, 5 de muy buena cara ¥ grave, ¥ sobre todo de gran mo-
deutia en jos ojos que apenas los aleaba de tlerra, ¥ venia muy cange
Kide v enjesndo de o pierma derecha, (Relacida'p. 3-4), Bl padre
Ribadeneirn afinde gue ol caballo, comn entonoes se dsaba, por bas
nerle rublo ¥ muy hermose, le hoble defado crecer, (Wida, b, 1,
cep, V).
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tal (1) le acaccid muchaz veces endia claro ver una cosa
@n ol aire junto de si, la cual le daba mucha consolacion,
porque tra muy hermosa en grande manera. No divisaba
bien Ja especie de qué cosa era, mas en algina manera |
parecia que tenfa forma de =erpiente, v tenia muchas
cosas que resplandecian como ojos, aungue o lo eran, FI
se deleitaba muchio y consolaba en ver esta cosa y cuanto
mis veces |4 veia, tanto mis crecis la consolacidn; y cuan-
do aquella cosa le desaparecia, e desplacia de ello,

20. Hasta este tiempo siempre habia perseverado casi
en un mlemo estado interfor con una igualdad grande de
alegria, sin tener ningiin conocimiento de cosas interiores
espirituales. Estos dias que duraba aquella vision o algin
poco antes que comenzase (porque ella durd muchos dias),
le vino un pensamiento recio que le molestd, representdn-
doesele 1a diflenltad de su vids, como sl le dijeran dentro
del alma: ¢Y cémo podrds tu sufrir esta vida 70 afios que
has de vivir? Mus a esto le respondié también interior-
mente con grande fuerza (sintiendo que era del enemigo):
iOh migerable! ¢puédesme ti prometer unn hora de vida?
Y sl vencid 1a tentacion y queds quieto. Y estm fus la
primera tentacién que le vino después de lo arriba dicho.
Y fué esto entrando cn uni iglesia en la cual ofa cadn dia
la misa mayor, y las visperas y completas, todo cantado,
sintiendo en ello gran consolacion; y ordinariamente lefa
& la misa la pasidn, procediendo siempre en s ignaldad.

(1) Elhospital de Santa Lucis. Parn Qustear 1 vida del Santo
en Manress vénse especiilmente el Proceso tenkdo en estn cludad
en 109 (Monumenta Historiva & [, Scripia de Sto, lgnalio. tomo
I, p. 352} ¥ el Remisorial Monresano ds 1008 fen el mizmo tomo
m 6970 In Relacidn de Juan Paseual (en el mismo tomo p, 80, Ade-
miw: Fitay La Sanfe Cueve de Manress, Monress, 1872 Nongll, La
Cureva de San Jgmocio en Manresa, Manress, 1018; Album de San
fimacio en Manresa; Nonell, Marresa Jynacland, nweco dibim histd-
rico, Manreaa, 1015, Creixell, San lgnocio en Manresa. 1914; id., M
slidencla y Colegto de San Ignacio on Mearrese, Muonresa, 1912,
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21, Mas luego después de la susodicha tentacidn, em-
pezd a tener gprandes variedades en su alma, halldndoss
unas veces tan desabrido, que ni hallaba gusto co el rezar,
ni en ¢l oir la misa, nl en otra oracidn ninguna que hiciess:
¥ otras vecez viniéndola tanto al confrario de esto, ¥ tan
slibitamente, que parecla habérscle quitadeo la tristeza y
desolacidn, como' quien quita une cupa de los hombros a
uno. Y. gqul se empezd a espantar de estas varledades,
que munca antes. habia probado; y a decir consipo, (Qué
nueva vida es cata que shora comenzamos? En cste tiem-
Po conversaba todavia algunas veces con personas espi-
rituales, las cuales be tenfan cridita ¥ deseaban conver-
sarle; porque, aunque no tenin conocimienta de COMNE
espirituaies, todavia en su hablur mostraba mucho hervor
y mucha voluntad de ir adelante en el servicio de Dice,
Habia en Munress en aquel tlempo unn  mujer de muchos
dlas y muy antigua también en ser sierva de Dios, y cono-
cida por tal en muchas partes de Espafin; tanto, que vl
ey catilico In habia llamado una vez para comunicarle
dlgunes cosas. Esta mujer, tratando un dia con &l muevo
Soldado de. Cristo, le dijo: «Ohl plega o mi Sefior Jesy-
tristo que os quiera aparecer un diaw, Mas &), espantdfse]
de esto, tomando la cosa asfa la grosa, efcdmo. me ha o
mi de aparecer Jesucristo?s Perseveraba siempre en sus
sdlitns confesiones y comuniones cada domingo.

22, Mas en esto vino a tener muchos trabsjos de ea-
frupulos: Porque, sunque Ja confesidn genaral, que habin
hecho en Monserrate, habia sido con nsaz diligencia, y
loda por escrito, como estd dicho, todavin le parecia alas
Veces que algunas cosas no habla confesado, y esto le
daba mucha afliccion; porque aunque confesaba aquello,
No quedaba satisfecho. ¥ asi empezd a buscar algunos
hombres espirituales, que le remediasen de estos eseri-
Bulos; mas ninguna cosa le ayudaba. Y en fin un doctor de
la 8eo, hombre muy espiritual, que alli predicaba, le dijo
un dia en la confesién que escribiese todo lo que e pu-

1
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die[ee] acordar. Hirolo, asl y despudés de confesado, toda-
via le torneban los escripulos adelgazdndose cads ver
las cosas, de modo que él s hallaba muy atribulado; y
aungque casl conocia que aquellos escripulos le haclen
mucho dafio, que seria bueno quitarse de ellos, mas no lo
podia acabar consigo. Pensaba algunas veces que le seria
remedio mandarle su confesur en nombre de Jesucristo
que no confesase ninguna de las cosas pasadas; v asi de-
seaba que &l confesor ga o mandase, mas no tenia osadiu
para decirselo al confesor,

23, Mas, sin que él se lo dijese, &l confesor vinon
mandarle que no confesase ninguna cosa de laos pasadas,
ai no Tuese alguna cosa tan clara, Mas como £l tenia todas
aquellas coses por muy claras, no aprovechnba nada este
mandamiento, y asf siempre quedsba con: trebajo. A este
tiempo estaba el dicho en una camarilla; que le habion
dado los dominicenos en: su monasterio y perseverabi en
qus slete horas de ormcion de rodillas, levanténdose a
medin noche continnamente; ¥ an todos lok maa #jercicios
v dichos; mds en todos. ellos no hallaba ningdn remedio
para sus ascripulos, siendo pasados muchos meses que e
atormetaban; vy ung vez, «de moy atribnlado de ellos, se
puso en oracidn, con el fervor de la cual comenzd a dar
gritos a Dios bocalmente, diciendo: «Socdrreme; Sefor,
gue noe hallo tingin  remédio en los hombres, ni en ningu-
na crinturs, que sl yo pensase de poder hallar(lo], nin-
giin trabajo me serin grande. Mudstramea hi; Sefior, donde
la halle; que, annque s&a menester ir en poz de un perrillo
parn gue me dié el remedio, yo o harés.

24. Estando cn estos pensamientos, le venian muchas
veces tentaciones con grande impetu para echarse de un
sgujere grande que aquelln su cdmara tenin ¥ estaba junto
del lugar donde hacia oracién. Mas conoclendo que era
pecado matarse, tornaba a gritar: «Sefior, no haré cosa que
te ofends: replicando estas pulebras, asi como lns prime-
ras, muchas vecess, Y asf le vino al pensamiento la historia
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de un santo, el cual, para alcanzar de Dios una cosa que
iucho deseaba, estuvo gin comer muchos dias husta quie
h} alcanzod, Y estando pensando en esto un buen rato, al
fin se determind de hacerlo, diciendo consigo mismo que
Wi comeria ni beberia hasta que Dios le proveyese o que
ka Viesa ya del todo cercana la muerte; porque =i le acae-
Clese versa in exfremis, de modo que, si no comiese, ge
hubiese de morir luego, entonces determinaba de pedir
Pan y comer (<< como &l > 1o pudiera é] en aquel extremo
pedir, ni comer).

25, Esto aceecid un domingo después de haberse co-
mulgade; ¥ loda la semana perseverd sin meter en la boca
ninguna cosa, no dejando de hacer los solitos ejercicios,
< ulin>> de ir a los oficlos divinos, y de hacer su aracién
de rodillas, <Cadn>>- a media noche, etc, Mas venido ol
otro. domingo, que ers menester ir aconfesarse, comon
#u confesor solia decir o que hacla muy menudamente, le
dijo también cémo aquella semana no habia comido nada.
El confesor le mandd que romplese aquella abstinencia; y
aungue & se hallaba con fuerzag, todavia obedecid al con-
fesor, y se halld aquel diay el otro libre de escripulos;
mAs ¢l tercer dia, que era martes, esmndo ep oracidn, sc
comenid [a] acordar de los pecados, v asi como una cosa
que =a fba enhilando, iba pensando de pecado en pecudo
del tiempo pasado, poreciéndole que era obligado olra
‘-'Lx‘ & confesarlos, Mas en l1a fin de estos pensumiantos la
Vinieron unos disgustos de la vida que hacia, con algpunos
impetos de dejarls; y con esto quiso el Seflor gue des-
PeflG como de sueiio, ¥ como yo tenfa alpunn experlencia
de la diversidad de espicitus con las lectiones gua Dios e
habla dado, empez6 a mirar por los medios con que aquel
&5piritu ern venido, v asl se determind con grande clari-
did de no confesar mds ningina eosa de las pasadas; y
85{ de aquel din adelante quedd libre de aquellos escri-
12'_H]U£=. teniendo por cierio gue nuestro Sefior le habia Glie-
rido librar por su misericordia.
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off, <-Ademds>> de sus sicte horas de oracidn, se
ocupaba en ayudar algunas almas, que alli le veniana
buscar, en cosas espirituales; ¥ todo 1o mis del dia que le
vacaba daba a pensar en cosas de Dios, de lo qne habia
aquel dia meditado o leido. Mas cuando =& iba a acostar,
muchas veces le venlan prandes noticias, grandes conso-
laciones espirituales, de modo que le haclen perder mucho
del fiempo quée ¢l tenfa destinedo para dormir, que no era
mutehio; y mirando &l algunas veces por estn, vino 8 pensar
consigo que él tenfa tanto tiempo determinedo para tralar
con Dios, v después todo el resto del dig; ¥ por aqui
empezd a dudar &f venion de buen espiritu aguellas noti-
cias, ¥ vino a concloir consigo que era mejor dejarlas, y
dormir el tiempo destinado, v lo hizo asi.

7. Y perseverando en [a abstinencis de no comer
carne, y eatando tan firme en ella; que por ningin modo
pensaba mudarse, un dio a la mafiana, cuando fué levan-
tado, e Ie rgprcﬁ.cnt{r delante carng parn comer, comao
qite 1a vieze con ojos corporales, sin haber precedido nin-
giin deseo de ellr; ¥ le vino también juntamente un grande
asenszo de la voluntad para que de alli adelante la comie-
g&; ¥ gungue se acordaba de su propdsito de antes, no
podia dudar de ello, sino determinarse que debla comer
carne. Y contdndolo después a su confesor, el confesor le
decis que mirnse por ventara si era aquello tentaciong ms
él, examindndolo bien, nunca pudo dudar de ello.

En este tiempo le trataba Dios de la misma manera que
tratn un maestro de escuela a un nifto, ensefidndole; y ora
esto fusse por su rudeza vy grueso ingenio, 0 porgue no
tenia quien Je ensefiase, o por la firme voluntad que el
mismo Dios le habia dade para servirle, claramente él
fezpaba y siempre hio juzgado que Diocs le trataba de esta
manern; antes si dudase en esto, pemsarin ofender a su
divina Majestad: v algo de esto se puede ver por 104 cinco
puntos siguientes.

8. Primero.—Tenia mucha devocidn s la santisima

CARITULD TERGERD 28

Trinidad, ¥ asf hacia cada dia oracidn a las tres personas
diztintamente, ¥ haciendo también a la santisima Trinidad,
le venia un pensamiento, que como hacia cuatro oraciones
it |a Trinidad? Mas este pensamiento e daba poco o nin-
gin trabajo, como cosa de poca importancia. ¥ estando
un die rexando en lag gradas del mismo monasterio (1) las
horas de nuestra Seifora, se le empezd a clevar el enten-
dimiento, coma que veia la santisima Trinidad en figura
te (res teclas, y esto con tantas dgrimas y tantos sollo-
oz, que no se podia valer. Y yendo aquella mafiana en
una procesiom, gue de allf salia, nunca pundo reténer las
ldgrimas hasta ¢l comer; ni después de comer podia dejar
de hablar sino en la santisima Trinidad; y esto con muchas
compargciones y muy diversas, y con mucho goza y con-
solacion; de modo gue toda su vida le ha quedado esta
bmpresidn de sentir grande devocion, haciende oracidn
lasantisima Trinidad.

0, Segunda.—Una vez se le representd en el enten-
dimiento con grande olegrin espiritual el modo con gue
Dios habia crisdo el mundo, que leé parecia ver. una cosa
blancae, de la cual salian alguncs rayes, v que de ella ha-
tia Dips lumbre, Mas estas cosas ni las sabla explicar, ni
s¢ acordaba del todo bien de aquellss noticias espiritua-
les, que en dquellos tiempos le imprimia Dios en el alma.

fercero.~En la misma Manresa, adonde estuvo casi
un afio, después que empazd a ser consolado de [Dios y
vid el fruto que hacia en las almas trafdndolas, dejd ague-
llog extremos que de anter ten{a; ya se cormba lus niias
¥ cabellos, Asi que, estando en este pueblo en la iglesia
del dicho monosterio oyendo misa un dia, y alzdndose el
Corpus Dominl, vié con los ojos intericres unes como

(1} De Santo Domingo. Allles Femi gue el Santo, con espiritn
C& penitencis, llevaba uos grands crnz o cuestas (Vdsse Solery
Muﬂ:h. Mipnreaa on ITH g 1T, eddes fnedit ded P, Fra Dondngo
Muxiga, Manrend, 14915),
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reyos blancos que venian de arriba; y aunpuie esto después
de tanto tiempo no lo puede bien explicar, todavia lo que
&l vid eon el entendimiento claramente fué ver ching es-
taba en aquel santisimo sacramento Jesucristo, nnestro
sefior.

Cuarto.—Muchas veces ¥ por mucho “tiempo, estando
on oracidn, veld con los ojos interiores la humanidad de
Cristo, y la figura, que le parecia era como un cuerpo
blanco, no moy grande nl muy pequefio, mas 0o veia nin-
guna distincién de miembros, Esto vié en Manresa muchas
veces: si dijese velnte o cuarents, no se atreveriaa jusgar
que era mentira. Otra vez lo ha visto estando en Jerusa-
lén, ¥ otra vez caminando junto a Padus.

A nuestra Sefora también ha visto en < semejante=-
forma, sin distinguir las partes. Estes cosus que ha visto
le confirmaron entonces, v le dieron tantn confirmacian
siempre de Ia fe, que muchas veces ha pensado comgigo:
Si no hubiese escritura que nofs] ensefiase eatas cosns de
la fe, & se determinaria a morir por ellss, solamente por
o gue ha visto.

M, Quinto.—Una vez iba por gu devocion a una igle-
ain, que estaba poco mds de una milla de Manresa, que
creo yo que se llama San Pablo (1), y el camino va junto al
rio; ¥ yendo nsi en sus devociones se sentd un poco con la
cara hacia ¢l rio, el cual Iba hondo, Y estando alli senti-
do se le empezaron |a] abrir los ojos del entendimiento; y
no que viese alguna visién, sino entendiendo y conociendo

miwchas cosas, tanto de cosps espirituales, como de cosas
de la fe y de letras; y esto con una ilustracién tan grande,
que le parecian todss las cosas nuevas, Y no se puede
declarar los particulares que enténdit entonces, aunque

(1) Cansta por otros documentos que’ en realldnd esta Igleaby
tue In die San Pablo; todnvin se conserva: esth sltunds & la frequier
du del Cardoner, en el enmino de San Vieents. Teatd da propduiioe
de esta soberann lustracidn de San Ignacis el P. Nonell, Lo eximia
dpstracidn, origen de la Compania de fesds, Manress, 1017,

CAPRITULO TERCERD

fueron muchos, sino que recibié una grande claridad en
el entendimiento; de munera que en lulil.:r el disfﬂr?m de
su vida, hasta pasados sesenta y dus Iujins, coligiendo
todas cuantas ayudas haya tenidode Dios, y todus cuan-
tas cosas ha sabido, nunque las ayunte todas en uno, no le
parece haber alcanzado tanto, coma de aquella vez sola.
31, Y esto fué en tanta manera de qu:'.dﬂ.l: con el en-
tendimianto ilusirado, que le parecia como §i fuese otro
hombre y tuviese otro intelecto, que tenia nl_!t&s. Y des-
pués que esto durd un buen rato, se fué a hincar df: ro-
dillas & uno criz, gue estoba alli cerca, u dar gracias a
Dios, y alll le aparecid aquelia viﬁifhn. qué fmuchas vVeces
le apurecin y nunca la habia conecide, es a enber, aquella
coun que arriba se dijo, que le parecia muy hermoga, con
muchos ojos. Mas blen vid, estando delante de la eruz,
que no tenia aquella cosa tan hermosa color como solin;
¥ tuvo un muy claro conocimiento, con grlande asensn da la
voluntad, que aquel era el demonio; ¥ asl deapuds muchas
veces por mucho tiempo le solia: apsrecer, :,r‘r&I.. a modo
de menosprecio, lo desechaba con un borddn que solia
T ENn 13 Mmang.
tm{;-’I!,mll:,stundu enfermo una vez en Manresa, llegd de
ung fiebre muy reciu 8 punto de muerte, que claraments
juzgaba-que el dnima se le habla de salir luego. “-" &n
esto le venia un pensamiento, que e decia que era jusio,
con el cpal tomaba tanto trabajo, que mo hacia sino re-
pugnarle y poner sus pecados delante; y con eslel Pﬂn.'
samiento tenia mads trabajo que con la misma fiebre;
mas no podia vencer el tal pem:nm!entu por I‘I‘Illthl.?v que
trabajaba por vencerle, Mas aliviado un poco de la fiebre,
va no estaba en aquel extremo de expirar y :{‘.mpe?.:& a dar
prandes gritos o unas seiloras, que eran alli vemdaa_ por
vigitarle, que por amor de Diog, cuindo otra vez le viesen
&n punto de muerte, que le gritasen a grandes voces,
diciéndole pecador, y que se acordase de las ofensas que
habia hecho a Dios.
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/3. Otra vez, veniendo de Valeneia para Italin por
mar con mucha tempestad, se le quabrs el timén la
/nave, y in cosa vino a términos que, u &u juicio ¥y de mu-
Eh*_‘l‘s que venfan en lg nave, naturalmente no s¢ podria
huir de la muerte. (1) En este tiempo, examindndose bign
¥ preparandose para morir, no podia tener temor da EII.::-
pecados, nide ser condenado; mas tenia grande confuslan
y dolar, por juzgar que no habia empleado bien lor dones
¥y gracias que Diols] Nuestro Seiior la habia comunicado,
Otra vez el afio de 50 eztuva miuy malo de una recia
unfurmfu:l_nd que, a juicio suyo y aun de muchos, se teais
por I dltima, En este tiempo, pensando en la muerte tenia
mnffu alegria y tanta consolacidn espiritual en ]mt:lnr de
morir, que g derretia todo an ligrimas; y esto vino u ser
tan continuo, que muchas veces dejaba de pensar en ja
muerte, por no tenet tanto de aquella consolacion.
34, Veniendo sl invierno (2), se enfermé  de una en-
fermedad muy recia, y para curarle le ha puesto o cludsd

em una casa del padre de un Ferrera, que despuéds ha sido

criado de Baltasdr de Farin, v alli era curada con micha
diligencia; ¥ por'la devocion que ya tenfan con &l muchas
aefloras principales, le venfan a velar de noche, Y re-

haciéndose de esta enfermedad, queds todavia muy debili-

{HI Sucedld aato & fines del afla 1525 A 12de Febrern
escribia San lgnacio desde Vansein g Jiilme {:,,,_”(m,f:;;:::-;ci?":i\:f
diand ¥ deapuds obizpo de Barcalong (1548); sAntes de Nu-.,rid;-qd con
quince dias, estave en Bolonin siéete ding en ly eumd, con dolor de
estdingo, frios v calanburas; gsl determins de ?t;nir i Vencela,
donde inbrd mes ¥y medio que esloy, en gran monera con mitiha mu:
Jorin de ml salud, 3 o0 compaliia ¥enka de un hombre mucho |:.|:r1:m
¥ bueno (Masdn Junn Cliret); que me parces que mis a mi propoaito
en todas estas partides no pudiern estars. fManmenta  Higtori-
ca 8. L, Sanctl lrnatii.,, Lpdgtolae, 1, po ¥ Respecto o ln estanci
ﬂ,ﬂ San Ignacio en 1a clndud de Valencla se encontranin curlosas no-
ticing en Sales, Mamorias kivtdrfeas dal it symitudrio del San-
fo Sapalero de Valenedi, (1740, cap. XIT, p. 1083,

) Contindn &l Sanio la relacidn de so estancls en Manresu,
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tado y con frecuente dolor de estdmago. Y asl por estas
catigas como por ser el invierno muy frio, le hicieron
que se vistiese y calzase y cubriese la cabeza; y asile
hicieron tomar dos ropillas pardillasde poiio muy grueso,
¥ un bonete de lo mizsmo como media gorra, Y a este
tiompo habia muachos dias que €1 era muy dvido de
platicar de cosas espiritunles, y de huallar personas que
fuesen capaces de ellas, [base llegando el tiempo que &
tenin pensado para partirse para Jerusalén,

35. Y asi al principio dal aflo 2388 partid pars Bar-
celona para embarcarse. Y aungue se le ofrecian algunas
compaiiias, no quiso ir sino solo; que toda su cosa era
tener & solo Dios por refuglo. Y asi un dis 8 unos que
mucho le insteban, porque no subia lengua italisng ni luti-
nd, para que tomass una compaflin, diciéndole cudnto le
ayudaria, ¥ lodndoscla mucho, €l dijo que auigue fuese
hijo o hermang del dugue de Cardona, no irfa ensu com-
pafiia; porgue & deseaba tener fres virtudes: caridad y fe
y esperanza; y llevando un compaiero, cuando tuviese
hambre esperaria de él; y cuando cayese, que le ayudaria
4 levantar; y asi también se confiara de &l y le tendria
aficion por estos respetos; y que esta confianza y aficidn y
esperanza livqueria tener en solo Dios. Y esto, que decia
de esta manera, lo sentia asi ensu corazén., Y con esfos
pensamientos &1 tenia deseos de embarcarse, no solamen-
te solo, mas sin ninguna provision. Y empezando a nego-
ciar la embarcacion, alcanzd del maeatro’ de ln nave gque
le llevase de valde, puea que no tenfa dineros, mas con
tal condicion, que habia de meter en la nave slgin biz-
cocho para mantenerse, ¥ que de otra manera de ningin
modo del mundo la recibirian.

35. El cual bizcocho gqueriendo negociar, le vinieron
grandes escripulos: ¢Esta er la esperanza ¥ la fe que tu
tenfas en Dios, que no te faltarfa? ele. ¥ esto con tanta
eficacia, que le daba gran trabajo. ¥ al fin, ne sablendo
qué hacerse, porque de entrambas partes vela razones pro-
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bables, se determing de ponerse en manos de su confesor:
y asi le declard cudnto deseshy seguir la perfoccisn, ylo
que mas fuese gloria de Dios, v las causas fque le hacian
dudar si deberfa llevar mantenlmiento. El confesor se re-
solvid que pidiese lo necesarin Y que lo llevase consigo:
¥ pidigndolo a una sefiora, elly le demnndé para donde e
queria embarcar, El estuvo dudanda un poco si se lo dirjs:
¥ ala finno se atrevid o decirle mds, sino que venin g
Italia y a Roma. ¥ ella, como espantada, dijo: =2A Roma
queréis Ir? Pues los que van alld, no sé¢ como vicnens
(queriendo decir que se aprovechaban en Roma poco de
cosas de espiritu), Y la caysg porque ¢l no ned decir que
iba a Jerusaléy fugd por temor de Is vanagloria: el cunl
temor tanto le afligla, quie nunca osaba decir da que lierra
ni de qué coss era, Al fin, habido &l bizcocho, ge embarcs:
mas halldndose an Ig plays con cinco o seig hlancos, da
les que le habjan dado pPidienda por faa pueries (porqgue
de este manern solig vivir), las dejd en un banco que halldg
alli junto a la playa,

7. Y sa embarct, habiendo estado en Barcelong
poco mis de veinte diss. Estando todavia aiin en Barce-
lona antes que se embarcase, semin sy costumbre, bus-
ciba todas las personas eapirituales, aunque cstuviesen
en ermitas lejos de la ciudad, para tratar con ellos. Mas
ni en Barcelona ni en Manresa, por todo al tiempo que
alli estuvo, pudo hallar Personas, que tanto le ayudasen
como €l deseabs; solaments gy Manresa squella mujar, de
que arriba estd dicho, que le dijera que roga{l=] a Dios (e
apareciese Jesucristor esta Eola le parecia que entraba
mis en 188 cogag espirituales, Y as, después de partido

de Barcelona, perdis totalmente estn ansia de buscar per-
2onas espirituales.
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HACE SU CAMINO A ROMA; A VENECIA ¥ A JERUSALEN

as, Tuwvieron viento tan racio I.'i.'l pnpﬂ.lmm IIE].{::::.:
d*sde. Barcelona hasta Gaeta en cinco dins lfml | =
g . aiin con harto temor de todos por lu mucha t_cmp 5
chub"i?"nr toda aguella tierra se temian de pestilencia,
111?::3 u1.pl;u!!'n:l desembarcd, comenzo o cm:_ﬁnntr par: E::::_
De aquellos que venan &n _l_ﬂ nave se le 1u:: E?:;‘Eillg i
fifa una madre, con una hija que trala e hizte
ks + un olro mozo. Estos le seguinn, porque tar ;
;1?::1';',,11;3"_ Llegados a uni cpaeris Im1iuru]m llﬁw_g::ndz
fuego, ¥ rnui:hdﬁ.th mld::i:;::} a :i[[:nlnis“:;:ﬂﬁsu] ::1 b
¢r, ¥ les daban n _ i ; gy
:ﬂzlnui‘;hl que tuviesen intento de ‘:c.f!mt?;:l.i:j;l i
uds los aparturon, y comiendo la madre ¥ e
. ¢dAmara, ¥ el peregrino con el mozo en i €8 :ﬂ 4
il‘;ain:‘tmndu vh.m Ir medin noche, oyd que alhionr;L Er_jl }
{I:a'l:;im grandes gritos, ¥ levnptﬁuﬂum pu;:: vl:{l . l?urosus.,
hiallé 1a madre v la hija absjo en el pa y lcchodt
!:?mvm&mluue (1), A2l le vin?i _con dr;s.h:; :I::r:n ﬂmgﬁ e
. 3 i iciendo:
Hm"'d'm q"F‘I‘:Eii;;::ﬂa{E;:EE las cunles decia con tanta
ﬁulfrlf?_h}' % uedaron espantados todos los de la casa,
e_i R L::.:c ?m le hiciese mal ninguno. El mozo hfihlu ya
i?u?fd?:uir :Lndgn: tres empezaron o caminar asi t‘le 114_"‘.‘::4‘[:]',‘lI i
ﬂ: Y llegados a una ciudad que esta ba cerca, la he

(1) Faltan cuatro palubras.

e v, T
= i
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ront cerrada; ¥ no pudiendo entrar, pasaron todos tres
pauells noche en una iglesia que alli estaba, ilovida, A In
manana no les quisieron abrir la ciudad, y por de fuera nio
hallaban limosna, aunque fueron a un castillo que parecia
Eﬂ]’i‘.ﬂ‘fff_‘ alli, en el cunl ¢l peregrino se hallt flaco, asi del
trabajo de la mar, como de lo demids, ete, Y no pudiendg
mﬁul caminar, se quedd alli; y la madre y la hija se Tueron
ha cie Roma. Aquel dia salieron de In cludad miucha rente;
y sablenpdo que venfa alli la sefiora de Iy tierra, se rnt|~usu'
delante, diciéndole que de sola flaqueza estaba enferma:
que le pedin le dejese entrar en Ia ciudad pura hu*ﬂ:m:
algin remedio. Ella 1o concadié fdcilmante, ¥ unmez#ndn
a mendigar por la cludad, halle miichos cuatrines (1), y
rehacidndose allf dos dins, tarnd a proseguir au r:ﬂrm'rtu1 ¥
llegd a Roma el domingo de Ramos. .
40.  Donde todos los que le hablaban, sabiendo que no
llevaba dineros para Jerusalén, le empezaron a disusdip
ln ida, afirmdndole con muchas razones que era.imposible
hallar pasaje sin dineros: mas ¢ tenin una. grande mrti:
dumbre en sa alma, que no podia dudar, sino que hable da
hallar modo para ir a Jerusalén. ¥ habiendo tomada 1g
hentITc_l‘-.*ru del papa Adriano sexto, despuds g puriiuﬁ para
‘-.FEm_gu:u ocho dias o nueve despuds de pascua de resg-
reccion. Llevaba todavin seis o siste ducados; los cunles
ie hablan dado para el passje de Veneoia a Jerusalén y &l
los habin tomade, vencido algo delos temores que le po-
nian de "o pasar de ofra manera, Mas dos dias después
Ll_u ser salido de Roma empezd a conocer que aquello habia
sido la desconfinnza que habia. tenido, y le pesé mucho de
!:nher tomado los ducados, y pensaba si seria bueno de-
lartos. Mas al fin se determing de gastarlos largamente en
rlu?jo?:?i se ofrecian, que ordinariamente eran pobres. ¥
: ¢ mancra, que, cuando despucs llegd a Venecia,

(1) El cutrin ern ung Taes
monedn ilinnm de e | L1
s I A | 7] ECABRD Viior; venis &
L rul'H”El ala BCXagenimi parte de u in lire ltaliana
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na llevaba mids que algunos cuatrines, que aguella noche
le fueron necesarios.

41. Todavia por esie camino hasta Venecia, porlas
guordas que eran de pestilencia, dormia por los pdrticos;
¥ algnna vez le acaecid, en levantindose ala mofiena;
topue[r] con un hombee, el cual, en viendo que lavid, con
gronde espanto se ptiso a huir, porque parece que le debis
de ver muy descolorido.

Caminando asi llegd a Choza, ¥ con algunos compa-
fieros que se le hablan ajuntado, supo que no les dejarian
entrar ‘en Vencciay ¥ los compaferos diterminaron iva
Paduus para tomar alli cédula de sanidad, y aaf partid &
con ellos; mas no pude camingr tanto, porque ceminaban
muy recio, dejindole, easi noche, en un grande campo;
en of cual estando, In aparecid Cristo de Ia manera que
le solin aperecer, como arriba hemos dicho, ¥ o confortd
mucho, ¥ con esta consolacidn, el otro dia'a ln mafana,
sin contrahacer cédula, - como (cren) hablan hecho sue
compaiieros, lléga a la puerta de Padus v enfra, sin que
les gunrdas le demandazen nada; y lo mismo le geaecid a

la zalida: delo cusl &e espantsron mucho sus compaileros,
que venian de tomar cédula para ir a Venecia, de la cual
él no se curd.

42, Y llegados a Venecia vinieron las guardasala
barca paras examinar a todos, uno por uno, que hartos
habia en ella; y a & solo dejaron. Manteniase en Venecia
mendigundo y dormia en la plaza de San Marcos; mas
nitnca .qufgu ir n casa del embajador del emperador (1), ni
hacia diligencia especial para buscar con. que pudie-
8¢ pa=ar; ¥ tenfa una gran certidumbre en su- almn, que
Dios le habla de dar modo parfa] ira Jerusalén; v esta le
confirmaba tanto, que ningunas razones ¥y miedos que le
ponfan le podian hacer dudar.

(1) El embsjador ordinario de Carloa Ven Venacia ern Alfonzo
Sdnechie,
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Un dfa le topd un hombre rico espafiol y le preguntd
lo que hacia v dénde queria ir; ¥ sabiando &n intencidn, lo
llevd a comer a st casa, y despugs lo tuvo algunos dias
hasta quese aparejd la partida. Tenla el peregrino esta
costumbre ya desde Manresa, que cuando comie con slgu-
nog, nunca hablaha en 1a fabla, si no fuese responder
brevemente, mas astaba escuchando lo que se decla, y
coglendo algunas cosas, de las coales tomase ocasion
para hablar de Dios; y, acabada la comida, lo hacia.

43. Y esta fué la causa porgue el hombre de bien con
todn su- casa tanto se eficionaron a €|, que le quisieron
tener, v esforzaron a-estar en ella, y &l mismo hiésped lo
llevd al dugne de Venecia (1) para que le hablase, < esto
e8>, |2 hizo derentrada ¥ audiencla, El dugue, como oyl
al peregrino, mandd que le diesan embarcacidn en la nave
de los gobernadores que iban a Chipre.

Aunque aguel sfo eran venidos muchos pc_rcgﬁnuz. a
Jerusalén, loa mis de ellos eran vueltos & sus tierras por
&l nuevo caso gue habin acaecido de la tomada de Rodas,
Todavia habia trece en la nave peregring, que partid pri-
niero, ¥ ocho o nueve que quedaban para la de los gober-
nadores: 1o cual estando para partirse, le viene al nuestro
peregrino una grave enfermedad de calenturas; y despuds
de haberle tratado mal algunos dias, le dejaron, ¥ la nave
se partla ¢l dia que &1 habfa tomado una purga. Pregunta-
ron los de casa al médico ai podria embarcarse para Jeru-
salén, y el médico dijo que, para alld ser sepultado, bien
se podrin embarcar; mas €l se embarcd y partld aguel
dia (2): v vomild lanto, que se halld muy lgero ¥ fué del

todo comenzando a sanar. En esta nave se hacian algunas
suciedades y torpezas manifiestas, las cuales &l reprendia
con geveridad,

(1) Andrda Gritl. ==

(3} Fizose u ln vela y salid de Vepecin n 14 de julio de 1533 ef
resto dal mes da Jullo ¥ todo el mes de Agosto gastd en la navege-
cidn. (Ribaneirn, Vida, lb. |, cup. X1}
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44. Los espaioles gque alli fban le avisaban no lo
hiclese, porgue trataban los de |a nave de dejarlo en algu-
na fn=ula. Mas quiso nuestro Sefior que llegaron presto
a Chipre, a donde, dejada aguella nave, es fusron por
tierra a otro puerto que se dice las Salinas, que estaba
diez leguas de alli; y entraron en la nave peregrina, enla
cugl tampoco no melid mds para su mantenimiento, que
Ia esperanza que llevaba en Dios, como habla hecho en la
otra. En todo este tiempo le aparecia muchas veces nues-
tro Seftor, &l coal le daba mucha consolacitn y esfuerzo;
mas parccigle que vels una cosa redonda v grande, como
#l fuese de oro, ¥y esto se le representaba, Después de
pariidos de Chipre llegaron a Jafa; y caminando para Je-
rusalén en sus asnillos, como se acostumbra, antes de lle-
gar & Jerusalén dos millas, dijo un espaniol, noble, segin
parecia, llamado por nombre Diego Manes, con mucha
devocitn o todos los peregrinos, que, pues de shi a pocb
habfan de legar al lugar de donde se podria vér lo sania
ciudad, que seria bneno todos se aparejasen en sus con-
ciencias, y que foesen en silenclo.

45. Y parcciendo bien o todos, se empezd cada uno
@ recoger; ¥ un poco antes de llegar al lugar donde se
vein, se apearon; porque vieron los frailes con la S
que los estaban -esperando. Y viendo la cludad tuve el
peregrino grﬁrt:h-: consolacidng ¥ !Eglill log otros declan,
fué univerzal en todos, con uoa alegria que no parecia
natural; ¥ In misma devocitn sintit slempre en las visito-
ciones de log lugares saitos.

Su firme prop6sito ara quedarse en Jerusalén, visitan-
do slempre aguellos ligares santos; y también tenia propd-
sitn, < & mia> deesta devocidn, de ayudar las dnimas;
¥ parn este efecto train cartas de encomienda para el
Guardidn, las cuales le did, ¥ le dijo sn intencifin ‘de que-
dar alli por su devocidn, mas no la segunda parte, de
Querer aprovechsar las dnimas, porque [elsto.a ninguno o
decia, y In primera habia muchas veces publicado. El
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Guardidn le respondid que no vefa cdmosu quedada pudie-
g0 ger, porque la casa estaba en tanta necesidad, que no
podia mantener los frailes, y por este causa estaba deteg-
minado de mandar con los peregrines [niguncs] a cstos
partes, ¥ el peregrino respondié que no queria ninguna
cosn die 1a cnga, slno salamente que, cuando algunas veces
&l viniese a confesar, le oye=an de confesién, Y con esto
al Guardidn fe dijo, que de aquelln manera se  podrin
hacer; inag que esperase hasta que viniese ¢l Provincial
(creo que era el supremo de la orden en‘aguella tierra), el
cunl estaba en Belén,

46, Con esta promesa se asegurd ol peregrino, y em-
perd & escribir cartas para Barcelona pera personas espi-
rituales, Teniendo ya escrita unn y estando escribiendo la
otra, vispera de la partida de los peregrinos; le vienen a
liamar de parte del Provincial v del Guardidn porgue habia
Negado: y el Provineial le dice con buenas palabras .como
habia sabido su buena intencidn de quedar en aquelios Ju-
gares santos; y que habia blen pensado en la cosa; y que,
por la experiencla que . lenle de otros, Juzgaba que no
convenin. Porque muchos habian tenldo aquel desco, [y]
quién habia sido preso, quién muerto; ¥ que despudés la
religion quedaba obligada a rescatar los presos; y por
tanto 41 se apurejase de ir el otro din con los peregrinos:
El respondid eato: que &l tenin este propdsito muy firme,
¥ que juzgaba por ninguna cosa dejarlo de poner &n obra;
dando honestamente a entender que, aungue &l Provincial
no le pareciese, si no fuese cosa que le obligase a pecado,
que ¢ no dejaria su propdsito por ningiin temor. A esto
dijo el Provincial que ellos tenian autoridad de la Sede
Aposatdlica para hacer ir de alli; o quedar alli; quien les
pareciese, y para poder descomulgar a quien no les gui-
siese obedecer, ¥ que en este caso ellos juzgaban que &
no debia de quedar, ele.

47. ¥ queriéndole demostrar las bulas, por las cuales
le podian descomulgar, €1 dijo gue no era menester verlas;
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que '.m creia a sus Reverencias; y pues que asl juzeaban
ton Ia autoridad que tenfan, que &1 les obedeceria, a

Y acabado esto, volviendo donde anfes estaba, le vino
grande deseo de tornar [a] visitor el monte Olivete antes

-‘iuu 8¢ partiese, va que no era volunlad de niicstro
Sefior que €] quedase en aquellos suntos lugares, En el
lfmnn: Lilivete estd unfa] pledra, de Ia cual subid nuestro
§Eﬁtrr a los cielos, ¥ 82 ven ain ahora Jas pisadas impre-
A8 ¥ esto es lo que él queria tornar o ver. Y asf,
decir ninguna cosa ni tomar Euia (porque los que van ain
turco por guia carrén grande peligro), se doscabulld de
Ins: otros, y se fué golo al monte Olivete. ¥ no lo querian
lf[t'.!jl[l‘ entrar las guardas, Les dis un cuchillo da lgs eseri-
banias que lleva[bal; ¥ después de habar hecho su oracitn
ton harta consolacidn, le vino desep de fr (1 B&Ifam;
eatando alld, se tornd [a] acordar que no habia bien mira;jz
en el monte Olivete 1 qué porte estaba el pie derecho, o
ﬂ1qué parts el izquierdo; y tornande alld, creo gque dia 1h:L.q
tijeras a lay guardas para que e dejasen entrar,

8. L?IL:HILIG en el monasterio s& supo que &l ern par-
:Lllr::ﬁcfal sin 1_'_\;|_u'.1, los _Erﬁiics hicieron diligencias para bus-
i Y asi, ue.-:ten_d;uudn él del monte QOlivete, topd con

N cristiano de Ia cintura (1), que servia en el monasterio
el :qul con un grande bastén y con muestra de ;r,rander.-
enojo hacia sefas de darle. ¥ legando g dl travaile recia-
mente del brazo
buen hombre nun
asido del cristiano de la cintura
Brande consolacion, que l¢ parecia que vefa [a] Cristo
:!Immpr_t- sobre €l. Y eato, hasta que llegd al maonasterio,
urd siempre en grande abundancia,

&in

+¥ €l s¢ dejd facilmente Nevar. Mas el
ca le desasié. Yendo por este camino asi

v tuvo de nuestro Sefjor

(1) Q0 sea de log que Hamaban de la elatirg,




CAPITULO QUINTO

DE VUELTA DE PALESTINA, LLEGA IGNACIO A CHIPRE.—ALL{
SE HAGE A LA VELA PARA VENECIA ¥ GENOVA, —PRESO
COMO ERFIA, ES INJURIADD DE LA SOLDADESCA.—3E
EMBARCA FARA HARCELONA.

49, Particron el otro dia y, llegados a Chipre, los
peregrinos se apartaron en diverses naves. Habia en el
pucrto 3 6 4 naves para Venecin: una de turcos, y atra
&TA un navio muy pequedio, ¥ la 3.2 era ung gave muy rica
¥ poderosa de un hombre rico venscinno, Al patrdm de
#sta pidieron algunos peregrinos quisiese llevar al pere-
Bring; mes él, como supo que no tenla ‘dineros, no quiso,
Aunque muchos se lo rogaron, alabdndole, ete. Y ef patrén
respondid que, si era santo, que posase como past San-
tiago, o une cosa simil. Estos mismes rogadores lo alcan-
Rron muy facilmente del patron del pequefio navio, Par-
ticron an dia con prospero. viento por lg@ mafans, yala
tarde les vino una tempestad, con que e desparticron onus
de otras, v la grands se firé g perder junto ales mismas
ialas de Chipre, v sdlo 1 gente aalvd, v In nave de los
turcos se perdid, y toda la gente con ella, ¢on la misma
tormentn. El nivio pequefio pasé mucho trabsjo, y al fin
vitiieron a tomar una tierra de Ia Apulin, ¥ eslo en In
fuarza de| invierne: y hacfa grandes frios y nevaba: vl
peregrite no llevaba mds rope que nnos caragilellas de
tela gruesa hasta la rodilla, ¥ las piernas nudas, con zapa-
1498, ¥ um jubdn de tela negra, abierto con muchas cuchi-
lladas por lus eapaldas, ¥ una ropilla corta de poco pelo,
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50, Llegd a Venecia mediado Enero del aho 24, ha-
biendo estado en el mar desde Chipre todo el mes de Mo-
viembre ¥y Diciembre, y 1o que era pasado de Enero. En
Venecia le hallé uno de aquellos dos que 12 hablan aco-
gido en su casa antes que partiese para Jerusalén, ylo
dié de limoena 150 16 julios (1) y un pedazo de paiio, del
cual hizo muchos dobleces, y le puso sobre ¢l estdmago
por &l gran frio que hacie,

Diespués que el dicho peregrino entendid que era vo-
luntad de Dios que no estuviese en Jerusalca, siempre
vino conslgo pensando <tqué debia hacer >, ¥ al fin se
inclinaba ma= a estudior algin tiempo para poder ayudar
a lag finimas, v se determinaba ir a Barcelona, y asl se
partic de Venecia para Génova, ¥ estando un dia en Fe-
rrirn en laiplesia principal, cumpliendo con sus devocio-
nes, un pobre lg pidié limosng; y & ie dig un marguets,
que es moneda de b 6 6 cuatrines. Y después de aquél
vino oiro; ¥ le did otra monedilla que tenia algo mayor.
Y al tercero, no teniendo sino julios, le did un julio.
YV comn low pobres velun que daba limosna, no hacian sine
venir, v asi se acabd fodo lo que traia, Y al fin vinieron
muchos pobres juntos a pedir limosna. El respondio que
le perdonascn, que no tenia nada mis,

&1, ¥ asi se partld de Ferrara para Génova. Hallo en
&l caming unos soldados espafoles, que aquella noche le
hicieron buen {ratamiento; y se espantaron mucho cdmo
hacia squel camino, porgue era menester pasar casi por
medio de entrambos los elércitos, franceses imperiales;
y le roguban que dejase la vio real, y que tomase otra
segura que e ensefiaban, Mas €l no Lomd st consejo; sino
caminado su camino derecho, topd con un pueblo quemado
y destruido, y asi hasta s noche no hallé qulen le diese
neda para comer. Mas cuando fué a puesta de gol, llego

(1) Monefa artigna italiana de plata, equivalente uia décima
piirte de on escudo romun.

ragifi[ Y
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a un pueblo cercado, y las guardes le cogieron luego,
!mn*'-:uulo que fuese espla; y metiéndole en una casilla
junto @ Ia puerts, @ empezaron 8 eXAmingar, como se syele
hacer cusndo hay sospecha; y respondiendo s todas las
preguntas que no sabia nada, Y le desnudaron, 3 hasta los
rapatos le escudrifiaron, y todas las portes del coerpo,
para vet gi llevaba alguna letra, ¥V no pudiendo saber nada
porminguna via, travaron de é] para que viniese al capi-
tllu'.l gue &l la harla decir. Y diciendo & que le llevagen
l"II[.'ﬂE'rIO con &u ropilia, no guisieron dérsela, y llevardnls
asi con |{:H zaragilelles y jubdn arriba dichos.

'i.! En ¢sta ida tuvo el peregrino como una represen-
tacldn de coando llevaban a Cristo, snngue no fué visidn
"'1“!1113_ JH“. ofras. ¥ fué Jlevado por tres grandes calles; y &l
e sin ninguna tristezs, antes con alegria y contentemien-
1o, E_l tenin la costumbre de hablar, a curlqulara persong
que fuese, por vos, teniendo esta devocidn, que asi habla-
ba Cristo y los apdstoles, etc. Yendo asi por esias calles,
le pasd por la fantasia que serfa bueno dejar aquella cos-
tnmbre en aguel (rance y hablar por sefloris al capitdn, ¥y
eato con algunos temores de tormentos que le podian dar
efc. Mas como conocié que era tentacién: pues asi Eal
!JI_EE, va no le hablaré por sefloria, ni le haré 1*+:u."r-r|1.1'||:i:|1r
ni le guitaré [la] caperuza, T

63. Llegan al palacio del capitin, y déjarle en una
sala baja, ¥ dealli a un rato le habla el capitdn. ¥ &l sin
hacer ningdn modo de cortesfa, responde pocas palabras
¥ con notable espacio entre una y otra, Y el capitdn lel.
tuvo por loco, y asi lo dijo s log que lo trajeron: este liom-
bre no tiene seso; dadle lo suyo y echadlo fuera, S!!”;JH
de palacio, luego halléun espaiiol que alll vivia, el cual
lo llevd asia su casa, y le dié con que dcﬁuj‘lllliimll v toda
10 necesurio para aquella noche. ¥ partido a la |||:"!|‘qu|:1
caming hasta la tarde, que le vicron dos soldados qm:
t.'smh:!n én una torre, ¥ bajaron a prenderle. Y llevindolo
8l capitdn, que era francés, el capitdn le pregiuntd entre las




48 AUTORIOURAFIA DE BAN IONACIO

gtras cosas, de qué tierra era; y entendiendo que era de
Guipiizc[o]a, le dijo: «yo soy de alli de cercas; parece ser
junto a Bayons; y luego dijo; ¢llevadie, y dadle de cenar,
¥ hacedle buen tratamientor. En este caming de Ferrara
para Génoya pasd olras cosas muchas menudas, y a la fin
llegd g Génova, donde le conocld un vizcaino que se llg-
maba Porlundo (1), que otrus veces la habia hablado cuan-
do &1 servia en Ia certe del rey catdlico. Este le hizo em-
barcar en una nave que iba a Barcelona, en la cual corrid
iucho peligro de ser tomado de Andrea Dorla, que le did
cuzxn, el cunl entonces era francéa (2),

(1) Rodrigo Portundo; era entonces General de los galeras de
Espafia.

) Es decir, militabo entoncea en favor de Francla.

CAPITULO SEXTO

COMIENZA 1OGNACIO A ESTUDIAR EN BARCEFLONA—VABE A
ALCALA ¥ JUNTA COMPAREROS, —ES ACUSADD ¥ METIDO
EM LA CARGCEL —DECLARADD INOCENTE, S5E PARTE DE
ALCALA,

4. Llegado a Barcelona (1) comunicd su Inclinacitn

de estudiar con Isabel Roser, ¥ con nun maecsiro Ardébalo
que enseinba gramédtica, A entrambos parecio muy bicn, ¥
€l ge ofrecld ensefarle de valde, y ella de dar lo que fuese
menester para sustentarse, Tenia el peregrino'en Man-
résa un fraile, creo gue de San Bernardo (2), hombre muy
espiritual, ¥ con éste deseabd estar para aprender, y para
poderse dar més comodamente al espiritu, ¥y aun aprove-
char a lag dnimas. Y asi respondié que aceptaba la oferta,
8 no hallase en Manresa la comodidad que esperaba. Mas
ido alld halld que el fraile era muerto, y asi vuelto a Bar-
celona, comenzd a estudiar con harta diligencia. Mas im-
pediale mucho una cosa, ¥ era que, cuando comenzeba a
decorar, como es necesario en los principios de gramatica,

{1} Sobre la estuncin del Bsnto en Buarcelona véase eapecial-
mente In citndn Refacion de Juan Pazeupl; el Proceso de Baroclona
de 1695 fen ol mismo tomo p. 33y el Frocesoe pequelio de Burce-
lona de 1508 {en el mismo tomo p. 3M); el Procese resnisorial de
Bereeiona de 1606 (en el mlsmo tomo p. 007} Ademis: Craizall, San
Ignacio en Harcefora, Burcelops, 197, Herndnder, La casa da San
fgnacio de Loyola en Barcelons, Barcelonn, 1017,

9} Noem de San Bermardo, sino de San Benito, morador del
motiaaterio de San Benito de Bages,
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Je venian nuevas inteligencias de cosss espiritiales y nue-
vos gustos; ¥ eslo con tanta manera, que o podia deco-
rar, ni por mucho que repugnasze las padia echar.

G:.}. Y asi, pensando muchas veces sobre esto, decia
Eﬂ?ﬂﬁl[:&: ni cuando yo me pongo en oracion y estoy en la
misa no me vienen estas inteligencias tan vivas; ¥ 0si poco
i paco vino a conocer que aguello era tentacidn. ¥ des-
pués de leche oricidn se fué a Sante Maria de Ia Mar,
Junto a In casa del maestro, habiéndole rogado que le
quisicse en agquells iglesia oir un poco. ¥ asi, senlados,
Iz ftr.‘r.[zlrn todo lo que pasaba por su alma fielmente, v
r.u!.u.: poco |;1rtwec.f_lu hasta entonces por aqualla causa
In_ﬂ'fm hecho; mas que ¢l hacia promesa al dicho maesira,
diciendo: eyo oz prometo de nunea faltar de oiros estos
dos afios, en cuonto en Barcelona hallare Pan-y agUa con
que me pusda mantenors. V como hizo eata nrmﬂému con
harta eficacia, nunca tuvo mis aquellas tentaclones. El
dolor de estdmago, que la tomd en Manresn, por causa
del cual tomd zapatos, le dejs, v se halld hien del estd-
mago desde que purtié para Jerusalén, ¥ por estu caosg
estando en Barcelona estudiando, le vino desen de mrnm:
o las peniténcias pasadas; ¥ asl empezd [a] hacer un agy-
jero en las suelas de los zapatos, lbalos ensanchando nr;-cu
a poco, de modo que, cuando llegd el frio del invierno ya
no trafa sino la pieza de arriba. I

B8. Acabudos dos afios de estudiar. en los cuales
segiin te decian que habfa harto aprovechado, fe dacia __:-,;
maesiro que ya podia oir artes, y que se fuese [a] Aleaid,
Maa todavia él se hizo cxaminur de un doctor en teolowia
¢l cual e aconsejd lo mismo; y asi se purtié salo pr‘rn
Alcald, aungue va tenia algunos compafieros, Sesin creo,
Llegado [a] Alcald empezd a mendigar v a vivir de limos-
nas. ¥ después, de alli a 10 6 12 dias qua vivia de esta
MAnSra, un din un clérigo, y otros que estaban con @,
vidndale pedir limoni, se empezaron a reir de él, ¥ decirle
algunas injurias, como se suele hucer a estos que, siendo
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sanos, mendigan. Y pasando a este tiempo el que tenia
carro del hospital nuevo de la Tarazana (1), mostrando

esar de aguello, le llevd para el hospital, en el cual le
dié una cdmaray fodo el necesario.

57. Estuditd en Aleald casi afio y medio; y porque al
afio de 24.% en la cugresma llezd eén Barcelonn, en la cual
estudia dos afios, el afio. de 26 llegd [a] Alcald y estudié
términos de Soto, y Fisica de Alberto, v el Maestro de las
Sentanciss. Y estando en Alcald se ejercitaba en dar
ejercicios espiritnales, ¥ en declarar la doclring cristiana;
y con esto se hacla fruto a gloria de Dios. Y muchas per-
sonas hubo, que vinieron en harta noticla y gusto de cosas
espirituales; y otras tenfan varins tentaeiones: como ¢ra
ina que gueriéndose disciplinar, no lo podia hacer, como'
gue le tuviesen la mano; y otras cosas similes, que hacian
rumores en el pueblo, maxime por el mucho concurso gue
ga hacia adonde quiera qua él declnraba la doctrina. Lue-
o cnmo allegd [a] Aleald tomd conocimiento con D, Diego
de [Elzuin, el cual estaba. en casa de su hermano (2) que
hacfa imprenta en Alcald, ¥ tenla bien el necesario; y asi

{1} Deabea decir Antezann del nombre da Luis de Antezana que
10 habilu fundado &n 1453, Pasd San Ignecio o Alcald én la primavera
de 1523, no podemas precizar el mes nl menos el din, Sobee ln satan-
cim diz] Sunto on Aleald véanse principulmente los Prooodos segui-
dog alli contrn &1 ¥ suk compafieras (Mongmenta Hisforfea S. 15
Seripfa de Sto. feaatio, tomo [, ps. 509, 008, 611) ¥ ¢l Froceso o=
matioo do 1n misma cludad, a petlcidn de Ja Compania, de 156
{ilickom, toma I, g 1280 Ademis: Serrano ¥ Sanz, San fewgein de
Lagoinen Alcald de Hesares, Madrld, 1803 Fite, Log (red procegos
e Seent fgniacio de Loyola on Altald de Henares, Eufudio oritico, co
Boletin de la Real Aecademia de la Hintaria, tomo HEKHL !’.li!.T"j. 15'11'
winan 422461; Idem, San lynaofo de FLogola en Aleald de Henares.
Dhigeasian critiea, an el mlsmo tomo del Bolerl, pe, GI2-536

(@ Miguel de Bgnis. Bs curioso gue precizamonte el afdo de
154, durants la permanencia de San Ignacloen Aleald, publlcd Exuin
una edicitn dal Kempis, O¢ Contempta Mundi Libalins, valde ntilis,
el libro fnvarito del Santo, dnfldiria date en lo publicacldn? Es muy
probable.
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I& ayudaban con limosnas parn mantener pobres, v tenia
los trea compafieros (1) dal peregrino en su casa. Una
vez, viniéndole a pedir limosna para algunas necesidades,
dijo D, Dicgo que no tenis dineros, mas abridle una arca,
€n que tenia diversas cosas, ¥ asile did paramentos de
lechos de diversos colores, v ciertos candeleros, v otras
cosas semejantes, las cuales todas, envueltas en una siba-
ng, el peregring se puso sobre las espaldas, v fué a reme-
diar los pobras.

58, Como arriba estd dicho, habla grande rumor por
toda aquella tierra de les cosas que se hacing en Alcald,
¥ quién decia de una manera, ¥ quién de otra,

Y llegd la cosa hasta Toledo a los inquisidores; los
cuales venidos [u] Alcald, fué avisado el peregring por el
huésped de ellos, diciéndole que les |lamaban los ensaya-
indos, y creo que alumbrados; y que habfan de hacer ear-
tiiceria en ellos. Y asi empezaron luego a hacer pesquisa
y proceso de eu vida, y ul fin 2¢ volvieron a Toledo sin
llamarles, hablendo venido por aquel solo efecto; y deja-
ron el proceso gl vicarlo Figueron, que ahora estd con ¢l
emperador. El cual de ahl [a] algunos dins les [lams y les
dijo cdmo se habia hecho pesquisa y proceso de su vida
por loa inquisldores, ¥ que no se hallaba ningin error en
git doctrina ni en en vida, v que por tanto podian hacer
lo mismo que haclan sin ningdn impedimento, Mas, no
giendo ellos religiosos, no parecia bien andar todos de un
hibito; que seria bien, y se lo mandaba, que los dos, mos-
trando el peregrino y Arteagn, tifiesen sus ropas de negro;
¥ los otros dog, Calixto y Cdceres, las tifesen de leonado;
y Juanlco, que era mancebo francés, podria quedar asi.

(1) Estosern Calixto de Sa, Joan de Artesga v Lope de Cilice-
res, de Lok cunles nog hablard despiés San Ignacio. No sabamos e
tlempa ol &l modo como se juninren en Rarcalonm estos prinveros
compaiicros 'del Santo; ya an Alcald, se les allegd otro jovencito
frances amado Juan Relnaide.

carlTULO BEXTO &1

5. El peregrino dice qua harin lo que les es menda-
dir. eMar no &, diee, qué provecho hacen estas inguisicio-
nes: gue a uno, tal, no le quiso dar un sacerdote ¢l olro
dia el sacramento porque se comulga cada ocho dias, y
amime haclan dificoltad. Nosotros querfamos sober si
nos han hallado alguna herejins. «No, dice Figueroa, que
i 1a hallaran os quemnrans. «También o3 quemarsn a vos,
dice &l peregrino, s os hallaran hergjias. Tillen sus ves-
tes, como les es mandads, ¥ de ahia 156 20 dias e manda
el Figueroa al peregrino que no ande descalzo, mas que
s& calce; y dél lo hace asf quietamente, como en todos de
ean cualidad que le mandaban.

D ahil & 4 meses el misimo Figueroa lornd a8 hacer pes-
quisa sobre ellos; v, <a mds>- de las s6lites causas, creo
que fuesen también slguna ocasién, que una mujer casada
y de codlidad tenmin especial devocidn al peregrino; y
por no ser visla, venia cubierta, come suelen en Alcald
de Henares, entre dos Inces, a la matana, al hospital; vy
entrando #e descubris, y iba a la cdmara del peregrino.
Mas ni de esta vez les hicleron nada; ni aun después
de hecho el proceso les llamaron, nl dijeron cosa al-
guns,

60, Deaoli o ofros 4 meses que €] estaba ya en una
casilla, tuera del hospital, wviene un dia un alguacil
asn puertd, ¥ le llama y dice: «Venfog un poco con-
migns.

Y dejdndole en la circel, le dice :<No salgdis de aqul
hasta que os sea ordenada otra cosas. Esto era en liempo
de verano, ¥ ¢l no estaba estrecho, y asi venian muchos
a visitarle, maime uno, y era confesor (1) y hacia lo mis-
mo que libre, de hacer doctrina ¥ dar ejercicios. No quiso
nunca tomar abogado nl procurader, aunque muchos se
ofrecian. Acuérdase especialmente de dofla Teresa de

{1} Manuel Mionn, que despids entrd en la Compahia. (Véase
Epiatolne mivtae, V, G34-Ex),




62 AUTORHHIRAFIA DE SAN IGNACIO

Cdrdenas (1), la coal le envid a vigitar, ¥ le hizo muchos
veces oferins de sacarle de alli; mes no aceptd nada, di-
ciendo siempre: «Aquél, por cuyo amor aqul entré, me
sacard, &l fuere gervido de ellos,

Diecisiete dias estuvo en la prizidn, gin que le exami-
nasen m & supiese la cansa de ello; al fin de los coales
vino Figueroa o la cdreel, ¥ le examing de muchas cosas,
hasta preguntarie sl hacio guardar el sabado.

8l. ¥ =i conocia dos cierlas mujeres, que ersm madre
y hija(2); ¥ de-esto dijo que sf. ¥ si habla sabido de su
partida antes que se partiesen; v dijo que no, por el jura-
mento que habla recebido. ¥ el vicario entonces, ponidn-
dole la mano en el hombro con muestra de alegria, le dijo:
nEdtn era la causn porque sois sqni venido» Entre las
miuchas peraonas que segifan al peregrine habia una ma-
dre y una hija, enirambas viudas, y lahija muy moza; y
muy vistosa, 1as cuales habfan entradoe. mucho en espirit,
maxime la hija; ¥ en tanto que siendo nobles, eran idns a
la Verdnica de Jaén a pie, ¥ no s¢ si mendigando, y solas;
y esto hizo grande rumor en Aleald; y el doctor Cirne-
lo (3), que tenfa alguna proteccion de ellus, pensd qite gl
preso las habla inducido, y por eso le hizo prender. Pues
comao el preso'vid 1o que habla dicho el vicario, le diio:
«iljuprédis quahable un poco mis largo sobre esta tmate-
rig?s Dice: «Sis. «Pues habéis de saber, dice el preso, que
estas dos mujeres muchas veces me han instado para
que querian ir por todo el mundo: servir a los pobres por

(1 Teresn Enrigues, mujer de Guilérrez de Cdrdonas, mulre de
Bernarding de Cirdeuns y Fucheco, dugue de Magueds, Hamada por
sl devoeidn u la Excaristia: «La loca del Saicrmmentos {Vinse Fofs-
ferlad mfdee, 11, G46-630, nota 3).

2% Marin del Vado v s hijn Lk Velizgier, Las declaracio-
nes quesprestaron en el proceso pueden verse en el tomo cliada de
Mengmenta, p, 03 o en Fite, p. 454,

(3) Palra Ciruclo, sobre el cunl piede verse Mieolds Antonio,
Hibliotheea Hispana Nooa,; La fuente, Mistoria de las Universida-
deg aspafolas, €1, cup. 11

CAPITULD SEXTD 53

unos hospitales ¥ por otros; ¥ yo las he siempre desviado
de este propdsito, por ser lnhijn tan moza y lan vistosa,
etchtera: v les he dicho que, cunndo qtislesen visitar a
pobres, lo podisn hacer en Aleald, y ir [a] scompaiar el
santisimo Sacramento.» Y acahadas estas pliticas, el Fi-
gueroa se fué con su notario, llevando escrito todo, :

#2. En aquel tiempo estaba Calizto en Segovia, y
sabiendo de su prision, s8 vino |uego, aunque recién con-
valecido de una grande enfermedad, v se metld con &1 en
la edrcel. Mas & ledijo que serfa mejor irse a presentar
al vicario: el cunl e hizo busn tratamiento, ¥ le dijo que
le mandarin ir a 1a cdrcel, porque era menester que estu-
viese en elln hasta que viniesen agquellas mujeres, para
ver &l confirmaban con gn dicho. Estuvo Calixto en la cir-
cel algunos diss; mas viendo ¢l peregring que le hacla mal
a la salud corporal, por eatar aun no del todo suno, lehizo
gacar por medio de un doctor, amigo mucho suyo.

Diewde el din que entrd en la circel el peregring, hasiy
que le sacaron e pasaron coarenta y doz diss; al fin de
los cuales, siendo ya venidas Jas dos devotas, fué el nota-
rio a la carcel a lecrle la sentencla, que fuese libre, ¥ que
se viatiesen como los otros estudiantes, y que no habla-
sen de cosas de Ia fe dentro de 4 afios que hubiesen mids
estudindo, pues que no sablan letras. Porque, o la verdad,
el peregrine era el que #ahia mis; v ellus eran con poco
fundamento: ¥ ésta era la primera cosa que €l solla decir
cuando Te examinaban,

63, Con esta sentencia estuvo un poco didoso lo que
harfe, porque parece que le tapaban la puerid para apro-
vechar o las dnimas, no déndole causa ninguna, sino por-
que no habfan estudiado. ¥ en fin é se determind de ir al
Arzabispo de Toledo, Fonseca (1), y ponerle le cosa en
SUS Manos,

Partidse de Alcald, y halld el Arzobispo en Valladolid

(1) D, Alfonso de Fonseca ¥ Aceveda,
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y contdndole la cosa que pasaha fielmente, le dijo que,
aunque no estaba ya en su jurisdiccion, [¥]1no era obligs-
do a guardar la sentencia, todavia harfa en ello lo que or-
denase, habldndole de vos, como solin & todos. El Arzo-
bispo le recibié muy bien, ¥ [entendiendo que deseaba
pasar a Salamance, dijo] que también en Salamancs tenig
amigos y un colegio (1), todo [e ofreciendo; v le mands
ltege, en se saliendo, cuatro escudos,

(1} El eolegio mayvor da Suntingo, valgarmente Namado del
Arzobispo, fundado pur Fansecs para eatudiontes pobres, Viéase La
Fuente, Historia de lasg Unifvwersietades, t. I, p. 9.

Migeraed pirx,
SAN IGNACIO ESCRIBIENDO LOS FEIERCICIOS
ESPIRITUALES EN LA CUEVA DE MANRESA
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CAPITULO SEPTIMO

LLEGA JONACIO A SALAMANCA.—ACUSADO OTRA VEZ, ES
ENCARCELADO, HASTA QUE SE MANIFIESTA 35U INOCEN-
CIA.—DETERMINA IRSE A PARIS,

64. Llegado a Salamanca, estande haciendo oracién
en una iglesia, le conocld una devota que era de la com-
paiiie, porque los 4 compaferos ya habla diaz que all
cataban, v le preguntd por so nombre, ¥ asl lo llevé a la
posada de los compafierns, Cusndo en Alcald dieron sen-
tencia que se visHesen como estudiantes, dijo el peregri-
no: «Cuando nos mandaeistes teflir las vestes lo habemos
hecho; mas shora esto nolo podemos hacer, porque no
tenamos con qué comprarlass. Y asi el mismo vicario les
ha proveido de vestiduras y bonetes, y todo lo demds de
estudiantes; y de esta manera vestidoa habian partido
de Alcald.

Confesibagse en Salamanca con un fraile de Santo Do-
mingo en San Juan(1); ¥ hubiendo 10 6 12 dies que éra
allegado, le dijo un dia el confesor: «Los Padres de la
caea o querian hablars; ¥ €l dijo: «En nombre de Diogs,
«Pues, dijo ¢l confesor, serd bueno que os vengdls ncd a
comer el du;'.rnin_-_;n; mas de ting cned os aviao, qua ellos
querrdn saber de vos muchas cosasy. Y sl el domingo

(1} Noera el convento de San Juan, sino el da San Estehan;
como consta por ofros documentoa (Véase Polanco, Chromioan, |
)y lion entendido loa Nistorindores (Viéase Wibadenedrn, Vida,
lib. 1, caip. 1050,
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vine con Calizto; v después de comer, el Soprior (1}, en
musencin del Prior, con el confesor, y creo yo que con
otro fraile, se fueran con ellos en una capilla, y el Soprior
con buena afabilidad empezd a decir cufin Loenaz nnevas
teninn de su vida v costumbres, gue andoben predicando
a ln apostilica; ¥ que holgarfon de saber de eatas cosas
més particolarmente. Y asl comenzd a preguntar qué ex lo
que habian estudiado. Y el peregrino respondid: «Entre
todos nosotros el que mis ha estudindo soy yor, yle did
cluramente ¢uenta de lo poco que habia estudiado, y con
cudn poco fundamento.

65 «Pues luego dqué ex lo que predicais?s «Nosotros
dice el peregrino, no predicamos, #ino con, algunos fami-
liarmente hablamos cosas de Dios, como después de comer
con algunas personas que nos luomans. «Mas, dice e} [raj-
le, ¢de qué cogas de Dios habldis? que eso es lo que quisié-
ramos sabers, «Hablamos, dice el peregring, cudndo de
wna-viptod, emindo de otra, ¥ esto alabando; codndo de un
vicio, cudndo de otro, ¥ reprendiéndos. «Vosotros no sois
letrados, dice el fraile; ¥ habliis de virtudes y de vicios,
y.de esto: ninguno puede hablar sino en una de dos ma-
neras: o por letras, o por el Espiritu Santo, No por latras;
pera por Espiritu Sante: ¥y esto, que ea del Espiritu Santo,
¢5 o qne queriamos sabers, Aqul estuvo el peregrino un
poco sobre si, no pareciéndole bien aquella munera de
arpumentar; v despudés de haber callado un poco, dijo que
no erg menester hablar mas de estas materias. Instando el
fraile: «Pues ahora que hay tantos errores de Erasmo (2)

(1) Bl gue fé més adelante confasar de Carlos V ¥ tedlogo del
concllio de Trento, Fray Pedro de Soto. Ei nombre de este Subprior
nos 1o revela unn carta del B. Pedro Fabro (Véase Carlas i ofrog
excrifag del B Pedro Fabro, Bilbono, 184, . 1, p. 48)

(2) La luchka eéntre los partidarios de Erngmo ¥ sus impogoa-
dores éra entonces vivisima en Espafia (Véage Mendndez ¥ Pelayo,
Higtoria de log Helorodoxos Bspafoles, tomo 11, 1ib. IV, eap. T: Bo-
milln ¥ San Martin, Loafs Viees p fa Filosoffa ool Reaacdfeidento, M-
drich, 1903, cap. [X).

l, CAPITULD SEPTIMO &7

¥ de tantos otros, que han engafiado al mundo fno
queréls declarar lo que decls®s

06. El peregrino dijo: «Padre, yo no diré mds de lo

que he dicho, sino fuese delante de mis superiores, que
me pueden obligar o ellos, Antes de esto habfn deman-
dado por qué venia Calixto esi vestido, el eual trafa un
Siyo corto y un grande sombrero en la cabeza, ¥y un borddn
en la mano, ¥ unos botines casl linsta media plerna; y por
ser muy grande, parecia mds deforme. Fl peregrino e
contd chme hablan sido presos en Alcald, ¥ les habian
mandado vestir de estudiantes; y aguel su cmhpﬂnem, por
rc_ug grandes calores, habfa dado su loba a up pabre clé-
rigo. Aqui dijo el fraile como entre dientes, dando sofing
que no le placla: «Chariins incipit & sefpsos. < wla cari-
dad comienza por 2 mismos =,

Pues tornando a1 Ia historia, no pudiendo el Sa prior sa-
Carotra palabra del peregrino sino aquella, dice: «Puss
quedaos aqui, que bien haremos con que lo digldls todos:
¥ asl se van todos los frailes con alguna priesa. Pregun-
tando primero el peresrino s querrian que quedassn en
R:;u:g]ln capillg, o aiddnde querrian que quedase, respondit
l:! .f.wn;'-riur, que quedasen en ln capilla. Luego los frailes
hicieron cerrar todas lgs puertas, ¥ negociaron, segiin
Parece, c:ﬂt: los jueces.. Todavia los dos estuvieron en el
monasterio 3 ding, #in que nnda se les hablase de parte de
la justicia, comiendo en el refitorio con los frailes. Y casi
slempre estaba llena su cimara de frailes, que venian a
virles; y el peregrino siempre hablaba de lo que solin, de
Modo que entre ellos habfa ya como divisin, Iauhir_:ndl:r
muchos que se mostraban ufectados.

7. Al cabo de los tres dias vino un notsrio y leviles
a I_u cdrcel. ¥ no los pusieron con los malhechores en
bq:u. mas. cn un aposento alto, adonde, por ser cqeq
Vieja y deshabitada, habla mucha suciedad. Y pusiéronlos
Entrambos en una misma cadens, cada uno POF SU pie; ¥
Ia cadena estaba apegada m un poste que estaba en mm‘iiu

G
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de la casa, y seria larga de 106 13 palmos; v cada vez
que uno queria hacer alguna cosa, cra menester que el
otro le acompafase. Y toda aquella noche estivieron en
vigilia. Al otro dia, como e supo en la cindad de su pri-
si6n, les mandaron a la circel en qué durmiesen, y todo
o necesario abundantemente; y siempro venian muchos &
visitarles, y el peregrino continumba sus ejercicios de
haeblar de Dios, etc.

El bachiller Frias (1)1es vino a examinar a cada uno
por-=f, ¥ el paregring le dié todos sus papeles, que eran
los Ejercicios, para que los examinasen. Y preguntdndo-
los si tenfan compaferos, dijeron que &l y adonde estaban,
y luego fueron alll por mandado del bachiller, y trajeron a
la ciircel [a] Chceres y Arteaga, y dejaron a Juunico, el
cunl despuiés se'hizo fraile. Mas no los pusieron arriha con
los dos, sino abajo, adonde estaban los prefos comunes.
Aqui también menos quizo tomar ahogado ni procurador.

82, Y alpunos dins despuds fué Namado delante de
cuatro jneces, los tres doctores, Sanctsidoro, Paravinhas
y Frias, y €l cuarto el bachiller Frias, que va todos
hahian viato los Elercicios. Y aquf le preguntaron muchas
cosas, no solo da los Ejercicios, mas de teologia, verbi-
gracia, de la Trinidad ¥ del Sacramento, como entendia
estos articulos. Y ¢l hizo su prefacién primero. Y toda-
via, mandado por los jueces, dijo de tal manera, gue no
tuvieron qué reprenderie, Bl bachiller Frias, que cn esias
coaaa s habla mostrado siempre mds que los otros, le pre-
guntd también un caso de cAnones; y 8 todo fud oblipado a
responder, diciendo siempre primero que €l no sabia lo que

decian los doctores sobre aquellas cosas. Después le
mandaron que declarase ¢l primer mandamiento de la' ma-
nera que solla declarar, E| se puso a hacerlo, ¥ detdvose
tanto y dijo tantas cosas sobre el primer mandamiento,
que no tuvieron gana de demandarle miis. Antes de esto,

(1) Vicente Frias, vicario de Franclsco Bobadilla, oblspo de
Salamanca.

CAPITULD sEPTIMO bl

cuando hablaban de los Ejercicios, insistieron mucho en
un golo punto, que estaba en ellos al principio; de cuﬁnd.ﬂ
un pensamiento es pucado venial, y de tmiud::- ez mortal
Y la cosa era, porque, sin €l [ser] letrado, ﬂEIﬂmiﬂﬂh&l
ilqlm_]ha. El respondia; «si esto es verdad o ne, alld 1o de-
tgrmmud; ¥ & no es verdad, condenadlos. Y al fin ellos
&in condenar nada, se parteron. '
_ 68, Entre muchos que venfan [a] hablarle a la cdreel
Vino una vez D. Francisco de Mendoza, que shora =e dice
<':_trr1enr|l de Burgos, ¥ vino con el bachiller Frias, Pre :-
tindole familiarmente cémo se hallaba en la PF'.i‘tifl“Hj" :—i
le pesaba de estar preso, le respondis: «Yo ruz-;pu;uleré [o
que ru.a!:rrmdl' hoy a unn sefors, que decly palabras
compasion, por verme preso, Yo la dije: En esta mo { ‘E
nue no desedis de esler prosn por amor de bim jl‘lzu;:
tanto mal 08 parece que es la prisidn? Pues :ﬂ:I:‘ns dil_s;{;
que no hay tantos grillos ni cadenss en Salamanca, que
¥a no deseo mids por amor de Dioa»., ;
Acaccid en este tiempo que los presos de la cércel
huyeron todos, y los dos compafieros, que estaban con
ellos, no huyeron. ¥ cuando en |4 mafiana fueron halla dos
con las puertns abiertas, y ellos solos sin ninguno. dié
€sto mucha edificacion a todos, y hizo mucho J-'-:JII.II..'I;‘ or
ln ciudad; y a8l uego les dieron todo un palacio i;Iu
estaba allf junte, por prisidn, i
70, Ya Iqs 22 dias que estaban presos les llamaron a
oir la sentencia, la cual era que no se hallaba ningiin error
ni en vida ni en doctrina; ¥ que asi podrian hacer l:‘umu
antes hacian, enseflando la doctrina y hablando de cosgs
de Dios, con tanto que nunca definissen: esio as pﬁcud::l
mortal, o esto es pecado venial, sino fuese pasados cus-
tro afios, que hubiesen mds estudindo. Leida esta senten-
Cia, los jueces mostraron mucho amor, como que querian
que fuese sceptada. El peregrino dijo que &1 haria todo
1o que la sentencia mandaba, mas que no la aceptaria;
Pues, sin condenarle en ninguna cosa, le cerraban la bnce:
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para que no ayndaze [a] los projimos en lo que pudiese.
¥ por mucho que instd el doctor Frins, que se demostraba
muy afectado, ¢l peregrino no dijo mas, N0 que, €n cuan-
to eatuviese en la jurisdiccion de Salsmenca, haria ln que
g@ le mandaba. Luego fueron sacados de la cércel, y él
empezd A encomendar a Dioa y a pensar lo q:ie debia de
hacer. ¥ halleba dificultad grande de estar cn Salamanca;
porque para aprovechar las dnimas le parecia tencr cerr e
da fa puerta con csta prohibicidn de no definlr de pecodo
mortal ¥ de venial.
71. Y'asi se determind de ir o Parls'a estadiar.
Cuando el peregrino en Barcelona consultaba si esli-
digria v cudnto, toda su cosa era ai, después que hubiese
r_»e:tmliﬂdu, gf entraria en religion, o s andarin asi por el
mundo; Y cuando le venian pensamicntos de entrar enre-
ligién, Inego le venfa deseo de entrar en und estragada v
poco reformada, habiendo de entrar en rt.-hg‘]dn_pﬂrn poder
mds pudecer en ella; ¥ también peniando que u_m;cﬁl. Do les
ayndaria a ellos; ¥ diibale Dios una grande u:.:umm;.w::{ que
enfriri blen todas las ofrentas y injurias que le hiciezen,
Pues como a este tiempo de la prisidn de Salamanca @
&l no le faltasen los mismos desens que tenia de apro-
vechar a las #dnimas, y para el efecto estudiar primero y
ajuntar algunos del mismo propdsito, ¥ conservar loa qut:
tenfa; determinado de ir para Purfs, concertosa con ellos
que ellos esperasen por alli, y queél irfa para pl‘.u‘:r-.r ver
si podria hallar modo para que ellos pudiesen estudinr.
72, Muchas personas principales le hicieron grandes
instanclas que no sa fuese, mas nunca lo pudiernln acabar
con &1: antes 15 6 20 dins después de !mber galido de la
prisidn, se partid solo, llevando algunos libros en un as-
nillo; v llegado a Barcelona, todos los que le conocian le
disuadieron la pasada a Francia por las grandes guerras
que habla, contéindole ejemplos muy particulares, hasta
decirle que en asadores metian los espafioles; mas nunca
tuvo ningin modo de temor,

CAPITULO OCTAVO

N PARIS REPASA [ONACIO LAS HUMANIDADES.—SUFRE LAS
IHCOMODIDADES DE LA POHREZA,—IS INFAMADO.—DA
NOTABLES EJEMPLOS DE VIRTUD.—EN UNA DIGRE-
S10M, MARRA EL N DE 5US PRIMEROS COMPARERDS.—
COMIENZA A ESTUDIAR FILOSOUIA.—TRABA AMISTAD
CON FABRO Y PRANCISCO JAVIER.—REINANDO LA PESTE
EN PARES, IONACIO CONSIOUE DE S MISMO UNA EXTRA=
ORDIMARIA VICTORIA—SE GRADUA DE BACHILLER.—
CAE ENFERMOw—YVUELVE A ESPANA, PARA ATENDER A 5U
SALUD ¥ A NEQOCIOS DE SUS COMPAREROS,

73, Y osi se partid para Paris =olo y a pie, y llegh a
Parfs por el mes de Febrero, poco mds o menas; y sefrin
mi cuenta, esto fud el afio de 1528 6 de 27 (1) Cuando
catabu preso cn Alcald, nacid el principe de Espaia (2); ¥
por aqul se puede hacer Ia cuenta de todo, <Zaiin=-dea lo
pazado. Plisose e una casa con alpimos espafioles, ¥ ibaa
catudinr humanidad a Monteagudo. Y la causa fué, porque,
como 1a habian hecho pasar adelanta eén log estudios con
tanta priesa, halldbage muy falto de Tundamentos, y estudia-
ba con los nifios, pasando porla orden y manera de Parfs.

(1) Eldin2de cste mes del afio 158, como consty de una earta
del Santo 8 Inés Pascunl escriti n 3 de Marzo del mismo afio 1538
Con prdspero Hempo ¥ ocon éntera galud de mi personn, por gracin
y bondud de Dios N, 5., Hegué en esta cindad de Poris a ¥ dins de
Febreros,

(2) DonFelipe Il quien nacld en Valledolld & 21 da Mayo de 1527,
La estancia del Santo en Selamance parece que fud de unce dos me-
wes (Véage Aztraln, Migforia..., I, ib. I cap. TV (1813} p. 58, nota 1.
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Por una cédula de Barcelona le did un mercader, luego
que llegt & Parls, veinte y cinco escudos, y estos dié a
guardar & uno de los espafinles de aquella posada, el cual
en poeo tiempo lo gastd, ¥ no tenfa con qué pagarle. As
que, pasada la cuarcsma, ya el peregrino no tenin nada de
ellae, gl por haber él gastado, como por la cansa arriba
dicha; y fué constrefido a mendigar, ¥ aun a dejar 14 casa
en que estaba.

74. ¥ fué recogido en el hospital de San Jaques (1],
ultra 1os Inocentes (2). Tenla grande incomodided para ¢l
estudio, porque el hospital estaba del colegio de Mon-
teapndo un buen trecho, y era menester, para hallar Ia
puerta sbierta, venir al Logue del avemaria, y salic de dia;
v asl no podia tan bien atender a sus lecciones. Era tam-
bién otro impedimento ¢l pedir limosna para mantenerse.
Ya habia casi cinco aflos que no le tomabn dolor de es-
(6mago, v asi &l empezd a derse a maycres penitencias y
abstinencias., Pasando algin tlempo en esta vida del hos-
pital y de mendigar, y viendo que aprovechaba poco cn
las letras, empezs & pensar qué haria; y viendo que habin
alpunos, que servian en los colegios o algunos regentes y
tenian tiempo de estudiar, se determind de buscar un amo.

75; ¥ haciaesta consideracion consigo y propésito,
en el cual hallaba consolacidn, imaginando que el maestro
seria Cristo; v & uno de los escolares pondris nombre
San Pedro, y a ofro San Juan, y asf a cada uno de los apiis-
toles; v cunndo me mandare el moestro, pensaré ‘que me
manda Cristo; y cuando me mandare otro, pensaré que me
manda San Pedro. Puso hartas dillgencins por hallar amao:
hablé por una parte al bachiller Castro (3), y a un fraile

1y O aen de Santingo de fos Espafoles, o donde estos se re-
coginn. Diceas fundado por Carlomagno o fovor d& log peregrinos de
Santiago de Compostela. (Clalr, La Vie de Saint [gnace de Logola,
Puris, 1801, lik. 11, cap, 5, p. IM)

(1 Es deeir: mos alld dels Iglesin de los Santos Inocentes.

(3 Jnan de Castro.
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de los Cartujos, que conocia: muchos maestros, y a otros,
y nunca fué posible que le hallasen un amo.

76. Y al fin, no hallando remedio, un fraile espafiol le
dijo un din que seria mejor iree cada afioa Flandes, ¥
perder dos meses, y dut menos, para traer con qué pudie-
se pstudiar todo ¢l afio; y este medio, después de enco-
mendarle a Dios, le parecio bueno. Y usando de este con-
sejo, {rafa cada afio de Flandes con que en alguna manera
pasaba; y una vez paso también a Inglaterra, ¥ trajo mia
limosna de la que solia los otros anos.

77. Venido de Flandes la primera vez, empezd mis
intensamente que solia a dsrse a conversaciones espiritua-
les, y daba casi en un mizmoe tiempo ejercicios a tres, es
a saber: a Peralta (1), ¥ al bachiller Castro que estaba
en Sorbona, ¥ a un vizeaino gue estaba en santa Bdrbara,
por nombre Amador. Estos hicieron grandes mutaciones,
y luego dieron todo lo que tenian a pobres, <<aun> los
libros, y empezaron & pedir limosna por Paris, ¥ fuéronse
u posar en el hospital de San Jogues, adonde antes estaba
¢l peregrino, y de donde ya era salido por las causas
arriba dichas. Hizo esto gronde alboroto en la universi-
dad; por ser los dos primeros personas séfialadas y muy
conocldas, ¥ Inego los espaiioles comenzaron g dar ba-
talla & log dos meestros; v no pudiéndolos vencer con
muchds razones y persuasiones 2 que viniesen o la uni-
versidad, se fueron un dis muchos con mano armada y los
sacaron del hospital,

78. Y trayéndolos a la universidad, se vinieron a con-
certar en esto: que despuéds gue hubiesen acobado sus
estudios, entonces llevasen adelante sus propdsitos, El
bachiller Castro, después vino a Espafia, y predico en
Burgos algdn tiempo y se puso fraile cartujo en Valencia.
Peralta se parlid para Jernsalén a pie y peregrinando. De

{1} Pedrode Peralta.
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ests manera fué tomado en Italin por un capitdn, su pa-
riente, el cunl tuvo medios con que le llevs al papa, ¥ hizo
que le mandase que se tornase para Eapafia. Estas cosas
no pasaron luego, alno algunoes afios despuds,

Levantdronse en Parls grandes murmuraciones, mdxi-
me entre espaioles, contra el peregring; ¥ nuestro maes-
tro de Govea (1), diclendo que habia hechn Ioco a Amador,
que estaba ¢n su colegio, se determing y lo dijo, ln prime-
ra vez que viniese a santa Birbara, le haria der una saln
por seductor de los escolares (2),

:'EJ_I. El espafiol, en cuya compaiila habia estado al
principio, ¥ le hable gastado los dineros, sin pagdrselos
se partié para Espafia por vin de Rudn; y estando espe-
rando pasaje en Rudn, cayd malo. Y estando asf enfermo,
lo supo el peregting por una carta siiya, ¥ vinidronle de-
seos de irle a visitar y cuidar; pensando también que en
aquefla conjuncidn le podria ganar para que, dejado el
mundo, se entregase del todo al servicio de Dios,

"' V' para poder consegiir esto, le venla deseo de
andar aquellas 28 leguas qie hoy de Parls & Rudn, a pie,
descalzo, sin comer nf beber; ¥ haclendo sobre esto ora-
cidn, ge sentin muy temeroso. Al fin 2e fué a Santo Da-
mingo, y alli e resolvid a andar &l modo sobredicho, v
habiendo ya pasado aguel prande temor que tenfa de ien-
tar a-Dios,

** Al dia sigufente, ln mafana que habia de partir, se
levantd al amanecer; y comenzdndose o vestir, le vino
tanto temor, que cosi la parecia no poder vestirse. Toda-
via con aquella repugnancia salié de casa y hasta de la

{1} Disgn da Goves, dactor partogucs, que habin comprado el
colegio de Santa Birbara ¥ pudslole bajo el patronato del rey de
Portugal, don_Jusn ¢l Tercero, en 1528 (Véaze Clalr, ob. clt., p. 1370

(2 Daruna saloon on estudinnte ern un cruel y ejemplir castigo
de axotes dado por mane de todos los profesores, convocandn a cgte

ﬁ_!*hﬁ'-h'll:lllﬂ o bodos los extudlantes en uns gala (Ribadeneirn, Vida,
likro 11, cap. HI).

CAMTULO OOTAVO

cindad sntes que fuese bien de dia. Pero el temor le du-
raba todavia, y le durd hasta Argentenil, que es un cas-
tillo a dos leguas de Paris hacia Rudn, donde se dice que
estd la vestidora de Nuestro Sefior, Pasando aguel cas-

tillo con aquel trabajo espiritual, subiendo a an alto (1), le

comenzd a pasar aguella cosa, ¥ le vino una grande con-
solacién y esfuerzo espiritual con tanta alegria, que co-
menzd a gritar por aquellos campos y hablar con Dios, ete.
¥ se albergd aquelia noche con un pobre mendigo en un

hospital, habiendo caminado aquel dia 14 leguas; el dia

siguiente fué a albergarse en un pajar; el tercer dia fuda

Rudn: todo este liempo sin comer ni beber, y descalzo,

como hebia determinado. En Rudn consald al enfermo v le
ayudé a ponerlo en una nave para ir a Espaiia; y le did
cartas, dirigiéndole a los compafieros que estaban en Sa-
[emanca, &4 declr, Calixty; Caceres y Arteaga,

*F 80, ¥ para no hablarimis de estos compaieros, el
fin de elloa fué date,
= Estando ol peregrino en Paris, le escribia [a Calixto]

a menudo, segin habian acordado, de la poca comadidad
que tenfa de hacerle venir a estudiar a Paris;. Todavia se
ingenid para escribir & dofia Leonor de Mascarefiss que
ayudase o Callxto con carlas para la corte del rey de Por-
tugal, a fin de que pudiese tener una bolsa de Ins gue ¢l
rey de Portugal daba en Parfz. Dofin Leonor did a Ca-
lixto, una mule-en que cabalgase, y dinero para el gasto.
Calixto se marchd a la corte del rey de Portugal; pero al
fin no vino u Paris; antes, volviendo a Espafla, se fué a
la India del Emperador (2) con elerts mujer espiritoal.
Y después, yuelto a Espana, marchd otra vez a la milsma
India, y entonces tornd o Espaiia rico, & hizo en Salaman-
ca maravillar a todos los que antes le conoclan.

(1) Sin dudns lncoling donds se eleva el pushlo de Cormeilles
oo 'P‘a.rig.iq., entre Argenteuil ¥ Herblay (Clair, obr.eit. p. 148, notad).

@ 0 sen o las Indias Occldentales, América, pertenccientes al
Emperador Carloa V.
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Céceres volvid a Segovia, que era su patria, y aill
comenzd a vivir de tal modo, que parecia haberse olvida-
do del primer propdsito.

Arteaga fué hecho comendador. Despuds, estando ¥a
la Compaiia en Roma, le han dado un obispado de [a
India. El escribié al peregrino que lo diese a uno de
la Compafila; y respondiéndole negativamente, se fus
4 la Indin del Emperador, hecho obispo, v alli maria por
tn caso cxtrafio, <Cesto es > que estando enfermo, ¥
ligbiendo dos botellas de agua para réfrescarse, ung de
agua que el médico le ordenaba, la otra de agun de soli-
man venenosa (1), diéronle por error ls segunda que
1o matd.

** Bl. EI peregrino se volvié de Rudn a Parls, v
halld que por las cosas pasadas de Casiro y de Peralta se
habia levantado gran rumor sobre él; v gue el inquisidor

lo habia hecho llamar. Mas ¢l no quiso esperar més, ¥y se
fué al inquisidor, diciéndole qua habla eabido qua lo bug-
caba; que &l estaba aparejado parn todo lo que €1 quisicse
(=e llamaba este inquisidor nuestro maestro Or] (2), frafle
de Santo Domingo); pero le rogaba que lo despachase
pronto, porque tenfa intencidn de entrar aquel San Remi-
gio (3) en el curso de las artes; y desearia que estas cosas
hubiesen terminado antes, para poder atender mejor a
sus estudios. Pero el inquisidor no lo llamé mds, sipo
que le dijo ser verdad que le habian hablado de hechos
Buyne, efc,

** &3 Dealli a poco tiempo vino San Remigio, que
24 ¢l principio de Octubre, y entré a ofr el curso de las

(1) Sublimndo corrogivo. De este como de los demds primerca
compafieros de Son lgnacio trae noticies curiosns Aledzar, Chrona-

Figtoria de la Compania de fesis en la proo. de Toledo, 1.4 Parte;
Madrid, 1710,

(#) Fray Mateo Orl.

3 0 sea el din de San Remigio, 1% de Octnbre, en que s&
abrrinn lis clases en la Usnlversidad de Parjs.

CAPITULD OCTAVO i

artes bajo un massiro llamado Juan Pefis, ¥ Enjt;iii:i;:
propdsito de conservar a aquelios que tunis:: prop e
servir al Sefior; pero sin LiEr mﬂjt miil:::::i:: a buscar a =,
i ] ¥ g comodumente es %
: h:l'litcpc:jnd:;;znz:ﬂdn a oir las ]Ecﬂiul_l.&ﬂ- del curso, 1112 te'm-
pezaron g venir lax mismas lentaciones, ql;rtzi 1:. m.:i?iﬂ
venido coando en Barcelona eslu_d[nhn gram lt .E ﬁn G4
ypz gue ofa la leccidn no podia cﬂtflr ai:'.n-.?. ¢ “F
muchas cosas espirituales que e neurrian, vn.u“ Furés';
de aquel modo sacaba paco provecho en las letra .ﬂn =
a =n maestro y didle promesa de ny faltar nunca @ fhred
todo el curso, mientras pudiese encontrar pun y ;:,L :
para poder susientarse. V hecha esta promess, o =
aguellas devociones gue lc_- venion fuera de itarr;pu.Fn
dejaron ¥ fué con Sus setudios adelante qu:u;m;:: e, c;“
cste tiempo comversaba con Maestro Pedro Fa 1::.' :
;:ws[m Francisco Javier, a los cunieﬁ &l ‘dgupuus gond
;!ur41 servicio de Dios por medio dizlog "-‘!"ﬂ‘-!f-ﬂ:'ﬁ-r oy
# En aguel tiempo del curso no e perseguian th_::m-
antes. ¥ a este propdsito dijole una vez el Il{{ltluri ot
go (1), que se maravillaba “'i‘“_“,‘ Bndub:llr quieto, 8 :;:rqm;
ﬁudle ie molestase; v &l réspondiG: anla F‘m.sn es Eadg a
ya no hablo & nadie de las r.nx:;x ddc Dios; pero aca
- emoa A lo acostumbrados. \
ot *(: “ijlt‘:jm‘f hablande juntos los dos, ving un fﬂ.i‘ll? a
hahlar al doctor Frago, que le quia_im: llll!i_tﬂl‘. :“u}a;ﬂ;:ﬁ
porgie en aquella en que &l tenid la hu‘hnu:}én. -
muerto muchos, Blgunos penseban que durpz 'l. lFr: >
entonces comeniaba ln peste en PEIT‘F'.'}. El l."IL! :c::; R E-,
con el peregrino quisieron ir & ver la casa, ¥ lle !

{1y El doctor Frago, n quien otros apellidan .lt"‘-'"i'"“sf"‘.:f:'::'
soble descondiente de los Frago y (narcés, tedlogo o I:f- rJl;:: 1At
nltu:'u!l de Uncastillo, en Aragdn; murd u 1.‘-_ de :ﬁ:nmn 'l_:mm__im;
Tuvo Iy dichn de ser maestro de 5".“ i .L snild OUVEDIL
Javier. (Cros, Saint Francols de Xaoi... Documonis
1.7¢ Sdrje, Tolosa, 1804, pa. 322, 313).
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LA muinr_q e era muy entendida en ¢llo, |a cual, entrada
dentro, afirmo ser peste, E| peregring quiso timbién en-
trar; ¥ éncontrando o un enfermo, lo consold, tocdndole
tuf: la mano Ia llagy; v despudés que lo hubo conealade
aninado un poco, se fud solo; ¥ la mano le cmncn:-ﬁ:
doler, que le parecia tener la peste: v estn irrm:;iua-::mn
cra tan veliemente, que nola podia vencer, hasta ;mn con
grande impetu se puso la mano en Ia hoca, rt:‘m]viﬂl.rdn]n
mucho dentro, y diclendo: «5i #i tienes la peste en g
;uunu, la tendrds tambign en la bocas; v cuando hithi
ILE;IHHF:I;EEG. se le quitd lo imaginacion ¥ el dolor de

** 84 Pero coando volvis al calegio de Santa Bar-
bara, d-:m:.fe entonces tenin la estancia y ofa el curso los
del enlegio que sabian que habla entrado ¢ la casa ﬂfpu G-
tada, huian de €1 y no quisieron dejurle entrar; v asi se
vid obligado a estar algunos dias fuers, i

** Es costnmbre en Pariz, que loa estudianies de
nﬁw, el tercer aflo, para hacerse buchiller, toman una
piedra, que dicen ellos, y porque en aquello se gasty un
escudo, algunos muy pobres no lo pueden hacer. El pere-
grino. comenzd a dudar si serfn bucno que In tomase
¥ halldndose muy dudoso y sip resolueidn :!Qtej::ﬁm::
poner la cosn en manos de sy maesiro, el r:uui! aconzejin-
dole que In tomase, la tomd. Sin embarga no Euin-lrnn
murmuradores; al menos un espaiiol gue lo ;m:{;{]},

** En Paris se encontraba ¥a en este tiempo muy

(L) Mo ye sabe en qud conslstia 1o co i .
Tgnacio de fomar fa Pieedrd, Purecs que ulr-:mrzﬁ:ﬂ:‘q._::;j:]."i“rﬁ?n
por el candidato n sus condizeipulos. Lo clun: Bf e naru".re:n:t}: rH
g e moncster gaetar un sseado v qua San h=n:'u:ln Euva e "
milo de hacerlo (Quixerst, Misfoire da -‘S'm'.lrrq*-f.l'(:rn‘.lf.' L II-Ii.:iI'.I:I.
196, 107). El diploma da Maestro en artes o fuvor de R'fm I;:-_ru:l:lu ET
:!P:de A lbde Marzo do 1534, o ses, Al Hloulizer al alo, tal como o
“tminban éntonees (Puede verse en Monuwmemia; Scripla de SR

Igmatio U, p. 1. A 14 i | i
. Tcurngrs}. contimuncidn 6 halln el testimonio de log extudion

CAPITULD OCTAVO 6

mal del estdmago, de modo que cada 15 dias tenfa un
dolor de estomago que le duraba una hora larga, v le
hacin venir fiehre; y una vez le durd el dolor de estémago
16 6 17 horas. Y habiendo ya en este tiempo pesado el
curso de las artes y estudiado algunos sfios teologia, y
ganado los compaferos (1), la enfermedad iba siempre
muy adelante, sin poder encontrar algdn remedio, aunque
s probaron muchos.

#* g5, Solamente, declan los médicas, que no hahia
otra cosa, fuera de los aires nateles, que le pudicse ali-
viar. Los compaficros tambidn le aconsejoban 1o mismo, ¥
le hicieron grande instancia. Y yr por este tiempo habian
deliberado todos sobre lo que habian de hacer, esto es:ir
a Venecla y a Jerusaién v pasior sn vida en utilidad de las
almus; y sl no les era concedida licencia de permanecer
en Jernsalén, volverse a Roma y presentarse al Vicario de
Cristo, para que log emplease donde juzgise ser mds a
gloria de Dios y uatilidad de las aimas. Habian todavia
propuesto esperar un aifo embarcactdn en Venecia; y no
hablendo aquel afio embarcacion pira Levante, guedasen

s del voto de Jerusalén, y fuesen al Papa, ete.

Al fin el peregrino se dejd persuadir de los com-
paieros, ¥ también porque los que cran espafioles tenfan
que resplver algunos negocios, los cunles &l podis expe-
dir. ¥ lo acordado fué que, despuéa de enconfrarse bien,
fuese ¢l a hacer sus negocios, v luegn pasase a Venecia,
v alll esperase a los compaileros.

Tk &8, Era esto el afio de 35 y los compafieros
habian de partir, segdn el pacto, el ailo de 37, el dia de la
conversidn de San Pablo; aengue después se pertieron,
por lag guerras que vinieron, el afio de 36, en Noviem-

{1) Los gque juntamente con él fundaron después la Compnitis;
a saber: Pedro Fabro, Franclaca Javler, Jacoho Laines, Alfonaa

Salmerdn, Micolis Bobadilla, Simdn Rodrigtes; o los cunles se jun-
taron mils tarde Cluidio Joyo, Juan Codurl ¥ Pascusio Broel.
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bre (1), Y estando ¢l peregrino para partir, entendis que
lo habian acusado al inquisidor y hecho proceso contra €L
Sabiendo esto y viendo que po le llamaban, se fué al in-
guisidor v le dijo lo que habia entendido, y que &l estaha
para partirse para Espafia y gue tenfn compafieros; y que
le rogaba quisiese dar sentencia. El inquisidor le respon-
dié que ers verdad en cuanto a la acusacidn; pero que no
vela que hublese cosa de importancia. Solamenie queria
ver sus escritos de log Ejercicios; y viéndolos, los alabd
mucho, ¥ rogd al perégrino que le dejase copla de ellos, ¥y
asi 1o Hizo. Sin embargo de esto, tornd a instar que qui-
giese ir adelante con el procesn hasta la sentencia. Y ex-
cusdndose el inguisidor, &1 fud con un notario piblico y
con testigos a su casa y tomd fe de todo esto (2)

(13 O sea el 15 de Noviembee de 1530 (Véase Ia corta del Padre
Luinex, Seripta de Sondho fgnatio, I, p. 111,

@ Existe ol testimonin de a Inocencia v virtodes de Son Igne-
tio y sus compnficros, mientras vivieron en Parls, dodo g 23 de Enero
de 1837, por Froy Tomds Laurent, de In Orden de Fredicodores e in-
quisidor general (Pukde verse oo Monumenfo; Jcripta de Sancio
frrantio, IT, pi 3

b -3

CAPITULO NONO

VUELVE IONMACIO A SU PATRIA.—SE ACOGOE AL HOSPITAL PO-
BLICO,—RECOOE EXTRAORDINARIO FRUTO ESPIRITUAL
ENTRE SUS PAIBANDS] ARRANCA LOS VICIOS ¥ PLANTA
LAS VIRTUDES. —DESPUES DE RECORRER VARIAS CIUDA-
DBES DE ESPARA, VUELVE DE NULVO A ITALIA.—ENFEEMA
EN BOLONIA —5F DIRIGE A VENECIA,

** 87. Y hechoesto, montd en un pequefio caballo,
que los compafieros le habfan comprado, ¥ se fué solo
hacia so tierra, encontrdndose por el camino mucho mejor.
Y llegando & la provincia de Guipdzeoa, dejd el caming
comiin ¥ tomd el del monte, que era nids solitario; por el
cual caminando un poco, halld a dos hombres armados, que
venian & su encuentro (y era aguel camine algo infame de
asesinos), los cuales [hombres], despuds que le hubieron
pasado un trozo, volvieron atrds, sipuiéndole con gran pri-
sa, ¥ tuvo un poco de miedo. Todavia les habld y eénlendid
que eran criodos de su hermano, el cusl le mandaba a
buscar. Porque;, a lo que parece, da Bayona de Francia,
donde el peregring fué conocido, lhabia tenido nolicia de
st venida, y asi elloa le fneron delante, y €l siguid por el
mismo caming. Y un poco antes de llegar a la tierra, en-
contré a los presbiteros, que salian a su encoentro, los
cuales hiciéronle grande instancia para llevarlo a casa del
hermano, pero no le pudieron forzar. Asi se fué al hospi-
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tal, ¥ despuésa hora conveniente a buscar Hmogna por
le tierra (1),

w« gt Y en este hospital comenzd @ heblar con
muchos, que le fueron a visitar, de las cosas de Dios, por
cuya gracia se hizo mucho fruto. Luego, a8l principio da
llegar, se determind a enseflur la doctrina cristiana todos
ioz dins a los niflos; mas su hermano se opuso grandemen-
te, alegando que nadie acudia, El repuso que bastaria
ino, Mas después que lo comenzd a hiacer, venfan muchos
contintaments a oirle, y también #n hermano.

o Ademds do la doctrina eristiana, predicaba también
1os domingos y fiestas, con utilided y ayuda de las almas,
que de muchas millas le venfan aoir, Se ha también esfor-
zado por desterrar algunos abusos; y con la ayuda de Dios
ge ha puesto orden en alguno, serbl grafia; en el juago hizo
gue fuese prohibido con ejecucitn, persuadiendo a quien
administraba 1a justicia {2). Habia también alll otro abuzo;
an exte modo: las muchachas en aguel pals van siempre
con lo cabexa descubierta, y no la cubren sino cuando ee
casan. Pero hay muchas rue se hacen concubinas de sa-
cerdotes ¥ de otros hombres, ¥ les guardan fe como s

(1Y Sobre In estucin del Sanio en Arpeitin, su patria, hoy woti-
cing interaaantisiman en el proceso da Azpeitia de 1386 (Poede verse
en Monincnta; Sdripia de Sanoto fgnatio; 1 ps. 160200, Véase
tambidn 1o carta escrita por el Santo bl prcblo dé Azpeitia, Carfas
de San Irnacio, ed. de Mongmenta, 1, p. 161). Ba 85 de Abril eataba
ya ol Santo en Azpeitin, pues, segdn el testimonio de Ang de An-
chietn, predicd nguel din, o séa el dia dé San Marcos, en Nogsira
Sefiorn de Eloginga (Ihid. p. 206). En ol miemo proceso: Domings de
Uyarte, entre obros (estigos, nfirmd que estuva en aguelin villa unos
Tres mests, poco mag o menos (Ibib: p. 153).

9} Ba up hecho muy atestigundo en ol citndo proceso de Azpek-
tio. Marin de Aizpurn atestigad que’ «.por reprénilin dal diehn
P, Izpucio fut piblico que sa dejd en esta villa el Juego de naipes,
de tn] monern gue en mucho tismpo no e Tugd mellos. ¥ et testi-
o so ncoerdn hober visto én el rio de esfa dichn ville echadis mi-
ches baraing de noipes, que se decla Ins halifan echado gentes que
tenian, por la reprensidn dedicho Pu Igpnaciodn.s (Tug. cit;, p. 20).

CAPITULD NONO 73

fuesen sus mujeres, Y esto es tan comin gue las concubi-
nas no tenen ninguna vergiienza de decir que se han cu-
bierto la cabeza por algunc; y por tales son conocidas,

** 89, De cuyausanza nace mucho mal. El peregri-
no persuadidé al- gobernador que hiclers una ley, que todss
aquellas que se cubriesen la cabeza por algune, no siendo
cllas sus mujeres, fuesen castigadas con justicia; y de
tsle modo se comenzd a quitar este abuso. A los pobres
ha heche dar orden cémo se proveyese piblica y ordina-
riamente, ¥. que se tocase tres veces a la avemaria, a
gaber: a la mahana, el medio dia ¥ a la tarde, para que &l
pueblo hiclese oracidn, como en Roma. Mas asunque al
principio se¢ encontraba bien, vine después a enfermar
gravemente. Y después que fué sano, determinéd partirse
a hacer los negocios, que le habian encomendade Jos com-
paferos, y partirse sin dineros; de lo cual se alterd mucho
su hermano, avergonzdndose de que quisiese ir a pie; ya
Ia tarde quiso el peregrino condescender en esto, de andar
husta el fin de la provincia a caballo con su hermano ¥y
Con sus parientes,

" B0. Mas cuando llegd, bajé a pie, sin tomar nada,
¥ se fué hacla Pamplona; y de allf a Almazén, tierra del
P. Lainez; y después a Siglienza y Toledo; y de Toledo a
Valencia. Y en todas estus tierras de los compafieros no
Quigo tomar nada, aun cuando le hacian grandes ofertos
Con mucha instancia.

** En Valencia habld con Castro que era monje car-
tujo (1); ¥ queriéndose embarcar para ir u Génova, los
devotos de Valentia le rogaron que no 1o hiciese, porque
decian que estaba Barbarroja en el mar con muchas gale-
ras, etc. Y aungue muchas cosas le dijeron, bastantes o
ponerle miedo, no obstante, ninguna cosa le hizo dudar,

** 0L, Y cmbarcado en una nave prande, pasd In

() En ln cartujo de Vol de Cristo, en el reino de Valenclay
didcenis de Segorbe,

7
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tempestad, de la cual se ha hecho mencién arriba, cuando
se ha dicho que ‘estuvo* tres veces & punto de muerte [_I‘.l.
# [legado a Génova, tomd el camino hacia Bolonia,
en el cunl ha padecido mucho, mayormente una vez que
perdid el camino, ¥ comenzd & caminar cabe un rio,
&l cual ere hondo, ¥ In senda alta, la cual, cuanto més ca-
minaba por €1, tanto miis estrecha se hacia; y de tal modo
vino o estrecharse, que no podia ya ni andar adelante, 131
tornar atrds. Y asi comenzd a caminar a gatas; v asf T-.arm-
nd un gran trecho con grande miedo; porque cada vez que
e movia, crefa caer en el rio. ¥V esta fud lo mds m_'ande
fatiga y trabajo corporal que jamds tuvo; pero al fin es-
capé. ¥ queriendo entrar en Bolonia, teniendo que pnam;
un puentecito de madera, cayd del puenie nbfuu:-, y os
levantdndose cargado de barro y de agua, hizo reir a
estaban presentes.

mut.llns‘;iu::mmdn e.pn Bolonin, comenzd a pedir t!tnnnnu.
¥ noencontrd ni un solo cuatrin, aunque la recorrid toda.
#  Fatuvo algdn tempo en Belonia, enfermo; después

se marchd o Venecia, slempre del mismo modo.

(1) Mim. 33,

CAPITULO DECIMO

EN VENECIA SE FJERCITA EN DAR LOS EJFRCICIOS ESPIRITUA-
LES.—PADECE OTRA ]'FH%ECUCI&N; LIBRE DE ELLA, EN-
VIA LOS COMPAREROS A ROMA.—SE ORDEMA SACER-
DOTE.—NOD PUDIENDO IR A PALESTINA, DISTRIBUVE A
5US COMPAREROS POR LA SERORIA DE VENECIA.—ANTES

DE LLEOAR A ROMA TIEME UNA SINGULARISIMA APA-
RICIOM,

** 9. En Venecia en aquel tiempo se ejercitaba en

dar los ejercios y en otras conversaciones gpirituales, Lag
personas mads sefialadas, a las cuales los di6, son Mass-
tro Pedro Contareno, (1) y Maestro Gaspar de Doctis (),
¥ un espafiol llamado por nombre Rocas; v tambidn a un
capafol, que se decia el bachiller Hoces (3), el cual plati-

(1) Pedro Conturinl, schring del Cardenal Ciaspnr Contarind;
tu efegido mas tirde oblepa de Hafo, en Chipre (Véase Curfas de
San [gnacio, v, de Monwmente, 1, pa, 193 196, notus 2y 4).

(@) Vicario en psuntor espiritunles del legndo del papo en Vene-
ciny Jerdnimo Veralo. (Véase mas ndelants ] 0, 03},

(3) Diego de Hoces, espafiol, natural de tn cludad de Milaga.
En la carta al P. Polanco sobre San Ignaeio cuenta el P Lainez de
eate santo vardn: eTambién me babis olvidado de decir que, estando
en Padun ol Moestro Joun [Codurd], muric ¢ bachiller [Hoces], v
dice Muestro Junn que, estando antes de moric negro v feo de ros-
tro, despids de o muerie se muds . tanto, que su corazdn se hincho
todo de alegrin llorando de placer, ¥ no se podin hartar de mirarla,
pareciéndole el rogtro hermoso como de un dngel. Estando tamblén
el P Maestro Ignacio en Niipoles, untes que suplese li muerte dej
gobredicho, nungne yu Js imeginaba, despoés que 1o BURG, ENcomen-
dindole a Dios por dos veces, le vid an 8l clelo con los otras Santog:
¥ fud usi visitudo del Sefior, que por mucho tempo, por el alegriay
consolacidn, no hacla sine llorar. ¥ esto contd el mismo P, Maestro
Ignucios. (Scripta de Sanclo lgnaiio, 1, p. 196),
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egba mucho con el peregring, y también con el obispo de
Cotte. ¥ aungque tenfa un poco de aficién a hacer los ajer-
cicins, sin embargo no lo ponia en ejecucidn. Al fin se
resolvié entrar a hacerlos; v después que 10s liubo Hecho
3 6 4 dina, descubrit su dnimo al peregring, diciéndole
gue tenfa miedo no le cnsefiase en los ejerciclos alguna
doctrina mala, por las cosas que le habfa dicho un tal,
Y por esta causa habia llevado consigo algnnos libros, o
fin de recurric & ellos, si acaso e quisiese engafiar. Este
se ayudd muy notablemente de los ejercicios, y al fin ze
resnlvit a seguir 1a vida del peregrino. Este fué tambidn
el primero que murid,

# g3, En Venecin tuvo ain el poregrino otra per-
sacicitn, siendo muchos los que decfan que le habia sido
guemada la estdtua en Espafia y en Parls. Y peta cosa fud
adelante, que se hizo procesoy fué dade 1n eentencia en
favor del peregrino.

#  |.om aueve compaferos vinlerona Venecin al prin-
cipio del 37. Alll se dividieron a gervir por diversos hospi
tales, Despuds de 2 6 3 meses se marcharon todos a Rome
a'recihir 1o bendicidn para pasar a Jerusalénm: El pere-
prino no fug por calsa del doctor Ortiz (1), y también del
nuevo cardenal teatino (2). Loa compafleros volvieroo de
Roma con phlizas de 200 & 300 escudos, los cuales les
fueron dadog de limosng para pasar a Jerusaléng y ellos
no los quisieron tomar sino én pélizas; las cunles des

{1y Pedro Ortiz, notural de Toledo, muy privodo del Emperador,
Er Paris, g hubia mostrado may contrario u San Ignaclo; paro des-
puts frd uino da los principales valedores que fuvo le Compafin en
pus pricipios (Véase Prat, Mistolne du P, Ribadensira, Pacis, 1562,
pigina 10}

(T Juan Pedvo Carafa, gue mils sdelarte fé elegido pape y se
amd Paglo IV, Estaba ofendido de San lgnocio, La causa fueron
unos aviaos gue, o siando todavia cardenal récibid an Venecia del
Snnto, tneantes al trito'de su persons ¥ al buen gubiero ¥ progreso
i s region, lameda de o8 Teatinos. (Viase Carfoy oe San [gag-
oo, e, de Monumenta, 1, p. Utk
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puds, no pudiendo ir a Jerusalén, las devolvieron a aque-
llos que =a las bebian dado.

“ Los compafieros tornaron a Venecia del modo que
habian ido, o saber, a ple y mendigando, y repartidos en
tres grupos, y en tal modo, que siempre eran de diversas
naciones, Al en Venecia se ordenaron de misa los que no
estaban ordenados, y les di6 licencia el Nuncio, que enton-
ces estaba en Venecia, que después se |lamd el Cardenal
Verallo. Se ordenaron a titulo de pobreza, haciendo todos
voto de castidad y dé pobreza.

« 04 Aquel afip no pasaban naves a Levante, por-
que Jos venecianos habian rolo con los lurcos. Y asf ellos,
viendo que se alejoba la esperanza de pasar, se repartie-
ron por el territorio veneciano, con intencidn de esperar
el ofio que habian determinedo; y después que hubicse
pasado, v no hublese paseje, se irlan a Roma.

** Al peregrino tocd fr con Fabro y Lainez a Vincen=
cia. Alli encontraron una cierta casa en despoblado, que
no tenfa ni puertas, ni ventanas, en la cual dormian sohra
un poco de paja que habian llevado (1). Doz de elios iban
siempre a buscar limosna a la cludad, dos veces al dia, y
trafan tan poco, que casi no se podian sustentar, Ordina-
riamente-comian un poco de pan cocldo, cuando lo tenian,
el cual cnidaba de cocer el que quedaba en caga. De este
modo pasaron 40 dins, no atepdiendo mids que a la oracidn,

«» 05 Pasadoslos 40 diag, vino Masstro Juan Co-
durl, y todos cuairo determinaron comenzar o predicar; y

(1) Escriblendo nuestro Santo desde Venccin en Agosto (URT)
4 Pedro Contarinl varm este miamo hecho de la slgulente manera
e tradochnos dil italinng: «Carca de Vidcancia, a una milla foara de
la puerta que &2 T i Santa Crog, encontrmmos wi lugar monhe-
theo, e} cunl &2 llama San Pedro en Riceagolo donde padie habitu; y
asl log frailes de Sants Maris de las Graclas de Vincencla nos con-
cedon guo pernanezcumos alli a toda nuestra voluntnd; lo coal hace-
mad, ¥ estaremos nlli por algunos meses, g Dios qulerea (Cartay de
Son fimacho, ed. de Mongmente, 1, p. 196,
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andando todos cuatro a diversas plazas, el mismio dia ya
la misma hora comenzaron su predicacion, pritando pri-
mero recio, ¥ llamando & la gente con el bonete. Con
estas predicaciones se Hizo grande rufdo en la cludad, y
muchos personas se movieron con devocitn, v [ellns]
tenian laz comodidades corporales necesarias con mis
abundancin,

** En aquel tiempo en que estuvo en Vincencia tuvo
miichas visiones espiritueles, v muchas casi ordinarias
consolaciones; y por el contrario coundo estuvo en Paris:
méxime cuando comenzé & prepararse para ser sacerdote
en Verecia, y cuando se preparaba para decir ‘la niisa,
por todos aquellos viajas tuvo grandes visitaciones sobre-
naturales, de aquellas que solia tener estando en Manre-
&8, Estando ain en Vincencin (1) supo que unoe de loa com-
pafieros, que s¢ hallaba en Basdn, esiaba enfermo a:punto
de mucrte, ¥ él se encontraba también entonces enfer-
mn da flebre. No obstante ealo, se puso an camino; y

caminaba tan fuerte que Fabro, su compafiero, no Ie podia,
aeguir, ¥ en aquel viaje tuvo certeza de Dios, v o dijo
@ Fabro, que el compafiero no morirla do agualla enfer-
medad. Y llegando o Basdn, el enfermo se consols, v
sand promto.

¥

Dreapuds volvieron todos a Vincencia, v alli han
estado algiin tlempo tados diez; y salfan algunos a buscar
limosna por las granjas cercanas a Vincencia,

¥* 08. Después acebado ] afjo, y no encontrdndose
pasaje; determindron ir o Roma; y hasta el peresrino,
porque la otra vex que los compafieroe habian [do, ague-

(1} Eltexto dice Venecin, en vez do Vineencla; pero as sin deda
crratn de copistn. Narrn el P, Loines: «sstando [Maestro lpnacle] en
Vincencln enfermo ¥ sabiendo que [Maestro Simdin] estaba milon
lir muerte, fud o ple con tantn. diligencia, que Maoestro Fabro, que le
acompaivd, decia..-que no podin caminar tras & {Seripta de Sancio
Ignatio, 1, p. 196).
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llos dos, de los cuales €l dudaba, se habian mostrado muy
benévolos.

=+ Fperon o Roma divididos en tres o custro partes,
y &l peregring con Fubro ¥ l,n!nlu?.; y eén este vigje fué
muy especialmente visitado de Dios.

== Hahin detarminado, despnés que fuese sacerdote,
estar un @fio sin decir misa, prepardndose y rogando a
Nuesira Sefiora le quisiese poner con su Hijo. .Y estando
un dia, algunas millas antes que llegase a Koma, en una
iglesia, y haciendo oracidn, sintid tal mudanza cn su
dniima, v vio tan claro que Dioz Prdre le ponia con Cristo,
su Hijo, que no tendria dnimo de dudar de esto, sino que
Dios Padre le ponia con su Hijo. Y yo que escribo estas
couay, dije sl peregrino; cuando esto me narraba, que
Lafner contuba esto con algunas particularidades, segtin
habin entendido. Y 8l me dijo que todo lo que decia l_..ahu:z
era verded, porque €l no se acordaba tan i:urllc_ulnr-
mente, pero que entonces, cuando 1o narraba, sabe r__mri.u
que no dijo sino g verdad (1). Esto mismo me dijo en
OLTAS COsus,

(1} Respecto @ eate punto ton importants, el P Loineg, e una
pliticn que tuvo en Roma, por Jullo de 1558, dliu.1nn sipufente, Lradi-
citdo del ifnfinno: s¥e parece ser por esto que diré, que niestro Padre
quiso que s llimase Compafla de Jesis, Viniendo noeotres-a Koo
por el caming de Senn, alondo nel que el Podre 1nnr_! muchis &en-
timicntos cspirituales, ¥ privelpalmente enla htl!':lhum.ﬂ Eu-:ur_lﬂtlu.
Musstro Pedro Fabroy yo, Lafnez, cadu dis deciamos misa; €1 1,
gino gue comulgab. Ahoea blon; dijome ¢ qos perecin que Dios
Padre Te imprimin en el corazdn estas palubris: _-‘-'nm-:sm’-: propiclo
&n Romay; ¥ no sabiendo nisstro Padre gu quiiesen significar estan
palnhras, decim =¥o no # qué cosa geril de nosotros, quizd seremos
crucifieados ¢n Romas. Despuds ofra Ve dijo que Te parecin ver i
Gristo con In erie sobre los hombros, ¥ al F'_ndrc Eterno al lado que
Ie deefy: eCiulero que (OMmes & éxte por ger w:]vnrltuy'nn; vy anel Jeatds in
tomaba ¥ decie: slduiero que tit now alrvose, ¥ por esto tomando
grande dev acltn pl nonibre da Jesls, quiso que fuess o msda la cm-_|-
gregacidn Companin de Jewde... {Seripfa de Sancie Mgnadio, 1, pi-
gina 74).
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97. Después viniendo a Roma, dijo & los COMpa-
fieros que vela las ventanas corradas, queriendo decir que
allf habian de tener muchas contradicciones, ¥ dijo tam-
bién: «Es menester que estemos muy sobre nosotros mis-
mos, ¥ no admitamos conversaciones con mujeres, si no
fueren llustress, Después en Roma, para hablar de este
propddlto, Maestro Francisco (1) confesaba a una mujer,
¥ la visitaba alguna vez para platicar de cosas espirilis-
les, la cual después fué hallade gravida, pera quiso el
Seflor que se descubriese quién habia hecho el maleficia,
Un caso semejante acaecié a Juan Coduri con una hija
suyn espiritual, sorprendida con un hombre.

(1} Saun Franciaeo Javier, el futiro apdatol de los Inding (Vo
tambitn Seripta de Sancio frnatio, 11, p. 480.8),

CAPITULO UNDECIMO

SUBE A MONTE CASING, PARA DAR LOS EJERCICIOS ESPIRI-
IUALES AL DOCTOR ORTIZ.—VE EL ALMA DEL BACHILLER
HOCES SUBIK AL CIELO.—VUELTO A LA CIUDAD, SUFRE
UNA VIOLENTA PERSECUCION.—FUNDA VARIAS ODRAS
PIADOSAS.—NARRA [L MODO QUE TUVO EN ESCRIBIR
LOS EJERCICION ESPIRITUALES ¥ Las CONSTITUCIONES
DE LA COMPARIA,

= 88, Dec Roma marchd el peregrine & Monte Casi-
np adar los ejercicios al doctor Ortiz, ¥ estuvo alli cua-
renta- diss, en los cuales vid una vez al bachiller Hoces
que entraba en el cielo; y en esto tuvo grandes ldgrimas
Y gran consolacion eapiritual; v esto vio tan claramente
que, si dijese lo contrario, le pareceria decir mentira, Y
de Monte Casino llevo consigo a Francisco de Estrada.

¥ Vaolviendo a Romg, se ejercitaba en ayudar o las
almas; y estaban todavia en el campo y daba ejercicios
espirituales a varios en un mismo tiempo; dos de los cua-
les estaban en Sunta Maria la Mayor y &l otro en Puents
Sizto.

** Comenzaron despuds las persecuciones Y comenzd
Miguel (1) a dar wolestia; v a decir mal del percgrinog, el

(11 aEstudinnie nuvarro do caricter ligero ¥ nlooado.. Habis
sido antes eriedo de Ban Francisco Javier, en Paris, v cuando au
amo s convirtié, irritado &1 por aguella mudanzs, quiso en unmo-
mento de cdlera, matar a San lgnacio. Pasads aquella furia, 8¢ arre-
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cual In hizo llamar ante e gobernador, mostrando antes
una carta de Miguel en la cual alababa mucho al peregri-
no. El gobernador (1) examinGé a Miguel y la conclusion
¢ desterrarle de Roma (2).

** Después Mudarra y Barrera comenzaron a perse-
guir, diciendo que el peregrino y sus compaficros eran
fugitivos de Espaia, de Faris y de Venecia (3). Al fin en

pintid de sit pecado, y tuvo impetus de imitar In conversiin de su
amo, Cunndo los Padres se partleron pira Venecis, €1 se fué tras
allos ¥ les rogd qoe le admitiesen en fu compaitin. Rebusdronlo elios
congeiendo it Hgerezn o inconatancia del pretendiente, Ahora aridi-
ba en Roma, ¥ 1o sabemoa si sobornado por los encmigor, o
nrrebatada por algidn impetu de. s carbcter veleldoso, se hizo
¢l principal difamador de nuestros Padress, (Aatrain. Historia...
1, 1ib, 4, cop. V1L

i1y Bentto Convensin.

{2} En carta o lsabel Rosell, fecha en Romi, 19 de Diciembre
{15380, excribis Sun lgnncio, refiriéndose 8 euta persecucidn: <El ne-
geocior i gldo tal que dunite GEho mescs eroleroa hemo® paeado (s
mag recln contrudicclén o persecuciin que jamis hayamos pasado
an epta vida. Nogiiero decir que nos hayan viejado an noestras per-
wonas, ol Hamindonos on juicio, nl de otrn muncra; mes habjendo
rumer en el poehio y poniends nombres Innuditos, nos hacian ser
aospectos v odiokos n las gentes, viniendo en mucho escdmdnlo...»
(Cartns de San fpnacio, ed, de Moramente, 1, p, 137, tode: ella &s muy
interesante. Véase In sentencin dude o favor de San Ignacio en
Seripfa te Sancto Ignatio, 1, p. 627).

(1) Respecto u Francisco Midarrn, hillnse on el memorial del

P, Lanis Gonzdlez de Chmara unh notn que bien mneaira la caridad
dis Sun Jpnacio: oA 4 del miamo mes de Abril de 1655 Bl P lgnaclo
hn presto gean diligencin en librar o Mudarra de In inguisicidn, el
cual he sido ¢ mayor contradictor que tuve 1n Compafifa al princi-
plo, ¥ eatd aliera hifdo de Homs, eon todos sus beneficios, qué eran
mruchos, perdides, ¥ con muchos millares de ducados, que fenis, con-
Hacados por 1a Inguisickin. Lo mismo Weo el Padre con Mignel M-
varro, que tnmbldn lo habla perseguide, Losta recibirlo en casn,
etedteras, (Seripta de Sancio fmatio, 1, p. 307, n. 314), Bl mismo M-
darru, on carto de 10 de Seticmbre de 1556, daba lus gracios & San
lgnacio por lus (avores recibidos (Mongmenta Historica 5. I Bpi-
tolaa mixiar, IV, Bdd).

Dice ndemids ¢l P. Ribadensira, en las advertencins a b vida de

CARTULD. UNDECIMO B3

presencia del gobernador y del legado (1) que lo era enton-
ce de Roma, los dos confesaron que nada malo tenfan gue
decir de ellos, nl de sus costumbres ni de su doctring. El
legado manda que se ponga silencio en toda esta caysa:
mas el peregrino no lo acepia; diciendo que queria sen-
tencia final. Esto ne plugo al legado ni al gobernndor ni
diin o aquellos que primero favorecian al peregrino; pero
al fin, después de algunos meses, vino el papn a Roma.
El peregrino le va a hablar a Prascati, v le representa
algunar ruzones, y el papa sa hace cargo de ellag, y mun-
da sa dé sentencia; la cual se da en favor, ete. (2).

= Se hicleron en Roma, con la ayuda del peregrino
y de [ns compafieros, L!li__f.uhil.!-i obras plas, como son los
Catecdmencs, Santa Marta, los Huérfanos, ete. {3).

** Las otras cosas podrd narrar el Maestro Nadal,

* 0, Yo, después de narradas estos cosgs, a 20 da
Octubre, pregunté al peregring sobre los ejercicios y las

San lgnacio eseérila por ¢l P Maleo: «Tres foecron log aeusadores
de nueatro Padre: Mudirra, cayo eatuiun fué quemndn; don Pedro de
Castilln, que fud condenndn a cdrcel perpetua, § después muris en
los brazos del P. Avelloneds..., estando yo an Romng ¥ ol lercer
e Barcegt, que orn eatdlico, y murid como tal y en su camn poco
despuds de In persecucidn, con arrepeniimiento de su engoflo ¥
agrors, (Sdriplo de Sancto fgnatia, 1, o, TO1),

{1} Vicenio Carnffa.

(3 Lasrazones que tetiin ¢l Sento para qoe se disra santencla
lms cxpone &l mismo en earta loting o Pedro Contarinl: «Hemo que-
ride volver por el bonar, |4 funs doctring v Invida sln mancha. Mund
estaremos. nomingos. (Djos medinnte) mientras se nos trate da indoc-
toa, de rodes, de iguormotes pora habler; Joomlsmo que g6 ge noa tilda
de mnios, engaiadores e Inconstontes; pero non dolfamos de qoe o
mismn doctrinn que preadicamos se calificase de no sane; v fumbién
de grie la senda por 1a cual andamos se repirtase por male: no slandos
i wnm ol otr neestes, sfon de Cristo y de s igleniny, (Cartas di Son
Inaeto, ed. de Mongmenta, 1 p. 135).

(3} Estns pias obras, debides ol celo de San Inacio, pueden
versa rolatadas cn los bldgrafos del Santo, por ei. en Ribodenelrn
Vida, tib. 115 eap. X} Tamblén en la cartn del mismo 5. Ignacio a
S, Francizco Javier (Ed. Momumenda, |, p. 9671,
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constituciones, gqueriendo saber cémo Jas habia hecho. Bl
me dijo que los ejercicios no los habia hecho todos de una
vez, sino que algunes cosas que € observaba en su alma
v ias encontraba dtiles, le parecia que también podrian ser
titiles @ otros, y asf Ias ponia en escrito, verbi gratia, del
examinar la conciencia con aquel modo de las lineas, cled-
ters, La= elecciones especialmente me dijo que las habia
sacado de aquella variedad de espiritu y pensamientos,
que tenla cuando estaba en Loyols, estando todavia msl
de ln pierna. Y me dijo que de las constituciones me
hablar{s a la warde.

** El mismo dia, antes de cenar, me llamd con un
napecto de persona que eataba mids recogida de fo ordina-
rio, ¥y me hizo un modo de protestacitn que era, &n sus-
tancia, mostrar la inlencidn y stimplicidad con que habia
nurrado estas cosas, diclendo que era bien cierto que no
narraba nada de mds; y que habia hecho moches ofensas
a nuesiro Seflor después que le habla comenzado a servir,
pero gue nunca habfa tenido consentimiento de pecado
mortul; ontes siempre creclendo en devocidn, es decir, en
facilidad de encontrer & Dios; y entonces méds que nunca
en toda su vida, Y cada vez y hora que queria encontrar
a Diog, le enconfraba, Y que aun ahora tenls muchas
vaces visiones, mayormente aqueilas de que se ha habla-
do arriba, de ver a Jestcristo, comop sol. Y esto le suce-
dis a menudo estondo hablando de cosas de importancia,
y aguello le hacla venir en confirmacidn {1).

#* 100, Coando decin  misa, tenin también mu-
chas virfones: y que cuande hicia las constituciones las

(1) Respecto o los visitaciones que e Sonto recibin de Dios
Kuestro Sefor, v lnoracion gue tenim, narro el citudo’ P. Lainez;
«Otras cosns diversas me ho contado de los visltaclones que ha teni-
do sobre loa misterios de la fe, coma sobre la Eucaristing, v por an
eapacio de tiempo sobre Ia pérmona del Padre, y otro sobre In per
nona del Verbo, y ditimamente sobre o persona del Espiritu Santo
¥ me acuerdo que deécln que én las cosas, nun de Dios N, 3., mis se
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tenin tambidén muy a menudo; ¥ que ahora lo puede esto
afirmar mds fdcilmente; porqua cada dia escribla lo que
pasaba por su alma, ¥ lo éncontraba shora escrito, Y asl
me mostrd un fajo muy grande de escritos; de los cunles
me leyd buena parte. Lo mds eran visiones, que €] vein
en confirmacidn de alguna de las constituciones, y viendo
a veces a Dios Paodre, & veces a todas las tres personas
de la Trinidad, a veces a nuestra Sefiora que intercedia,
a veces que confirmaba,

=2  En particular me dijo en las determinaciones, de
las cuales estuva 40°dlas diciendo cada dia misa, ¥ cada
dia con muchas ldgrimas, y la cosa era si lg iglesia ten-
drin alguna renta; y si lo Compafila se podria ayudar
de ella,

101. El modo que observaba cuando hacin Ins
constituciones erd declr cada dia misa y representar el
punto que trataba a Dios y hacer oracidon sobre ello; y
siempre hacia la oracidn y 1a misa con ldgrimas.

Yo desesba ver aguellos papeles de las constitu-
cionea todas, ¥ le rogué me los dejas@ un poco; €l no
quiso (1).
habin passioe que gofiog, como 3an Dionmio dice de Hieroted, ¥
otros pofen en el supremnn grado de in perfecciing ¥ &1 es fan terma
en loa ligrimas én conas abatractas, que me decin qua comdnmants
llaraba sefa 0 slete vooen ol dipe, {Lugnr cit., p. 191},

(1) Conedrvase todavia el autdgenio del diarioen que Son Igna-
cin protabo los sentimlantoa de su alma ¥ log favoras divinos que
recibin mientris escribin Tos Contitnoiones de 1o Compadiin, Ha sido
prblicada en grun parte por el P. Jodd de la Tarre en su obra monu-
meninl, Constitnifones Socfetatls Jeae lafinae of hispanae (Modrid,
1692, pu. 30:303). Al leer nquellss cdlldas péginas siéntese uno abru-
mado con la congideracion del trabajo interno espiritual que supone
en San lgnacio [a reduccldn de todas las Constituclones de la Com-
pafifa. Para el bijo dé esta Compafila tan inténss trabnjo pernonal de
#i Santo Padre ¥y sobre todo la intervencidn casi continun de Lo divi-
nn ‘1_-“;1". son nn motive In Eran valla para venerar ¥ amar eotrafin-
tleoente log mivmus Constituciones, moollo v quintn esencla de su
Immtituto; para los exirifios gne juzguen rectamente, han de ser,
enando menos, obleto de admirdcita yde respeto.
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ADVERTENCIA PRELIMINAR

Como preciosa reliquia ¥ magnifico complemento a la
Aufobiografia de San Jgnacio, Inserlamos en las pidginas
siguientes la historia de la constitucion candnica de Ja
Compaiifa de Jesis. Este insigne documento se lo debe-
mos al mismo Santo Fundador, quien, al escribirle de su
mano, did a entender 1a importancia extraordinaria atri-
bulda por ] a este acto; ya que no sghemps escribiera la
relacion de ningrin otro suceso de sy vida, Que el autor
de este escrito sea realmente el mismo San Ignacio es ver-
dad fuera de toda duds, v admitida por todos los escrito-
res modernos que le han reproducido. Ante todas cosas
ha de tenerse en cuenta el testimonio del P, Cimara que
nos dice textualmente: £r of caming de las 7 iglesias nos
ha contade Pedro de Ribadeneira la profesidn g eleccidn
ce Nuestro Padre con los demds. Fud ftecha en &l alfar
del Sacramento en San Pablo. Fsia histaria escribic Nuas-
tro Padre de su imano, y ddrmela ha el P. Palanca, (Me-
marial, Scripta de Sto, dgnatio, 1l, p.256), Ahora bien;
esta historis no puede ser otra que la presente: asi nos lo
demuestra claramente el estilo de la narracitn tan confor-
me sl que usa siempre el Santo, bien caracteristico por
cierto, ¥ el llemarse a éste familiarmente Ifiigo, sin ningiin
apelativo o seflal de honra nf reverencia alguna; la cual,
de tijo, ninguno de los compaferos hubiers omitido, tra-
tindose del fundador y entonces ya verdadern general de
la Compafila. Ademds, no es crallile que, existiendo ung
relacidn de mano del Santo, se atroviers ninguno a divyj-
gar otra, ¥y que en todo caso fuerp éaiy precisamenta la
que se conservara en la Compaiiia, y no Ia veneranda de
San Ignacio. Es también digno de notarse que en uno

B
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de los cddices manuscritos que la contienen (Collecta per
P. Natalem), lleva esta relacidn al principio una nota de
meno del P. Nadal que, traducida del latin, dice lo siguien-
te: A esta escritura..., Iz antepuso de s mano el P, Jgna-
cio el titalo: 1541, Forma de ta Compafita y oblacidn.

El P. Ribadeneira, novicio entonces de pocos meses,
nos narra el mismo acontecimiento, como festigo de vista,
aungue sazondndolo a su manera [(Fida, |, I, ¢. 1). En lo=
procesos de heatificacidn de San Ignacio afade una curio-
A circumstancia, y €s que & les prepard la comida aquel
din, cerca de San Juan de Letrdn, siendo ya muy tarde
(Seripta de Sto. Ignatio, I, p. B75). Podemos, cierlo,
creer gae no seria ningdn exquisite banquete, preparada
por cocinero tan mozo, pues no contaba lodavia 15 afos,
y por afndidura tan inexperto, ya que, segiin da derecho
a presumir alguna otra anécdota pintoresca, contada por
sux hidgrafos, Ia ciencia colinaria no fha & la par con las
cualidades literarias del gran cldsico castellano (Cfr. Prat,
Hisfoire dit Pere Rtbadenegra, Parls, 1862; L. 1, p. 18),

Dice més el P. Ribadeneira en la Vida, y es que el son-

tisimo Sacrumento, ante cuyo altar hicleron los primeros
Padres su profesion, segiin nos cuenta el mismo San lgna-
cio en Ia relacidn siguiente, estaba en la capilla de Nies-
tra Sefiora. Habia alli una venerable imagen de la Madre
de Dios, construida a principios del siglo X1iI; consérvase
todavia, y estd hecha en mosaico sobre madera, caso
rariaimo y finico, que se sepa, en Roma. Después de va-
rias vicleitudes, venérase actuslmente en la misma basili-
ca de San Pablo, en la capilla del Crucifijo, el que es
fuma habld a Santa Briglda (Clr. Portillo, Regina Societa-
His Jesu, en Razon g Fe, LI, 1918),

Admirable providencia fug de Dios Nuestro Sefor que
naciera la Compailla a los pies de Jeats Sacramentado y
bajo el ampare de Maria Suntizima,

T T T — e p— o T ——
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La forma que 1a Compaiiia tuvo en hacer su oblacién y
promesg a su Criador y Seflor es la que se sigue.

En el afio de 1541, pasada la media coaresma, se jun-
taron todos seis (1) (ya hechas sns Constituciones y fir-
madas), y determinaron entre ellos que dentro de tres
disg, cads uno, encomenddndose a Dios Nuestro Sefior,
diese su voz a alguno de la Compailia para que tuviese
oficio de prelado, y cada uno trajese una célula escrita de
su mane ¥ sellada, en la cual hublese el nombre de aguel
gue elegia, porque méds libremente cada uno dijesey de-
clarase su voluntad.

Pasados los tres dias, cada uno trayendo su cédula
sellada, fueron de parecer que |as juntasen con las olras
de los compafiercs de Portugzal y de Alemania, ¥ asi todas
juntadas se pusiesen en una area, debajo de lave, donde
catuvicsen por tres diss, para mayor confirmacion de
la cosa.

Pasados los tres diss, todos seis juntados, abriendo
todas las cédulas, une tras otra, nemine discrepante, vi-
nieron todas las voces sobre Ihigo, <<excepto> maestro
Bobadilla, que por estur en Bisiflano, ¥ a 1a hora de su
partida para Roma, le fué mandado por el Papa se detu-
vieae mds en aquella ciudad, por el fruto que alld hoci,
no envid su voz a ninguno; y porque Su Santided queria
repartir los que estaban en Roma por diversas partes,

(17 Es decir: lgnacio, Lafnez, Salmerdn, Broet, Coduri v Javo,
Los otros cuntro primeros compallerds no pudieron estar presenten:;
Javier y Rodriguez & hallaban en Lisbon, esperundo embarcacidn
para pasar o loa lodins; Fabro habin side envindo a Alemania por
Pauio 1l; Bobadilla, por mundato del mismo Papa, hubo de quedarse
trubajondo en Bisiiano, cludad de Calabria, como va o nurrarnos &
mismo San [gnacio.
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fueron forzados concluir sus cosas =in Bobadilla, confor-

mi & todas las voces de todos los ausentes ¥ de todos loa
presentes (1),

Ifigo hizo una plética, seedn qué =it dnima sentin, afir-
mando hallar en i mds querer y mds voluntad pari ser
gobernudo que parn gobernar; que €l no se hallaba con
suficiencia para regir a s migio, cuanto menos para regir
@ otros; a lo cunl atento, y u sus muchos v malos habitos
pasados y presentes, con muchos pecados, faltas y mise-
ring, €l se declaraba y se declaré de no ace plar tal asuntea,
ni tomarfn jomds, i ¢l no conociese miig claridad en la
cosa de lo que entonces conocln; mas que ¢l los rogaba y
pedia mucho dn Dosmin, que con mayor diligencia mirasen
por otros tres o cuatro dins, encomenddndose més a Dios

(1) Comsdrynse todavia «l autdgrafa del voto dado por San
[gnncio en'esta Goosidn. Fs uns pequeftn cédula donde csti escrita:
eJhs. Exeluyendo o mi mizmo, doy mi vor en el Seilor nuestro purn
ser prefado o squel gue tendrd mas voces parn serlo. Ha dado inde-
terminndamente, mirando el blen comin pero siala Compafiin le
parecernl otre coas, o firgere que &8 mejor ¥ amayer glorln de Dios
Miuinatro Sefior, yo 8oy aparcindo parn selfalarlo. Hecha en Roma,
# G do Abril de 1541, Higos. S1se compnra el estiln de eate voto del
Santo con el de toda 1o narraciin fue estamok publicandn, e notard
unn completa canformidad, en comprobucitn de lo que pcabamos de
decir an la advertencla prellminar,

San Francisco Javier hubia dejada edcrito a 15 de Mirco de 1540,
o sen fo vispern de su partida para 1n Tisdia: eAaf mismo yo, Francls-
oo, digo y afirmo que, < no indicido por Bambre wlguno =>, jurgo
quee el que ha de ter cleglde por Prelndo an nuéstrn  Compaflin, al
cual todos habemon de abedecer, me parece, hablando conlorme
segin il conclencia, que sen el Pralada nuestro antiguo ¥ verde
dera padre don Ignacla, &1 cinl, pues nos juntd o todos, no con pocos
trabajos, no sin ellds nos sabri conservar, gobernar ¥ aumentar de
bien en mejor, por estar mibs ¢l al cabo de cadn uno de nosotros;
<_ ¥ despuds de su muerte >, hablando segnn lo que mi dnimn sien-
te, como sl hubiese sobre exto de morir, digo que sea el padre Micer
Pedro Fabrog y en cuta parte < Dios me es testigo == que no digo
oteo de 1o que sienlo] ¥ porqua es verdad, ugo Ia firma de mi propia
mano. Escrita en Homn afio 1540, 15 de Marzos. ¢Mom. st S, |
Mon. Xaverlgna, 1, p. 812),
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Nuestro Sefior, etc., para hallar quien mejor y a mayor
atilidad de todos pudiese tomar el tal asunto. < Final-
mente:@, aunque [no] con asaz voluntad de los compaile-
ros, fué asi concluide.

Pasados cuatro dins, siendo todos juntos, tornaron a
dar las mismas voces que primero, m’mr'm.: discrapanie;
finralmente [fiigo, mirando a wna parte ¥y mirando a o[r,-:,,
segilin que mayor servicio de Dios Nue.ntrn Sefior podia
sentir, responde que, por no tomar ningilin extremo y por
asefurar mds su conclencia, que ¢l dejoba en manos de
su confesor, que era el P. Teodosio, fraile de San Padro
de Montorio, de lo manera que se sigue, es a saber: que
¢l se confesaria con él generalmente de todos sus peca-
dos, desde &l dis que supo pecar hasta la hora presente;
asi mismo le darfo parte y le descubrirfa todas sus enfar-
medades y miserias corporales; ¥ que d_r?.-.pnés que el con-
fesor le mandase en lugar de Cristro Nuastro :Ixeﬂnr 0 en
su nomhbra la diese sy parecer, atento toda su vide posada
y presente, si aceplaria o refutaria l}_! tal cargo, haciende
primera ablacldn que de [a sentencia de su confesor un
punto no saldris, << también> =i el Papa le m:undua.e. al
contrario, donde no fuese convencido de pecado; <final-
men >, dunque no asaz con voluntad y satisfaccidn de
los compaferos, cuando mdés no pudieron, fué en esto
concluido.

Asf Ifigo estuvo trés ding en confesarse con su confe-
sor; log cuales tres dias estuvo rne:n!ido en San Pedro de

jo, 8in veénir a sus companeros.
Mu;ﬁu:ﬂ}“em din de Pascua de flores, ya acabada su
confesidn general, como IRlgo demar:dns;en ) Cl]nfg‘gqr
que, encomenddndose a Dios Nuestro Sefior, se resolviese
cerca lo qie le habla de mandar o declarar, le responde
que parecia resistir al Espiritu Santo, ete. Con todo esto
Iiligo, rogundo a su confesor que, Entﬂmcll_dundn_m&s la
cosa 8 Dios Nuestro Seflor, después con dnimo ql{lafn qui-
siese escribir una cédula, y aquella sellada enviase a la
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Compafifa, en la cual dijese su parecer, <_finalmenta™> en
esto quedando, se vuolve INigo a casa.

El 3.° dia, su confesor enviando una cédula sellada, ¥
juntados los compaferos, se lee delante de todos, cuya
resolucidn era que Iiigo tomase ¢l asunto y régimen de la
Compailin; el cual acepténdolo, dieron orden todos que el
viernes primero siguiente a la Pascua de flores anduvie-
sen las 7 estaciones de las 7 iglesiss de Roma, ¥ que en
una de ellas, es a saber, en San Pabloe, hiciesen todos sus
promesas conforme a la bula concedida por Su Santidad,

El viernes, XX1I de Abril, de la octava de Pascua, [le-
gados en San Pablo, se reconciliaron todos seis unos con
otros, y fué ordenado antre todos que Ifigo dijese miza
en la misma iglesia, ¥ que todos los otros recibiesen el
Santisimo Sacramento de sy mano, haciendo sus votos en
la munera siguiente:

Iigo, diclendo la misa, a Ia hora del consumir, fenien-
do con la una mano el cuerpo de Cristo Nuestro Sedlor
sobre la patena, ¥ con la otra mano. un papel, en el cual
estaba escrito el modo de hacer su votp, ¥ vuglto ¢l ros-
tro & los compafieros, puestos de rodillas, dice a alta VOz
las palabras siguientes: Epo Ignatius de Loyola promitio
omnipotenti Deo ef Sumlmlo Pontifici. eiys in {erris Vica-
rio, coram elus Virgine Maire of tola coslast! curia, ac - in
pracsentia Socielatis, perpetuam pauperiatem, casfitalem
et obedientiam inxia formam vivendi in bulia Sociefatis
D. N. fesu, et in elus consiitutionibus declaratis sea decla-
randis contentam. lnsuper promitio specialem obedientiam
<unime Pontificl circa misstones in bulla tonlentas, Karsus
promitto me curaturum, wt pueri erndiantur in rudimeniiz
fidel, iuxta eamdem bullam et constitutivnes (1), Desplés

{1} Heagui In traduceidon: Vo, [gnacio de Loyola, prometo a
Dioa todopoderoso, v al sumo Pontiflca au Vicario en la tierra, de-
lante de Iu santigima Virgen ¥ madre Marfa, ¥ de todn 1a corte calea-
tiul, y en presencin de la Compafila, perpetua pobrera, castidad y
obediencia, segde la forma de vivir que s¢ contiene an la bula de |a
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de las coales dichas, consume, recibiendo el cuerpo de
Crista Nuesiro Sefior.

Acabado de consumir, ¥y tomadas cinco hostias consa-
gradas en lo patena, y vuelto a los compafleros, los cuales
después de haber hecha la confesidn general y dicho Do-
miine, non sum dignes, ete., toma uno de ellos un papel en
la mane, en el cual estaba ln forma de hacer su voto, y
dice a glta voz las palabras siguientes: Epo fo. Coduri
promitio omnipotent Deo coram eins Virgine Malre et tofa
coglesti curia ac in praesentia Soclefatis, ef fibi Rde. Pa-
fer, locam Del tenenti, perpetnam pauperialem, castifatern
el abedientiam fuxta formam oleend] in balla Sociefaifs
Jesa, Dal. Niri, el in elus constilutionibus declaratis seu
declarandfs confentam. Insuper promitfo specialem obea-
dientiam Summo Pontific circa missiones in bulla confen-
fas. Rursns promifto me obedituriem circa eroditionem
pugrarum in rudimentis fidei, luxtacamdem bullam et con-
stltutiones (4). Las cuales acabadaz, recibe sl cuerpo de
Cristo Nuestro Sefior. Después <<por orden>> el 2,7 hace
lo mlsmo; asi el 3.2, 4." y 5.7, :

Acabada lo misa, y hnciendo oracién en los aliares pri-

Compaiin de Jesis Sefior Nuestro, y en sos constituciones, asi los
ya declaradas, coma las que adelante se decliraren, ¥ tambidn pro-
metn especinl obediencla ul simo Pomtifice, cunnto s lns misiones
en lns mismes bulag  eontenidas. }:\.d: m|:|1|. prometo procurar q;.m
log ninos gcan ensefados oo la doctring eristinne, conforme a la mis-
ma bula v constitucioness,

h O seal «¥o, JIJ!H Coduri (o al qm: Tuess) prometo a Dioa
todopoderose, delante de ln ‘n.-‘i_rg'm aacratisima ah Muodre, v da toda
in corte caleatinl, ¥y &0 presencia de la Compuaia, v o vos, Reverendo
Padre, que tendis el lugar de F}Inn, pnrm_:mq pobreza, custided ¥
cbediencin, segin la forma de vivir contenida en la buls dela Com-
pafiia de Jesds, ¥ en las constituclones, asi declaradas como ln qoe
s han de declarar ndelunte. Y mis, prometo especial ,,-,hl-_.,:",?,,f,-n al
aumo Pontitice para las mialones conteuidas en In dicha bula, ¥ Las-
bidn prometo deobedecer en 1o que toca a la ensellanza de los niflos,
gegin In mismn nilie.
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vilegiados; s¢ juntaron en el altar mayor, donde cada uno
de los cinco vinieron a [ilgo, e ligo & cade uno delios,
abrazando y dando <dsculo de puz>>, no sin mucha de- INDICE
vnc:‘ﬁ:j. sentidos v ldgrimas, dieron finasu profesion y -
vocacidn comenzada. Después de venldos, <hizose conti-
nua y grande tranquilidad>-, con aumente <& alabanza del Pipinak
Sefior Nuestro Jesucrista ™=, s
Cuiray lector .
AUTORIOORAFIA DE SAN IGNAGIO - & . o v v 0. 1%
FROLOGO del P LLIS GONZALEZ DR CAMARA —Nurrm ©l
pycritor o storia de este lbro— A ruegos de sus conkpatfie
oy euente lgoncio &l curso de-du vide.—Despuds de ofdo de
bocn del Smnto, el PoGomdbes o pane por eacrilo B
INTRODUCEION DEL P JERONIMO NADAL, ~Plds el Padee
Nadal a Ignacho que manilesien sos compafieros de e T
pern le condujo. Dios desde el comignes de 8u conversinn,
Lo uleaniin. ’ . . 3
CAPITULD PRIMERC.—Igoneio, sigviendo la carreérn militie,
recibe en In defonsa de Pamplonie une grave herida. —=Sang
da Ll peligroea enfermedod.—Se convi a Do —Hahién
dosete aparecido la Virgen Santigima con el Nigo Jesdy, o5
recrendo en so alma con celestinl dulzore, v melbe & don
do custidad.—~Determina dirigirse o Palesting: y eomenear
unm ieve vidi mis santa . T TR T | ;
CAPITULO SEGUNDO., Sale lgnacio de sy Patria.—Vizlia i
Wuestra Sefor de Montsercat.~Hoce alli confesion geme-
ral, ¥ cuelgn lon urmoy on el altar de Nosstra Sehors,—5Se
dirige n Manrega . . s e B e e o
CAPILULO TERCERO. —<Entibln en Manrisn win vida pobre y
urisiera.~—En tentado del demonhe, y atorméninde de egerd-
prulis. = Librndo por DHos de lis welaclones del cnemigo,
llegn n ser; con la j.’_l'.-n".f:l |.||'.'||'.|1I i exeeliénle midstrn e

eapitity, ¥ recibe extraordinarkos fuvores celestinles— Vog-

ce el eapiniia di vanagloria.—Parte pira Barcelony, con fs-
tento de emburcarue pare Jinlin,

CAPITULO CUARTO.—Hace su caming # Rimu, o Vencein v 1
Jernsalén . .. Romi; A Venodlh 8
CAPITULO QUINTL. —De yuelts de Palesting, llega lonntio o
Chipre—All ve fwee o e vela para Venecla y Génown.
Progo como &apin, €8
harca para Harcelona

injurindo de In eoldudesen.—Se eme
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CAPITULD SEXTO,—Comlenza lgnacio a estudiar en Barcelo-
mi.—Vase a Alenld ¥ juntn eampafieros.— Ex neisndd ¥ me-
tido en la cdrcal.—Deaclarado inacentea, parte de Alenli

CAPITULD SEPTIMO.~Llega lgnacio n Salamanca.—Acunn
do oten vak, 88 enoarcelado, hinsta gue se maniflesta so ino-
concin—eterming irne n Puris

CAPITULO OCTAVD.—En Paris repass [goucio lus humanida
des, =Sfre | s Infamndo.
=Dk notables ciomplds de virtud.—En una digresidn, marm
&l fin de sug primeros compufieros. - =0 n estudlar
filosofin—Tmba mmlstad con Fabro v Francisco Javier.—
Refnnndo 1o pesie en Parfs, lgnoaclo conelgne de &l mizgmao
unn extroordinarin victorla.—Se& gradin de Bachiller.—Cae
anfermo.—~Vueive n Espaiio, poro atender n su salud ¥ 8 ne-
pgociog de Ruk comipaieros

CANMTULOD NONO=Vaelve lgnacia a 50 Patrin,—-2e aeoge Gl
Hogpital piblico.~Recoge extraocdinerio fruto cupiriiun] en
tra sus palsanns; Arranedlos viclos ¥ plaonta s virtudes.-
Dreapues de recorrer varing cindades de Expafin, vueiva da
ey o lbalin, <Enferma en Bolonia—5Se didge a Venecls .

CAPITULO DECIMO.—En Venecla &e alercita én dar 1oa Eler-
clcing enpiriunles.—Fodecs alr 1II.'H".|I"'I:IJ\'.i':I'-'Ii Hhre de elln,
envia loa compafiarces n Roma—Se ordenn Sacerdote.
Mo pudiendo ir'n Palexting, distribuye s sus compnfier
por In sedioria de Vs Antes de Woamar
unE Aingularisima aparic . s

CAPITULO UNDECIMO, - Sube 8 Monte Casnn, para dar los
Ejercicios #spirituntes nl doctor Ortlz.—Ve el nlma dal Ba-
chiller Hoces subir al elefo~Voelto n ta eindad, sufré unn
violantn persecucion,- nda varing olrrns plodosas, —Narma
£l modo que tuvo en eseribic ok Ejeroicios eapiritunles ¥ lns
copatitucionasde la Compafia-. . . « + v i & & = a

CONSTITUCION CANONICADE LA COMPANIA DE JESUS.

Advertencin preliminar . . . .



